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OZET

Bu ¢alismamiz Manisa il Halk Kiitiiphanesi Yazma Eserler béliimiinde “MHK
5332” numarada kayith olan EbG Bekir Nusret’in 18. yiizyilda telif ettigi Ma Hazar adl
eseri iizerinedir. Inceledigimiz niisha 19. yiizyilda (H.1257: M. 1841) Abdiilkadir el-Besim

tarafindan istinsah edilmis olan yazmadir.

Ma Hazar, “hazir olan her ne varsa” anlamina gelir. Eserde yer alan konular; tip bi-
limleri, farmakoloji, hastaliklarin tedavisi, ilag tarifleri ve ilaglarin kullanma usulleridir.
Miiellif, eserinde tavsiye ve tedavilerinden yararlanan hasta vakalarindan orneklere de

yer vermistir.

Eserde hastaliklar i¢in tarif edilen ilaglarin - terkip, macun ve sular - disinda niisha
(muska) tarifleri de vardir. Bu niishalarin bir béliimiinde vefkler bulunur. Vefklerde ayet

ve ayet boliimleri, Arap harfleri ve rakamlar yer alir.

Eserin dili, tip terimleri ve baz1 Arapga ve Fars¢a kelimeler disinda sade ve anlagi-

lir.

Bu calismada Ma Hazar’in ceviri yazisi yapilmis, eserin imla 6zellikleri, sekil bilgi-

si ve ses bilgisiyle ilgili 6zellikleri incelenmistir.

Calismamizin asil amaci 19. yiizyill Osmanl Tiirkcesinin 6zelliklerini gérmek ve

gostermek, 18. yy.’da tip - tedavi alaninda yazilmis metni tanitmak olmustur.



ABSTRACT

This study focuses on “Ma Hazar” which was compiled by Ebubekir Nusret in the
18th Century and is registered under number “MHK 5332” in Manisa Public Library.
This edition is the one which was copied by Abdulkadir El-Besim in the 19th Century.

“Ma Hazar” means “everything on guard”. The content of the book includes
medical sciences, pharmacology, treatments of diseases, medicine recipes and medicine
use. The author in his book describes the cases of patients benefiting from his advice and

treatment.

Apart from the medicine recipes listed in the book, there are also prints known as
“Mascot” and within these Mascot are “Vefk” which are a coligraphic style of diagram.
Also within these prints are extracts and full verses from the Quran, Arabic letters and

Arabic numbers.

The language of the book is very basic except for medical terms, Arabic and Farisi

words.

In this study “Ma Hazar” has been translated from Ottoman Turkish into Modern

day Turkish and its orthography, morphology, phonetics have been analysed.

The main purpose of this study is to uncover the text which was written in the field
of treatment in the 19th century and to show the properties of 19th century Ottoman
Turkish.
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ONSOZ

Manisa Il Halk Kiitiiphanesi Yazma Eserler boliimiinde (MHK 5332) numarada kayith
bulunan “Ma Hazar”, Osmanh Tiirkgesi doneminde yazilmis tip — tedavi igerikli bir yazma

eserdir.

Ma Hazar’da miiellif, kitab1 yazma sebebini ‘Allah’in kullarina hayir ulastirmak ve
alem kiitliphanesine birakmanin ilham olunmasi’ seklinde agiklar (Ma Hazar MHK 5332
3/3-5).

Eser harekesizdir, harekesiz olmasina ragmen okunakhidir. Az sayida Tiirkge, Arapga
ve Farsca kelimelerin imlasinda noksanlik ve yanlisliklar vardir. Arapga ve Farsca kelime ve
tamlamalarin imlasina bu dil kurallarina uyulmustur. Metnin dogru okunmasinda karsilagilan

tek zorluk harekesiz olmasi sebebiyle tibbi kelime ve terimlerin okunusunda olmustur.

Kiitliphane kayit bilgisinde verilen bilgiye gore Ebx Bekir Nusret b. Abdullah, Harput-
ludur. Vefat tarihi “6l. 1210/ 1796 olarak kaydedilmistir.

Inceledigimiz yazma, Abdiilkadir el-Besim tarafindan istinsah edilmistir. Yazmanimn
sonunda istinsah tarihi olarak “senetii seb‘a ve hamsin ve mi’eteyn ve elf” (H.1257: M.

1841) ibaresi vardir.

Ma Hazar’in icerdigi konular: tip bilimleri, farmakoloji ve tedavidir. Eser Arapca ra-
kamlarla orijinal olarak numaralanmistir, IV+176 sayfadir. igindekiler hakkinda bilgi veren

ilk dort sayfa numarasizdir.

Eserin Tiirkiye kiitiiphanelerinde Ma Hazar ismiyle kayith 7, Ma Hazar fi’t-tib ismi ile
kayith 37 niishasi vardir. Incelememize esas aldigimiz “MHK 5332 numarali niisha 15’er
satirli sayfalar seklinde tertip edilmistir. Yazmanin okumasinda zorluk g¢ekilen kelimeler igin

Ma Hazar’1in Manisa Yazma Eserler Kiitiiphanesi’ndeki diger niishalarindan yararlanilmistir.

Tez i¢in énce, YOK’iin “Ulusal Tezler” kismindan ve gesitli iiniversite enstitiilerinin
“tez arama motoru” kisimlarindan taramalar yapilmis ve “yliksek lisans tezleri” bashigiyla
daha Once ilizerinde ¢alisma yapilip yapilmadigr arastirilmis ve ¢aligma yapilmadigr goriil-

mustir.
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Calismamizda ilk olarak eser, okunmus, ¢eviri yazili metni yapilmis, daha sonra da fis-

leme yontemiyle Ma Hazar’1n imla, ses bilgisi ve sekil bilgisi 6zellikleri incelenmistir.

Eserde; hastaliklar — hastaliklarin tedavisi, ilag ve ila¢ hazirlama ve kullanma lizerinde
durulmustur. Ma Hazar o yiizyilda halkin da yararlanabilcegi “halk tababeti” tiirtinde bir
eserdir. Eb( Bekir Nusret, eserinde kendi tavsiye ve ilaglarindan yararlan kisilerin tedavileri

sirasindaki stire¢lerden ve tedavilerin sonuglarindan da bahseder.

~Y

Eserde ayrica, miiellif “tibb-1 rihani” dedigi tedavi usullerini de anlatir. Ebli Bekir
Nusret, tibbi rihani konusunda; manev1 hastalik ve sikintilarlarla ilgili niishalara (muskalara)
ve bu niishalarin bir kisminda, ayet ve ayet boliimlerinin yer aldigi vefklere yer vermis ve

bunlarin tertibini géstermistir.

Bu tez giris ve sonug¢ boliimleri dahil toplam dort (giris, inceleme, sonug, metin) bo-

liimden olusmaktadir.

Calismamizin hazirlanmasinda, eserin tespit, okunma ve incelenmesinde yardim ve
rehberliklerinden dolay1 basta tez danismanim degerli hocam Prof. Dr. Ayse ilker’e tesekkiir

ederim.

Ayrica kelimelerin okunmasindaki katkilarindan dolay1 Prof. Dr. Adem Ceyhan, Prof.
Dr. Kenan Erdogan, Yrd. Dog. Dr. Selim Altintop ve Yrd. Dog. Dr. Mehmet Demir’e, kay-
nak ve geviri yazi programi yardimlarindan dolay1 Og. Gér. Davut Sahin’e, geviri yaz1 ‘ata-
bey’ programi ve fontlar i¢in arastirma gorevlileri Tugba Aydogan ve Ramazan Ekinci’ye,
Arapga ibare icin Manisa Merkez Vaizi Omer Dereli’ye, Manisa ve Izmir kiitiiphanelerinde
arastirma ve calismalarimda bana eslik etmesi ve tez siiresince yardimlariyla annem Ayse
Aksarayl1’ya, babam Ismail Aksarayli’ya, Istanbul’dan kaynak kitaplarin temini ve Ingilizce
metin i¢in agabeyim M. Fatih Aksarayli’ya ve burada isimlerini zikredemedigim Tiirk Dili
ve Edebiyat1 boliimii, Sosyal Bilimler Enstitiisii, CBU Merkez Kiitiiphanesi, Manisa il Halk
Kiitiiphanesi ve izmir Milli Kiitiiphane’de yardimci olan biitiin idareci, dgretim eleman,
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Ocak 2013
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I. BOLUM



GIRIS

Cumhuriyet 6ncesinden giliniimiize edebi, dini, tarihi ve ilmi bir¢ok eser kalmistir.
Bu eserler Tiirk dili, edebiyati, tarihi ve kiiltiiri bakimindan aragtirmacilarin stirekli

ilgisini ¢ekmis ve ¢cekmeye devam etmektedir.

Biz bu ¢alismamizda, kiitiiphanelerde ¢ok sayida yazma niishasinin bulunmasina
ragmen dil ozellikleri iizerine ¢aligma olmadigini tespit ettigimiz EbG Bekir Nusret’in
Ma Hazar adli Manisa 11 Halk Kiitiiphanesi Yazma Eserler boliimiinde MHK 5332 nu-
mara ile kayith, [IV+176 sayfa ve sayfalar1 15 satir lizerine yazilmis eserini incelemeye

aldik.
I.1. Aragtirmanin Konusu

Tezimizin konusu, Ma Hazar’in imla, ses bilgisi ve sekil bilgisi 6zellikleri incele-

mesinin yapilmasi ve geviri yazi alfabesine aktarilmasidir.

L.2. Aragtirmanin Onemi

Ma Hazar, yazildig1 18.yy. ve istinsah edildigi 19. yiizyilin ilk yarisinin dil 6zellik-
lerini gdstermesi ve kelime hazinesi bakimindan 6nem tagimaktadir.

Eser Ayrica, miiellifinin yasadig1 18. yiizyildaki Osmanl tip ilmi ve terimleri hak-
kinda bilgiler vermektedir. Tip metinleri, tip bilim adamlarinin ilgisini ¢ektigi kadar
Tiik dilinin 6zelliklerini tesbit etmek, unutulmus bazi kelime ve terimleri giin 15181na

cikarmak acisindan dilbilimcilerini de ilgilendirmektedir.

Tez konumuz olan eserin, devrin dil 6zelliklerini gdstermesi bakimindan incelen-

meye deger nitelikte oldugunu diislindiik ve eseri bu yoniiyle incelemek istedik.

I.3. Aragtirmanin Amaci

Bu ¢alismanin amaci; EbG Bekir Nusret’in Ma Hazar adli eserini; ¢eviri yazisini
yaparak arastirmacilara tanitmak, imla, ses bilgisi ve sekil bilgisi 6zellikleri agisindan

incelemesini yapmaktir.



Calismamiz, eserin yazildigi donemin Tirkgesi hakkinda kaynaga dayali olarak

verdigi bilgilerle bu sahadaki arastirmalarda kulanilabilecektir.

Tiirkiye Tiirk¢esinin ses ve sekil yapisi, Eski Tiirk¢e doneminden giiniimiize kadar
uzun bir zamanda meydana gelmistir. Bu siire i¢inde Tiirk¢ede birgok ses ve sekil de-
gismeleri olmus ve halen de olmaya devam etmektedir. Bu incelemenin, giiniimiizde
Tirkgenin ge¢irmis oldugu asamayi1 gostermesi bakimindan bu sahadaki caligsmalara

katkis1 olacaginmi diisiinmekteyiz.

Inceledigimiz eser, E.A.T. ve Tiirkiye Tiirkcesi arasinda Tiirk dilinin bir iiriinii
olarak yerini almistir. Ma Hazar, diger eserler gibi yazildig1 zaman ig¢indeki Tiirk¢enin
bir kisim 6zelliklerini yansitan ayna durumundadir. Metnimizde ayrica miistensihin agiz
ozelliklerinin de imlaya yansidig1 goriiliir. Bu 6zelliklere, kelime basindaki {inlii tiire-

meleri, linsiiz degismeleri, tinlii ve linsiiz degisikliklerinde rastlanir.

Eser, Osmanli Tiirkgesinin konusulup yazildig1 énemli bir kiiltiir ve egitim merke-

zi olan Istanbul’da yazilma 6zelligini de tasimaktadir.

Bu caligmamiz ile bugiine kadar hakkinda yazilan birka¢ yaziyla simirli kalmig
Ebl Bekir Nusret ve dil incelemesi yapilmamis eseri de arastirmacilara tanitilmis ola-

caktir.

L4. Eserin Miellifi

18. yy. miinevverlerindendir. Adi, Ebl Bekir’dir. Babasinin adi Abdullah
Harptti’dir. Eb0 Bekir Nusret’in ailesi yoresinde Cankalzade ismiyle taninmistir. Dev-
rin onde gelen ilim adamlarindan ders almistir. Arapca ve Farsgay1 iy1 derecede bilen
Eba Bekir Nusret, hem sair kisiligi hem de sarih olarak dikkat ¢eken bir sima olmustur.'
Siileymaniye Kiitliphanesi’'nde ‘hafiz-1 kiitiib’ hizmetinde bulundugunu sdyleyen Ebi
Bekir Nusret’in” siir yaninda birgok ilimle mesgul oldugu, tibbin yaninda kimya ile ilgi-

lendigi Ma Hazar’dan anlagilir.

' Hiiseyin Gonel, Nusret Ebubekir Efendi ve S3’ib Serhi Uzerine Bazi Notlar, Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume
6/4 Fall 2009, s.194-195.

? “siileymaniyede hafiz-1 kiitiib iken”. (Ebibekir Nusret, Mahazar MHK 5332 (39/9-10).



Teshir ider, merdmini vaktinde ah iden.” misrasi ona aittir.®  Sairlik yonii Ma
Hazar’da da kendisini gosterir, eser bir tip kitab1 olmasina ragmen, kitapta mevzu ile

ilgili kendi beyitlerine yer vermistir.

Ebi Bekir Nusret, Ma Hazar’da yer alan bilgilere gore Malatya, Diyarbakir, Sam®,
Halep® ve Kudiis’te® bulunmustur. Ma Hazar’1 yazdig1 sirada otuz senedir Istanbul’da

oturdugunu eserinde sdyler.’

“Eb0 Bekir Nusret, H. 1210 (M.1795/6) tarihinde vazife basindayken vefat etmis-
tir. Sururi’nin “Nusret Efendi eyledi azm-1 bekd meded” misras: vefat tarihidir. Kabri

Eyiip civarinda Kasgari Dergahi’ndadir.”.®

1.4.1. Eserleri

Tiirkge, Arapca ve Farsca siir yazan Ebl Bekir Nusret’nin bes eseri vardir.

1. Divan: Tiirkce, Arapga ve Farsgadan ibaret alt1 - yedi ciiz miktar1 divani vardir.
2. Sa’ib’in Elif ve Ta Kafiyeli Gazellerine Serh,

3. Serh-i Ba’z1 Gazeliyat-1 Sa’ib-i Tebrizi’,

4. Muhtasar Hetkii’l-Esrar,

5. Ma Hazar

“Maddi-manevi hastaliklara tedavi yollarindan bahsettigi kitab1 devrinde Nusret

Efendi Mecmuas adiyla taninmistir. Eserden faydalananlarin ¢oklugu ve sahitligi eserin

* Gonel, a.g.m., s. 193-212.

* Ebtbekir Nusret, Ma Hazar MHK 5332 (111/13, 15).

>a.g.e., (12/10).

Sa.g.e., (5/6).

7 “zira otuz senedir islambolda bu nedir deyii vakif olamadim”, Ebi Bekir Nusret, Ma Hazara
fi’t-Tibb, Manisa HK 7214 (2-b).

8 Génel, a.g.m., s. 195.

? “Sebk-i Hindi’nin biiyiik sairi Mirza Muhammed Ali Saib-i Tebrizi isfahani, hicri 999 yahut
1000 (m.1590-91) yillarinda Isfahan’da dogmustur. Aslen Tiirk (Yazici 1967:75-76) oldugu
iddias1 vardir. Iran’da, Hindistan’da ve Osmanli iilkesinde biiyiik bir deger ve saygin bir yer
kazanmis olan Saib, “hikem1 tarz” olarak adlandirilan hikmetli siir geleneginin en biiyiik temsil-
cisi ve “Sebk-i Hindi” nin en biiyiik sairidir. Saib-i Tebrizi, Tirk edebiyatinda biiyiik tesir
uyandirmis bir sairdir. Saib, Ali Nihad Tarlan’in deyimiyle “edebiyat1 fikri ve hakimane bir
sahaya sevk etmek suretiyle Tiirk edebiyatina bir devir agmistir.” (Bilkan 2003), bkz: Gonel,
a.gm.,s. 196.



kaliciligina hizmet etmistir.”'® Kiitiiphanelerde birgok niishasi bulunan Ma Hazar,
“Mahazar fi’t-tibbu’r-Rihani ve’l-Cismani” adiyla Istanbul’da 1245/1829 ve
1301/1883"de olmak iizere iki defa basilmustir."!

“Ebiuibekir Nusret’in en 6nemli eserleri ise Saib-i Tebrizi Divani serhleridir. Bu
serhler farkli zamanlarda yazilmis {i¢ ayr eserdir. Fakat cogu kiitiiphane kayitlarinda bu
metinlerden sanki tek bir esermis gibi bahsedilmektedir. Ilk eser, Saib-i Tebrizi’nin
“elif” kafiyesinden yazdig1 gazellerin, ikincisi “te” harfindeki gazellerin serhidir. Son
eser ise Saib-i Tebrizi Divani’nin her harfinden birkag gazel secilerek yapilan serhin

bulundugu metindir.”"?

Ebiibekir Nusret, bizim inceledigimiz Ma Hazar niishasinda Serh-i Ba’zi
Gazeliyat-1 Sa’ib-i Tebrizi eserinden su sekilde bahseder: “sen kendi fenniiide sabi’i

[sa’ib] serh eylediifi taraf tarat makbil olup yazildL.” 13

I.5. Ma Hazar’1 Yazma Hazirh$

Miiellif, eserini yazma sebebini ve yazma hazirligini kitabin baslangi¢c kisminda
anlatir. EbG Bekir Nusret, kitabin1 yazmadan 6nce, uzun miiddet -ii¢ sene {izeri- mevcut
olan tip kitaplarin1 miitaala ettigini, onlarin bazen terkiplerinden bazen miifretlerinden
yardim alarak ve bazen maaarif sahiplerinin lisanindan istifade ile tecriibe etmeye mu-

vaffak oldugunu, bu sekilde dogru tecriibe ile birgok giizel fayday1 kaydettigini sdyler.'*

1.6. Ma Hazar’1 Yazma Sebebi

Ma Hazar’da kitab1 yazma sebebini anlatir. Yazma sebebi 6zetle: “Tibb-1 ruhdniye
tam intisabi, Allah’in kullarina faydasi olacak latif hususiyetleri -kitaplarin i¢inde ve

kenarlarindakileri- tamamen telifiyle sereflenmesi ve bdylece 60-70 yaslar1 arasinda

' Génel, a.g.m., s. 195.

" Osman Unlii, Tiirk Edebiyatinda Saib-i Tebrizi Serhleri, Celal Bayar Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Dergisi, Cilt: 4, Sayi:1, Manisa, 2006, s. 88.

"2 Unli, a.g.m., s. 88.

'3 Ebt Bekir Nusret, Ma Hazar MHK 5332 (4/15, 5/1).

“age., (2/6-15).



iken Allah’in kullarina hayir ulastirma niyyetiyle Ma Hazar isimli risaleyi tertip etmek

ve dlem kitaphanesine birakmanin kendisine ilham olunmasi”dur."

Miiellif, risalesini yazarken ileri gelen tabiplerden higbirine hizmet etmedigini, ki-
tabina aldig1 cismani tibla ilgili terkip ve miifretlerin hepsini, tabiplerin kitaplarinda
“tecrlibe edilmistir” diye yazdiklarin1 ve onlarin tecriibe ettigi bitkilerin hususiyetlerini
biraraya getirdigini soyler; yazdigi bir terkip veya miifredi kullanacaklarin, itimat ettigi

tabiplerden birine danistiktan sonra kullanmalarinin uygun olacagina dikkat ¢eker. e

Ebl Bekir Nusret, kitab1 yazmaktaki “muradi”nin, sohret ve fazilet géstermek ol-
madigini; ¢linkii yazdigr ‘Sabi’i Serhi’ ile sohretinin her tarafa yayildigini ve buna ihti-
yaci bulunmadigini da sdyler ve bu risaleyi yazmakla maksadinin tip usuliiyle g¢esitli
hastaliklarin, vakt ve 6mr ve mizac geregi lizerine tedbirini beyan i¢in degil; muradinin

ibadullaha hayirda bulunmak oldugunu ayrica vurgular.”

L.7. Eserin Kiitiiphane Bilgileri

Inceledigimiz eserin Manisa Il Halk Kiitiiphanesi’deki bilgileri sunlardir:

Genel Bilgiler

Arsiv Numarasi: 45 HK 5332

Eser Adi: Ma Hazar

Yazar Adi: Eba Bekr Nusret b. Abd-Allah Harpiti (61. 1210/1796)
Miistensih: Abdulkadir el- Besim

Konu: Tip ilimleri

Dili: Tiirkge

Telif Tarihi Hicri ( Miladi ): -

Istinsah Tarihi Hicri (Miladi ): 1257 (1840)
Istinsah Yeri: -

Bulundugu Yer: Manisa 11 Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyon: Manisa Il Halk Kiitiiphanesi

Ozellikleri

Boyut (Dis-I¢): 170x115-115x63 mm.
Yaprak: [1+89

Satir: 15

Yaz Tiirii: Nesih

"> Eba Bekir Nusret, Ma Hazar MHK 5332 (3/3-5).
“age., (3/7-13).
Ta.g.e., (4/14-15, 5/1-8).



Kagit Tiirii: Cedid
Notlar

Miklebli, yaldiz semse ve zencirekli, kahverengi mesin cilt. S6z baslar1 kirmizi,
miizehheb mihrabiyeli cetveller yaldizli, hatimede miizehheb ve miilevvendir.

1.8. Eserin Niishalar1

Ma Hazar’1n ¢esitli kiitiiphanelerde kayitli niishalar1 sunlardir:

Yazar Ad Eser Ad1 Yer / Arsiv Numarasi

EblG Bekr Nusret b. Abd-Allah HarpGti Ma Hazar Manisa, 45 HK 5332
(6l. 1210/1796)

EblG Bekr Nusret b. Abd-Allah Harpti

Ma hazar Manisa, 45 HK 5334
(6l. 1210/1796)

EblG Bekr Nusret b. Abd-Allah Harpti

Ma hazar Manisa, 45 HK 5336/1
(6l. 1210/1796)

Nusret Ebl Bekir Efendi (61. 1210/1795) Ma Hazar Safranbolu, 67 Saf 398

Milli Kiitiiphane, Yer Nu-
Ebl Bekr Nusret b. Abd-Allah Harpti Mahazar marast:
Mf1994 A 2166
Milli Kiitiiphane, Yer Nu-
Ebl Bekr Nusret b. Abd-Allah Harpiti Ma -Hazar
marasi: Yz A 9521
Milli Kiitiiphane, Yer Nu-

marasi: Mf1994 A 2166

Ebil Bekir Nusret Mahazar


http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=53624
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=53667
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=53773
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=13845

1.8.1. Ma Hazara fi’t-Tibb

Mai ~afar’n kiitliphanelerde EbxG Bekr Nusret yazar adi, Ma Hazara fi’t-Tibb ismiyle
kayitl niishalar1 vardir. Bunlarin bulundugu kiitiiphaneler sunlardir:*®

Yazar Ad

Ebt Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpiti (61. 1210/1795)

Ebl Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpiti (61. 1210/1795)

Ebl Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpiti (61. 1210/1795)

Ebl Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpiti (61. 1210/1795)

Ebl Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpti (6l. 1210/1795)

Ebl Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harputi (6l. 1210/1795)

Ebl Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpati (61. 1210/1795)

Ebl Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpati (61. 1210/1795)

Ebi Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpiti (6l. 1210/1795)

Ebi Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpti (6l. 1210/1795)

Ebi Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpti (61. 1210/1795)

Ebl Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpati (61. 1210/1795)

Ebl Bekr Nusret b. Abd-Allah

Eser Ad1

Ma Hazara fi't-
Tibb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara f1't-T1bb

Ma Hazara f1't-T1bb

Ma Hazara f1't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Yer / Arsiv Numarast

Hafid Efendi (Siilleymaniye
Ktb.) 271

Cerrahpasa 108

Kilig Ali Pasa (Siileymaniye
Ktb.) No. 1/355

Esad Efendi (Siileymaniye
Ktb.) No. 2492

Nuruosmaniye 5069

Manisa 5334

Kastamonu Il Halk Ktb.
2522

Cebeci 2/759

Ali Emiri Efendi 284

Halet Efendi (Siileymaniye
Ktb.) 744

Istanbul Universitesi Ktb.

No. 7049

Ali Emiri Efendi 333

Mevlana Miizesi 2821

18 T.C Kiiltiir ve Turizm Bakanlig Tiirkiye yazmalar1 yazma eserler katalogu.


http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99296
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99296
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99297
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99298
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99298
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99299
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99299
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99300
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99301
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99302
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99302
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99303
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99304
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99305
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99305
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99306
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99306
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99307
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99313

Harputi (61. 1210/1795)
Ebt Bekr Nusret b. Abd-Alldh
Harputi (61. 1210/1795)
Ebt Bekr Nusret b. Abd-Alldh
Harpati (61. 1210/1795)
Ebt Bekr Nusret b. Abd-Alldh
Harpati (61. 1210/1795)
Ebl Bekr Nusret b. Abd-Alldh
Harpati (61. 1210/1795)
Ebl Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpati (61. 1210/1795)
Ebl Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harputi (61. 1210/1795)
Ebl Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harputi (61. 1210/1795)
Ebi Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harputi (61. 1210/1795)
Ebi Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpati (61. 1210/1795)
Ebi Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpati (61. 1210/1795)

Ebl Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpati (61. 1210/1795)

Ebi Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpiti (6l. 1210/1795)
Ebl Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpiti (61. 1210/1795)
Ebl Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpiti (6l. 1210/1795)

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara f1't-T1bb

Cerrahpasa 114

Ali Emiri Efendi 329

Muhammed Arif-Muhammed
Murad 204

Manisa 1859

Bagdadli Vehbi Efendi (Sii-
leymaniye Ktb.) No. 1382

Cerrahpasa 555

Resit Efendi (Siileymaniye
Ktp.) No. 692/2

Lala Ismail Efendi (Murad
Molla Ktb.) 386

Fatih (Siileymaniye Ktb) No.
3562

Dariilmesnevi (Murad Molla

Ktb.) 373

Kasidecizade Siileyman
Efendi (Siileymaniye Ktb.)
459

06 Mil Yz A 1133/1

[zmir 436

06 HK 473


http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99314
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99311
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99312
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99312
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99315
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99317
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99317
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99320
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99321
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99321
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99322
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99322
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99323
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99323
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99324
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99324
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99325
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99325
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99325
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99326
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99327
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99329

Ebi Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harputi (61. 1210/1795)
Ebi Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harputi (61. 1210/1795)
Ebt Bekr Nusret b. Abd-Alldh
Harputi (61. 1210/1795)
Ebt Bekr Nusret b. Abd-Alldh
Harputi (61. 1210/1795)
Ebi Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpati (61. 1210/1795)
Ebi Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpati (61. 1210/1795)
Ebl Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpati (61. 1210/1795)
Ebl Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harpati (61. 1210/1795)
Ebi Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harputi (61. 1210/1795)
Ebi Bekr Nusret b. Abd-Allah
Harputi (61. 1210/1795)

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara fi't-T1bb

Ma Hazara f1't-T1bb

Ma Hazar fi't-T1ibb

Manisa 1/5336

Amasya Bayezit i1 Halk Ktb.

1852

06 Mil Yz A 792

06 Mil Yz A 1133/1

06 Mil Yz A 3231

Ali Emiri Efendi 330

Ali Emiri Efendi 332

Ali Emiri Efendi 334

Capa 4492

R 6691

o Ebl Bekir Nusret’in Milli Kiitiiphane’de diger eserleri ve Ma Hazar’in Risale-i

Nusret Efendi ve Mecmii’a-i Tibb adiyla kayith niishalar:

Yazar Adi
1. Ebu Bekir Nusret,

2. Sa’tb Mirza Muham-
med b. Mirza Abd er-
Rahim et-Tebrizi,

3. Tabib Ebubekir Nusret,

4. Ebu Bekir Nusret,

Eser Adi

Serh-i divan-1 Sa’ib Tebrizi

Serh-i ta’iyye-i Sa’ib-1

Tebrizi

Risale-1 Nusret Efendi

Mecmi’a-1 Tibb

Arsiv Numarasi

Mf1994 A 3011

Mf1994 A 2916

06 Mil EHT A 107

Yz A 9326
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http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99330
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99331
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99331
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99332
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99333
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99334
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99336
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99338
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99339
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=99340
http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=102817

1.9. Yontem

Calismamizda yontem olarak g¢eviri yazi ve dil incelemelerinde uygulanan klasik

gramer inceleme yontemi kullanilmistir.

Inceleme yontemimizde amag, eser iizerinden devrin iml4, ses ve sekil 6zellikle-

rini gérmek ve gostermek olmustur.

Calismaya baslamadan 6nce Manisa Il Halk Kiitiiphanesi Yazma Eserler bolii-
miindeki eserler muhteva ve yazildiklar1 zaman bakimindan taranmis, sonra iizerinde
calistigimiz eser, 19. ylizyila ait bir niisha olmasi ve o zamanin imla, ses ve sekil bilgisi

ozelliklerini gostermesi dolayisiyla segilmistir.

Calistigimiz niisha; Manisa Il Halk Kiitiiphanesi Yazma Eserler boliimiinde bulu-
nan diger Ma Hazar niishalarina gére daha hacimlidir, 157. sayfadan sonra diger niisha-
larda olmayan “fihrist bab” vardir ve harekesiz olmasina ragmen okunaklidir. Metin

noksansiz ve orijinal olarak 1-176 Arap rakamlariyla numaralanmistir.

Kitabin basinda yer alan ve kitabin igindekileri ihtiva eden dort sayfa ise numara-
sizdir. Bu kisim, incelememizde Romen rakamlariyla I-IV gosterilmistir. Burada verilen
sayfa numaralart metnimizin sayfa numaralari ile uyusmamaktadir. Meseld burada 27
olarak gosterilen sayfanin metnimizdeki karsiligr 52, 29’un 57, 31’in 59, 39’un 75,
42’in 81, 44°Uin 87. sayfalardir. Kitabin i¢indekileri gosterme amagli hazirlandig1 anlagi-
lan bu kisimdaki sayfa numaralart1 muhtemelen inceledigimiz eseri istinsah eden miis-

tensihin 6rnek aldig1 niishadan yazilmistir.

Metnin okunmasinda Tiirkge tip kitaplar1 lizerine yapilmis calismalardan, doktora
tezlerinden ve Manisa Il Halk Kiitiiphanesi Yazma Eserler boliimiindeki kaynaklarda
gosterdigimiz Ma Hazar’in diger niishalarindan faydalandik. Metni okurken, zikrettigi-
miz kaynaklara miiracaatla olusan sozligli de calismamizin sonuna ekledik. Metnin

ceviri yazisinda ‘Atabey’ yaz1 simgelerini kullandik.

11



II. BOLUM
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INCELEME

I1.1. iMLA OZELLIKLER]

Eldeki metin harekeli olmadigindan eserin okunmasi sirasinda okutucu iinlii bu-
lunmayan kelimelerin okunmasinda ¢ogunlukla Osmanl Tiirkgesi ses oOzellikleri goz
oniinde tutulmustur. Birgok kelimede iinliilerin okutucu harflerle gosterilmis olusu met-
ni okumamiz1 kolaylagtirmistir.

Metnimizde ayni kelimenin farkli yazilislar1 da goriiliir. Bir kelime, bir yerde {inlii
ile yazilirken baska bir yerde iinlii kullanilmadan yazilmistir. Unliilerin disinda {insiizle-
rin yazilisinda da farkli seslerin kullanilmasina metnin imlasinda sikg¢a rastlanir. Asagi-

da {inlii ve tlinsiizlerin imlasina deginilirken bu farkli kullanilislar goriinecektir.
I1.1.1. UNLULERIN YAZILISI
I1.1.1.1. ‘a’ Unliisiiniin Yazilis1

Metnimizde ‘a’ iinliisii daha ¢ok elifle () ve elifsiz olarak, az sayida he (4) ile,

birkag ornekte ise medli elifle (‘) yazilmustir.

Bagta
Kelime Baginda Elifle () Yazilist:

anufila -k%\ (3/12), azar azar BN (73/13),
_.}_J‘\ ah itmez ' (82/11),
ayrilmaz = (11/3), -\
agrisi soF (155/1).
aldum A9 (41/6),
Medli elifle (‘) yazilist:
/\ N ,__\/
avuc &' (96/3), agtk =% (138/15).

13



Alinma kelimelerde basta yazilist:

=4
ademler ! (116/10).

Icte
Kelime i¢inde Elifle Yazilist:

Kaldiki e (3/6),

vardur 2 BN (5/11),

yakisur 23° Y (14/14),

karigdirarak ILayad) b (67/3),

Salmaz > 1% (99/7),

Kelime i¢inde Elifsiz Yazilist:

bulmakdir .'“l‘,i (4/5),

her kanda *2¢ (16/13),

- &
baska 2% (18/4),

olmayorlar 2293 (107/11),
sabun ¥+ (116/13).

Kelime i¢inde he (4) ile yazilisi:

yaraya “% . (56/13),

olamadum ¢~ 4.3) (148/12).

Sonda

Kelime Sonunda he (4) ile yazilisi:

olsa d N (4/3),

yohsa =% (7/7),

basina A \.’(13/8),

niishaya A"-‘-g', (14/1),

olmagla 4%>9) (72/12),

istanbulda 29%\\ (152/10).

14



Kelime Sonunda elif () ile yazilisi:

safia & (7/7), buiia ¥3 (103/5),
bafia & (62/9), ania ¥% (125/1),

I1.1.1.2. ‘e’ Unliisiiniin Yazihis1

Metnimizde ‘e’ iinliisii daha cok elifle ()) ve elifsiz olarak, az sayida he (4) ile,

birkag 6rnekte ise medli elifle (‘) yazilmstir.

Basta
Kelime basinda elif (V) ile:
eyle nazar t/.b d‘».\ (12/9), cksisinden U'\'-“‘-";(\ (131/4),
L
eger f \ 2218), elile = '(142/10),
eziip 222" (39/1), etler 2 (164/3),
Icte

Kelime i¢inde he (4) ile:

. T
iderek 25 “\3\ (19/7), yiyeler ) e (164/6),
eyleseler Jaud! (120/2), giyeler ).9/ (175/6).
Kelime iginde elif (V) ile:
sen L?\"' (7/9), seksen &S (64/13).
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Kelime i¢inde harf gosterilmeden:

~ B .
sefi O (20/11), kemiklerden 09768 (119/5),
seni & (43/9), gerek 25 (122/10),
gormedim )""“-U{ (74/11), berii << (133/5),
L’ .. .
cekirdeginden “"'(’Jé' (116/12), | gbrene ¥ T3 (166/14).

Sonda

Kelime sonunda he (4) ile:

fizre 833\ (2/11), dere ot1 341292 (152/5),
kimseye (3/11), yile (166/15),
boyle T8 (148/8), iistiine 233 (175/6).

I1.1.1.3. ‘1’ ve ‘i’ Unliilerinin Yazilis1

Basta

Kelime basinda elift+ye (¢ +)) veya yalnizca elif (1) ile: yazilmustir:

. * \

iderck =2 (2/9), idelim € = (52/14),

. "o

itmez 7™ (5/9), ise %\ (5412,

iciin ©5 (13/6), idiip igmek 224" 97/10).

Kelime basinda hareke ile:

ince % (76/9).
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Icte

1. ye (v) ile yazilmistir:

gorilen 08 (4/9),
miicerrebidir 227 (4/7.8),
biliirler 229 (14/6),
diyerek = 43 (38/11),

goriniir JJ.‘.“J){ (52/9),
ziyansizdir J.WE’:’ (54/11),

kaldirup ~.UJ:‘“’ (98/1),
sikup 25 (152/6).

2. Higbir harf ya da isaret kullanilmamaistir:

dikerler 233(14/1),
olinmamig \.;:"“J 9\ (20/10),
yiizinde 2% (57/7),

silinmek & (109/14),
evladina @ 2Y s\ (113/14).

Sonda

1. Kelime sonunda 1/ 1 tinliisii ye () ile yazilmistir:

kuvvetli <& (4/10),
dahi & 2(40/9),

yigirmi u’f (66/15),

itdiigi $ 9% (77/13),
celigi ‘-—‘(’ (80/9)

oldi m S99V (117/11),

1/ 1 Uinliisti sonda, —I belirtme hali gérevinde ¢ogunlukla ye () ile yazilmistir:

miirekkebi ¥ v (3/10),

s

kainiti S ° (9/7),

haliki u? \'(10/4),
ameli h;i (10/15),

menafic & (79/10),
a‘zasini L““\"Yﬂ‘;\ (137/15).
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2. Sonda ‘I’ inliisti, ‘-I’ belirtme hali gorevinde bazi yerlerde hemze (¢) ile

yazilmuistir.
risale’i 9% (7/8), acza’i & s\ (60/12),
: 3 * =
kebire’ig&\:J\."./_ (36/4), tecriipe’i 7 (132/4),
. oS S
sorba’i b v3(56/1), bukiseﬁ‘“?/ﬁ’-(m/l).

I1.1.1.4. “u’ ve ‘i’ Unliilerinin Yazilis1
‘u” ve U’ tnliileri okutucu kullanildiginda vav () ile yazilmistir.

Basta

elif (') +vav () ile:

tizre #32° (217, uydirup 94249 (142/4),

uyhu S53° (95/14), uzadigiii %239\ (48/12),

iizerinde *¥J9\ (44/5), fistiine $33" (174/15).
Icte

Okutucu kullanildiginda vav () ile:

s [
gegiirmek Sy (20/10), futisup <Y (64/4),

olunmakdir J’_MJJ)\ (30/8), sid 2 (73/14),

LR N &;
pulunmayinga "‘?\‘9—” (37/14), bunuii ¥ (154/3).

geliir 5% (43/6),
Sonda
vav () ile:
ne deili $63& (9/5) eyiit £ (56/14),
su }5(31/13), su 3T (62/12),
L4
diyi 25114, bu & (70/1),
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I1.1.1.5. ‘0’ ve ‘6’ Unliilerinin Yazilis1:

Bagta

elif (V) +vav () ile:

olup 292 (2/10), on ikinei F2 22 (170/12),
dyle 422) 21/6), oksiiriigii 3Tt (170/14).
ksiiriik S9~53 (98/12),

Basta az sayida kelimede ise vavsiz yazilmistir:

- \ L[]

< Vool
okuyup 232 (3212). giyade olur 247 (174/7)
oksiiriige "‘J‘{\ (168/6),

Icte

Kelime i¢inde okutucu kullanildiginda vav () ile yazilmistir.

gdrmeyiip L.’}:‘JJ; (1, 39), gOriniir JJ:.“JJ"/ (26/11),
gorilen 05 (4/9), gordiimki 43555 (28/14),
gore °JJ( (5/11), okudum 23533\ (36/11),
boyle V2 (6/11). yle 4 (38/10).

yokdur ? ok (17/14),

Kelime i¢inde okutucu vav () kullanilmadan:

tokuz > $ab (17/12), tokuzinci S sab (157/8),
okuzlu $I5 3.1, . VY
. tok db (160/13), onunci \fj
tokunmakdan D’\"‘N}’ (75/6), g 3\29
(168/11), koparur < (169/3).
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I1.1.2. UNSUZLERIN YAZILISI

Metnimizde tinsuzlerin yazilisinda genelde birlik vardir. Fakatb -p,c-¢,d-t,t-

t,g- ¢ k-k, s-s, nun -kef- nazal n harflerinin birbirinin yerine kullanildig1 goriliir.

I1.1.2.1. b’ Unsiizii Yazilis1

‘b’ tinsiizl, (<) ile yazilmustir.

Bagta
befizer J'J{ (17/15), bagka Ay (79/12),
baslayup =Y (76/3), baglayup 25 (83/13),
" @
baldir1 kara E 2" (76/6), boya >y (110/4).
Icte
-\ - . u
kabanmaz P (79/10), kabarmaz 2 * (97/6),
gibis.( (84/13), kabaca 41\-?’(111/2),
. . 4:_, E) .
diblerine %22 (96/13), glbana”\":;(l 60/11).

Tiirkgede sonda ‘p’li kullanilan kelimeler metnimizde ‘b’ ile yazilmstir.

sap koyup £ (106/1), | sarilup 2\ (13/8), | siiziip 9223 (60/3).

Alinma kelimelerde kelimenin aslina uygun olarak ‘b’ kullanilmistir.

-

kitaba % & (5/10), ahbaba %\ (65/4), | kalbe ‘u" (11-42).
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I1.1.2.2. “p’ Unsiizii Yazilis1

‘p’ linslizii metnimizde (<) ile yazilmstir.

Bagta

Tarihi metinlerde ‘b’li olan kelimeler metmizde bazen ‘p’ iinsiizii ile yazilmistir:

parmak LA (83/8), parmak ucila A‘\'-'T"b\‘u: (105/5),
2l L :
parmagi Eak (96/12), pisiriip “:"?/':A (127/5).

Alinma kelimelerde:

perlsanaé"\'-'sJ-. (2/11), para 0% (29/6),
A .

penebe % (II1-53), peyniri ";*’L."i_ (76/5),

pederine p ":" (16/4), Y

J
perhiz Xis * (92/13).

Icte
kapanmasi e \", (57/6), kapagini “9;\‘-’ (82/15),
- & -
kapaca 4r\e (64/12), koparir <22 (174/4)
Sonda

Klasik olarak ‘p’ ile biten ‘-Up’ eki metnimizde ‘b’ ile yazilmistir:

idiip o) :\J\ (3/6), baglayup "U‘}’, (108/14),

\
olmayup Dy @4/12), dokip 9595 (122/5),




I1.1.2.3. ‘t’ Unsiizii Yazilis1

Metnimizde “t’ {insiizii te (<) veya t1 (&) ile yazilmustir.

t (<) ile yazilisi:
elbetde *52" (10/3), terdiir 937 (162/2),
itmeyiip £~ (105/5), tavuk eti 3B (165/10),
- \s teni & (175/9).
katup &% ¥ (136/12), (1757

‘t’ (b) ile yazihga:

tutusmasini M}L} (25/5), tutar Jﬁh (159/14),
tas J"“’ (147/1), tasradan &2 °J:‘A° (15/11).

Giiniimiizde ‘d’li olan bazi kelimeler metnimizde ‘t’ (&) ile yazilmustir:

tokuz S5 (38/10), turdukdansofira ’J’G’ 235 4& 97/2),
tokunmamak 39 % (83/11), ramla 4% (104/4).

I1.1.2.4. Nazal n’nin (1) Yazilis1

Metnimizde nazal n (ii), kelimelerin icinde ve sonunda kef (<) veya ii¢ noktali kef

(‘ZJ) ile gosterilmistir:

llei ritbesine do 425 XX (511, geliirseti S8 (43/9),
bif Q;' (6/8), kimesneniifi &9 ot
kesefiler 55 (7/5), suyui ¥ 3F (80/11),
delii €5 9/5), sofira y@ (109/7).
befizemez 5% (11/10),
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(1), metnimizde iki 6rnekte belirtme halinin gosterilmesinde kullanilmistir:

faideleriiii D3 0%% (105/13),

miskalin ENee (1309

I1.1.2.5. ‘s’ ve ‘s’ Unsiizleri Yazilisi

‘s’ ve ‘s’ tlnsiizleri cogunlukla; ince sesli hecelerde sin (), kalin sesli hecelerde

sad (u=) ile yazilmistir.

Bagta

safa (‘ (7/7),

sekiz ' (119/9),
calaz 3 F (119/8),

sicak 25T (134/14),

slg:ak:', == (130/5),

sefi O (131/11),
susuzligt J‘f cu (163/6),
serce cti 34 (165/9).

Icte
bir kimseye =1 (8/6), tamlatsalar 2 <2\ (149/4).
yasdik FME (144/14), ise %2 (156/11),
olsa &' (147/5), bagirsak 3 (168/3).
Sonda

ses o (IV-74),

bir tas = 1. (83/3).

Alint1 kelimelerde sonda yazilisi:

herkes SA(5/9)
pes “"3(6/5),

nefes Y (78/12),

heves Y32 (122/2).




I1.1.2.6. ‘¢’ ve ‘¢’ Unsiizleri Yazilis1

Metnimizde Tiirkce kelimelerde ¢cogunlukla ‘c’ iinsiizii cim (z) ile, ‘¢’ linsiizii ¢im

(z) ile yazilmustir.

- s \
cikarur 2292 (13/7), icmek £¥° (97/10),
ucurup 93237 (111/2), bucuk *%5 (132/11),
bu kadarca 239 £ (11/4), cokea 227 (153/14),
) ‘
olacak &7 (87/9), Kiiciik 2 of (165/15),
dileiik 943 (135/3). ")
red _ (13573) azeik 07 (173/10).
cakdukda ***% (18/10),
I1.1.2.7. ‘d’ Unsiizii Yazilis1
‘d’ linstizli dal (2) ile yazilmustir.
Bagta
degiil F2 (5/10), develeriiii = °22 (26/3),
dort £33 (13/2), dek 2 508/11),
deligine &85 (20/10), diin beri $492 (37/5).
Icte
giderdin >3 (5/14), yedi kerre S5 (28/11),
odun 0229 (7/5), didiikde *5 > (29/13),
virdiler 222242 (16/9), girdiim #2958 (35/6).
Sonda
sid 23 (73/14), ak dud 293 (159/3),
yad eyleye 4229Y (75/1), yogurd 223 (162/2).
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t>d

Tiirkiye Tiirkgesinde ‘t’li olan bazi kelimeler metnimizde, ‘d’ ile yazilmistir.

Ay

S
diirlii $23° (11/15), depesine = "%~ (98/3), derlediikce e (109/13).

I1.1.2.8. ‘h’ {insiizii yazilis1

Metnimizde ‘h’ i¢in ti¢ harf kullanilmistir.

‘h’nin ‘he’ (») ile yazilisi:

ah itmez A V0" (82/11), herkesin S5 (138/9),

Tl .
herJﬁ (134/15), hic bir i(174/5).

‘h’nin ‘ha’ () ile yazilisi:

hayli & (133/5).

‘h’nin ‘ht’ () ile yaziligi:

yohsa 2% (26/2), kurub T (95/14)
ahsam 2= (116/15), uyhu 529\ (151/6).

I1.1.2.9. On Damak ‘g’ ve ‘k” Unsiizlerinin Yazihis1

On damak ‘g’ ve ‘k’ iinsiizleri metnimizde kef (<) ile yazilmustur.

‘g’nin yazihist:
T 1
1tmeg1nu':.§_ 2/14), abgiise 5 (167/10),
o Ao 9
dosege 92 (89/3), sksiiriige “\ (168/6).
geldi &= (90/7),




‘k’nin yazihist:

ikide 357 (25/5),

itdiklerinde ° % 755 (26/4),

cekenler J\"C (87/3),
ekiip *.’}(\ (94/11).

I1.1.2.10. Arka Damak ‘g’ ve ‘k’ Unsiizlerinin Yazihs1

‘g’ {insiizii gaymn (¢), ‘k’ linsiizii kaf (8) ile yazilmistir.

¢ Uinsiiziiniin yazilig1:

gargara U‘ j (IV-68),
agrist &7 -’5 (IV-76),

kigilcim C‘éﬁ (25/12),

bogazda °°J\py (67/5),
yapragi J Jh- (103/4)

kangis1 G (123/13).

‘k’ linsiiziiniin yazilig:

Kulaklarda *3 # (101/15),
22
uykusi 2 (137/15),

sicak tavuk 3 3““ - (147/3),

¢ikmamakdur D .M-‘\g?_- (147/7),
kaynadalar Fea\d (152/8),

Kuyruk 92 (167/1).

I1.1.3. Imlada ‘y’ () Yerine ‘n’ (&) Koruyucu Unsiizii Kullamlmas:

Metnimizde tek 6rnegi vardir:

hiisnanifyr] 3=+ (51/3).

I1.1.4. imlada Hareke Kullanilmast

Metnimizde Arapca ibareler—daha ¢ok ayetler- hari¢ hareke kullanilmamistir. Bun-

larin disinda biitiin harfleri harekeli kelime ‘havic” kelimesidir:
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e

prgar

havic & (171/8). Bu kelime harekesiz olarak su sekilde yazilmistir: havic C}‘

(162/6).

‘ince’ kelimesinde bir harfte hareke kullanilmistir: ince ‘u-'z\ (76/9).

Dort yerde ‘elbette’ kelimesi sedde ile yazilmistir: elbette

D) (5/4).

I1.1.5. Imlas1 Eksik Isaretle veya Yanls Yazilmis Kelimeler

Imlada ¢ogu alinma kelimelerde olmak iizere birgok kelimede harf eksikligi veya

yanlighg1 goriiliir.

Tiirkge Kelime veya Eklerde

buru[n] kam 39 39%. (1v-73),
kiyametfeldek 292 (16/10),
miirturinda[n] W v (18/2),

varid ola[n] 34\ ahbarufi (27/11),
iciie (iciire) "5~ (45/11),

kend[i] -\5/ (69/7),

iic karin u-l:’, E_’\ [a¢ karin] (78/5),
kanameti &é‘;; [kanamay1] (106/6),
enva‘mdan[du]r 2 © we\p) (112/7),

sova[n] ile 2 \$+¢ (117/15),

[i]demedim (P*°¥ (136/7),

sii[rJmediir 2% (136/10),

kon[y]salar J"’"J-’ (139/15),

kur[1] 2% (149/6),

giilmes seker J@'f [glilbeseker] (150/13),
yasiz [yagsiz] koyun L b (151/7),
kopar "”?; [koparur] (158/11),

yagdur 2* ¥ [yasdur] (162/1).

Alinma Kelimelerde

penebe Af'\'; [penbe] (I1I-53), ¢in J"b'-. [cin] (ITI-54), hunna[k] L‘-" (ITI-55),

B RV s\
saban Sb [seban] (IV. sayfa kenar1), mer[d]ide -/ (2/6), ma hazar ’ [ma
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o/ /

hazar LB="\1 (3/4). tenimi S [tenbihi] (4/7), iftPan SO [iftikan] (9/8), Ffat-1

. Jad\sp
miih[li]kentif U«SG‘O\" (28/12), tasy[h]ih eyleyeler g) (30/6), ba‘de’l-
\’ -
m[bJesmele M "’“? (31/11), hercend A [hergend] (32/9), sa‘ibi L'g- "' [sahibi]

(33/4), a[da]muii 3 (39/6), envagina ts\y\ [enva‘ma] (43/2), kamel tiras JW

[kalem tiras] (44/4), kita[b] g (47/11), evcagmi 5&\?} \ [evca‘mi] (59/11), ‘ilme

\
) -
A [amele] 66/10), vafi C [vasi‘] (73/13), kaderi &2°M [kadri] (74/12),

mubarrir Jf [tahrir] (75/9), [ve]cihesinde ° %% (77/15), miidaveme[t]de

"”3\‘\4 (85/7), zam‘[k]-1 ‘azli %&.‘(87/1), sirkenciibil[n] &,j»{,“ (87/10),
merrament \-;A\-/ [marazini] (87/13), ihtila[f] s (90/15), sars[tliladur -’.\S_-f;ﬂ
[sartiladur] (96/1), tecvir[z] j.j% (99/10), hehve 054> [kahve] (101/8), tenkid[l]e
o i (105/3), iltifab[t] o i (105/6), isbab[t] "3\.':" (109/12), mah[m]amlarin
"’.‘)) s+ (112/7), tenkis W [teftis] (115/5), me[m]ld -’b (122/11), mukavvizdur
3“"1;3‘“ [mitevakkifdur] (124/6), miinazag *’98\" [miinaza‘] (126/1), muhill y
[mukal] (128/4), hillit ‘.‘:L' [haltit] (128/4), galesiz / ‘N; [gailesiz] (129/9), hilal
Jw [hilal] (134/6), istiskaya tabliye ﬂ}'b‘\ﬁ\u“\ [istiskay-1] (145/2), kada[r] \:’
(145/13), miisetted J"‘:’. [miiseddet] (147/5), kin[f]al J\:‘:’ (149/6), cevdi ST

AR .
[cevzi] (151/14), trafil “}:’ [1tirfil] (159/4), cezb T [cerb] (163/4), kismiz

L [kisniz] (163/5), kis[n]izle /JJ‘"S (165/8), giirds g [giivaris] (167/14),
giilla[b] ~ (173/8).

l/.‘ 7/
' Bu kelime Manisa HK 7214 nolu niisha s. 3b/10°da ma hazar &\ seklindedir. Bu yazilis da
kitabin ismine ve hazirlanis maksadina uygundur. Ma Hazar. ‘hazir olarak bulunan her ne varsa’
anlamindadir.
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Imlas1 Belirsiz Kelimeler

Metnimizde imlas1 belli olmayan su kelimeler vardir:

lebah (7) °\3 (1-39), kuvati‘dan (?) V5 (124/11),
sertakdan (?) U‘i‘:'f (76/6), siskaya (?) f‘.‘-‘--‘ [istiskaya (?)] (171/8).

Ma Hazar’da Degisik Bir imla

Metnimizde tespit ettigimiz degisik bir imla da kelimelerin basma elif () getiril-

mesidir.
200 (eyparmals 3\
eb | e)parmak > (110/7),
(e)balgam (v, (1)sitmaya “"'.zw\ (128/8),
(e)malihulya \é,}" Db (27/10), (e)tene [tene] A:-f\ (163/6).
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I1.2. SES BILGISi
I1.2.1. UNLULER

Metnimizde elif (V), medli elif (Y) ve az sayida he ile (4), a ve e; he (4), e; ye (1), 1

ve i; vav (1) 0, 0, u, U Unliileri i¢in kullanilmistir.

I1.2.1.1. UNLU UYUMU

I1.2.1.1.1. Kalmmlik-Incelik Uyumu

Metnimizde kalinlik-incelik uyumu hemen hemen tamdir.

sersemligini (IV-69), deligine (20/10), virmesiin (24/8), celigi (80/9), itmege
(91/14).

tasimasi (22/1), olmayinca (27/3), kalmayinca (59/7), uyusuklig1 (59/11), oldukda
(90/10), kabug1 (119/1).

ki aitlik eki kalinlik — incelik uyumuna uymaz:

bundaki (23/3) yolindaki (118/9), bogazindaki (126/9).

I1.2.1.1.2. Diizliik-Yuvarlaklik Uyumu

Metnimizdeki birgok kelimede diizliik — yuvarlaklik uyumuna aykir1 kullanimlar
vardir. Bunlar, metnin yazildig1 zamanda diizliik — yuvarlaklik uyumunun yazi dilinde

yerlesmedigini gosteren drneklerdir.

oldugi (13/7), biliirsin (29/15), geliip (30/1), yazilup (30/7), igiireler (32/13), kendii
kendiine (32/14), olmasun (41/3), yaturken (56/15), altun (69/2,11), katup (80/11),
kuvvetlii (82/6), kabug1 (119/2), i¢iip (119/12), baslayup (122/2), kendiisi (128/11), bini
altun (130/11), eyiidiir (158/6, 9, 11), kuridur (166/12).
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I1.2.1.2. UNLU DEGISMELERI

Eklerdeki koruyucu iinlii degismelerinin disinda kelimelerde e > i1 degismesi sikca
goriliir:

iderse (114/15), itdigi (86/1), dimekdiir (135/3), dimisler (6/3)), virmisler (15/14),

gic (167/11).

I1.2.1.3. UNLU DUSMESI
Metnimizde az sayidaki 6rnekte iinlii diismesi goriiliir:

ayran (155/9), altmisindan (121/11), uyhu (95/14).
I1.2.2. UNSUZLER

1.2.2.1. ONSUZ UYUMU
Metnimizde genelde {insiiz uyumu yoktur, ekler cogunlukla tonlu olarak yer alir:

virilmedikce (4/11), istediikde (4) ‘illetde (100/1), sa‘atden (102/12), itdiikde
(104/12), suretde (101/9), itdiikce (142/5).

11.2.2.2. UNSUZ DEGISMELERI

Metnimizde, asagida 6rneklerini verdigimiz tinsiiz degismeleri goriiliir.

v >b

‘v’ linsiizlinlin ‘b’ olarak yazilmasinin, metnimizde tek 6rnegi vardir.
tabada (89/8).

¢>s

sorba (55/14, 94/10, 101/7), sorba’i (56/1), sorbas1 (165/3).

kb

uyhusuzluk (152/4).

k>t

‘k’li bir kelime metnimizde ‘t’ ile yazilmstir.

petmez (97/9).
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I1.2.2.2.1. Gdgiisme
Metnimizde birkag¢ 6rnegi vardir:

amrud (158/9),
kamel tiras (44/4).

11.2.2.2.2. Tonlulagma

Metnimizde bir ¢ok ek veya kelimede tonsuz iinsiizlerin tonlulastig1 goriiliir. Or-

[

nek olarak tonsuz iinsiiz olan ‘¢’ler ‘c’; ‘t’ler ‘d’; ‘k’lar ‘g’; ‘p’ler ‘b’ olarak tonlulag-

mistir.
¢=>c

Tonsuz ‘¢’ linsiizii iki {inlii arasinda baz1 kelimelerde tonlulasarak ‘c’ olmustur.

icer imis (109/6), ucinda (151/7), ucurup (111/2), ticiinci (141/9), iciliir (168/14).

t>d

Metnimizde tonsuz ‘t’ linsiizii, bazi 6rneklerde tonlulasmis ‘d’ olmustur.
idmeyor (48/10), depesine (98/3), diirlii (101/12), derlediikce (109/13), siide
(32/12).

Alinma kelimelerde: dane (tane) , diilbend (20/9), kesdane (160/3).
k>g

Metnimizde tonsuz ‘k’ linsiizi, iki tinlii arasinda tonlulasarak ‘g’ olmustur.

cubugi (76/2), kabug1 (76/7), yanigina (97/4), uyuzlugi (101/14), kulaga (149/4).

p>b

Gilinlimiizde tonsuz iinlii ‘p’ ile kullanilan bazi kelimeler metnimizde asli sekli ko-

runarak tonlu iinsiiz ‘b’ ile yazilmistir.

Bagta
barmak (59/10), barmaklar (154/4), bistireler (32/13, 95/7), bismis (159/7).
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Icte

Metnimizde bazi kelimelerde i¢ seslerde tonsuz iinlii olan “p’ler tonlu iinsiiz olan
‘b’ ile gosterilmistir.

kasimbasada (22/13), ibi (31/11, 32/5), yabisdirun (61/10), kabanmaz (79/10),
iblertifi (83/9), coblerinden (100/15), yabilur (138/10).

Alinma kelimelerde basta: berisan (5/9), berhiz (92/7), bir barelik (99/13).

11.2.2.2.3. Tonsuzlagma

Metnimizde bazi ek ve kelimelerdeki tonsuzlagsma Tiirkiye Tiikgesindeki {insiiz

benzesmesi egilimini gostermektedir.

d>t
etteki (IV-41), elbette (4/12).

b>p
Metnimizde asli ‘b’li olan bazi kelimeler tonsuz ‘p’ {insiizii ile yazilmistir, bunu

ag1z ozelligi olarak degerlendirebiliriz.

Basta
pes yiiz (4/3), pulunmayinga (37/14), pucuk (119/11), paslad1 (131/6), pedenine
(125/6).

Icte

kapaca (64/12), kaparciklardan (65/13), kapul (100/11), kapuginuii (118/11).

Alinma kelimelerde:

bihaper (36/13), haperine (40/10), pesapase (besbase) (99/14), tegriipemiizi
(142/9), serpetler (169/5).

c>g¢

Metnimizde bir¢ok kelimede ‘¢’ linsiizii tonsuzlasarak ‘¢’ olmustur:
idegek (9/6), kirilagak (17/9), dylece (42/15), a‘lacasindan (45/8), sicak (58/15),
boylege (86/3), itmeyegegi (99/10), ucuzdur (142/3-4).

33



Z>8

Bir drnekte tonsuz ‘z’ {insiizii yerine tonlu ‘s’ linsiizii kullanilmigtir.

dokmesler (55/15).

11.2.2.3. UNSUZ DUSMESI

ko‘ada (138/12), yasiz (151/7).
Alinma kelimede: dacin (166/13).

11.2.2.4. UNSUZ TUREMESI

I1.2.2.4.1. -y- () Unsiizii Tiiremesi

Metnimizde tinlii ¢atigmasini dnlemek i¢in iki tinlii arasinda “y’ tinliisii kullanilmig

ve ‘ye’ (&) ile yazilmistir; ‘y’ linsiizii tiiremesi yalniz kelime i¢inde goriiliir.

kiitiib-i etibbayi (2/8),
kudret-i danayi (12/10),
imateyi (22/7),
safray1 (99/3),
gunaginayi (101/3),
suy1 (81/12),

nezleyi (86/12),
kendiiye (23/15),
havaya (113/9),
olmayan (124/7),
baglayup (20/9),
diyerek (36/11),

olmayup (4/12),
idemeytip (53/12),
itmeytip (73/12),
okuyup (31/12),
almayinca (16/6),
getiirmeyince (131/15),
kalmayinca (59/7),
tenezzil eyleye (21/13),
adet olmaya (92/12),
kusdurmaya (101/9),
nohud suyidur (77/2).

11.2.2.5. UNSUZ IKIZLESMESI

Metnimizde ti¢ 6rnekte {insiiz ikizlesmesine rastlanmistir:

Tek ornekte goriinen belliirsiiz (11-40) kelimesi ile birgok yerde kullanilan elli (100/3)

ve 1ss1 (158/3) kelimeleri.
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I11.3. SEKIL BILGISI

I1.3.1. EKLER

I1.3.1.1. YAPIM EKLERI

Metnimizde isim ve fiil yapim eklerinin, giiniimiizde de siklikla kullanilan birgok
ornegine rastlanmistir. Bu eklerden, giinlimiizde daha ¢ok yansimis kelimelerden fiil
tiireten ‘-dA’ isimden fiil yapim ekinin bu ¢esit kelimelerin disinda ‘aldamak’ seklinde
kullanilmasi, isimden isim yapim eki olarak kullanilan ve metnimizde tek 6rnegi olan ‘-
sA’ eki ve yine tek 6rnegi olan fiilden isim yapim eki olarak kullanilan ‘-sAk’ eki dik-

katimizi ¢eker.

IM1.3.1.1.1. isimden Isim Yapim Ekleri

+II /+U: tuzlu (I-28), siir‘atli (1a-50), misillii (IV-74), siidli (32/13), beslii (39/1),
cerahatlii (1a-50), ‘illetlii (149/4).

+slz / +sUz: {istadsiz (4/13), tefrikasiz (10/6), sebebsiz (151/15), tuzsiz (155/10).

+Ik / +HlUKk: sersemligini (IV-69), sariluk (98/15), ihtiyarlikdan (100/10), giinliik
(102/9), ¢cokluk (143/1), aylik (152 / 11), susizlik (158/5), kuriibanlik (166/1).

+cl/ +cU: falcilar (131/12).

+CIk / +CUKk : oglanciklara (175/2), azgik (173/10),

+Incl / +UncU: tokuzinci (168/4), dordinci (157/5).

+CA: Asil gorevi esitlik olan bu ek, isimden isim yapim eki olarak da kullanilmis-
tir:

parca (146/5), akce (36/10).

+diiz: giindiizlerde (137/5).

+An : oglanlar (II-39).

+AK: erkek (81/3),

+Ar / +gAr: ticer (95/4), beser (95/8); ikiser (88/13), yarimsar (79/5).

+rAk: kiigiirek (63/3).

+gii: temregii (IV-74, 146/4).

+II: kizilbag (22/5), yesil (45/5), kizil giil (171/12).

+Hu)k: kabugi (76/2).

+sa: viremsalik (143/8).
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IM1.3.1.1.2. Isimden Fiil Yapim Ekleri

+A: ‘Omri uzadir (48/7), kanayan (144/9).
+Ar / +r: sarardur (123/6).

+dA: aldamak (42/13).

+lA: hurdalayup (81/5), aglamaga (131/10).

IM1.3.1.1.3. Fiilden Isim Yapim Ekleri

-Ak : dudaklar1 (121/6), yumusak (158/5).

-Az: bogazda (105/2).

-ku : uyku (19/9).

-1: yaki (130/5).

-sl : tiitsi (86/11):

-(Dm / -(Wm: yarim (58/6), kuyruk sokumi1 (59/13).

-(U)XK / -(DK: ugraklart (54/6), bolik (66/1), agik (138/15), biyiik (165/14),
kapagini (82/15).

-mur: yagmur (116/3).

-sAk: unutsaklik (162/11).

-t (d): yogurt (92/6) - yogurd (162/2).

-A: yaraya (56/12).

-z: uyuza (102/3).

II1.3.1.1.4. Fiilden Fiil Yapim Ekleri

-mA: olumsuz fiil yapim eki: etmemek (6/4), almamakdur (23/1), komamak (63/7),
tokunmamak (83/11), ¢ikmamakdur (147/7).

-(Dn / -(U)n: silinmek (I11-53), olind1 (57/6), bulina (6/15), aldandukdan (22/12),
goriniir (52/9).

-(DL / -(U)I: dis dokiilmesi (I1-49), sarilup (13/8), (2) ofuldur (117/2), yazilmak
(38/10), yazilagak (45/14).

-(Ds: savismaz (115/1), yabismamak (81/7-8), karigdira (102/10).
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-dIr / -dUr: yidirmisler (37/8), kan aldirmak (174/3), ovisdurmak (152/3),
karigdirup (149/3), ¢ekdirmekdiir (51/7).

-Ir / -Ur: geciriip (104/13) — geciriip (132/9), igirlip (1007), igtirtirler imis (64/8) .

-Ar: koparur (161/8) — koparir (174/4).

-(Dt / -(U)t: akitmayup (148/5), akidup (148/4),

-y: koyarak (83/2), koyup (83/9), koymayalar (141/10).

-t (d): aldatmak (23/6), akidalar (104/5), kaynadalar (109/6), kuridalar (111/4).

I11.3.1.2. CEKIM EKLERI

Metnimizde isim ve fiil ¢ekimlerinin birgok sekli kullanilmistir. Kullanilan ekler
ve drnekleri asagida Isim Cekim Ekleri ve Fiil Cekim Ekleri basliklar altinda verilmis-

tir. Orneklerde gériinecegi gibi eklerin kullanilmasinda kararlilik yoktur.

I11.3.1.2.1. iISIM CEKIM EKLERI
I11.3.1.2.1.1. COKLUK EKI

Cokluk eki +1Ar () ) ile gosterilmistir.
sular (77/6), ma‘cunlar (80/13), ma‘sumlar (101/13), olanlar ve habbeler (105/3),
kimseler (120/1).

I11.3.1.2.1.2. IYELIK EKLERI

Ma Hazar’da daha ¢ok, 3. teklik ve 3. ¢okluk iyelik ekleri kullanilmistir. Bir 19.
yy. metni olan inceledigimiz eserde iyelik eklerinin ¢ogunda diizliik — yuvarlaklik uyu-
mu vardir.

Metnimizde iyelik eklerinin teklik ve ¢okluk sahislara gore kullanimi su sekilde-
dir:

1. Teklik Sahis: +(U)m: niyyetiime (7/6), yazdigum (7/10), virdiimdir (28/13),
ictihadum (62/9), muradum (145/12), haliim (147/8)1

2. Teklik Sahis: +(U)ii: ma‘limud (7/11), ihtiyaciin (51/9), kitabui (149/15).

3. Teklik Sahis: +(s)I(n): allahufi iznile (8/8), zeyt yagi (59/5), fakiriin tecriibesi
(62/11), tugla hurdasini(63/2), kuskonmaz koki (76/7).
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1. Cokluk Sahis: +(U)mUz: muradimuz (7/12), tlfetimiiz (43/8), yagimuz (63/12),
arzimuza (72/4), yazdigimuz (92/12).

3. Cokluk Sahis: +lArl(n): yazduklar1 (3/9), kullarindan (26/7), nisvan ta’ifelerine
(35/2), zarr isimleri (53/9), dillerine (54/3), dizlerinden (61/2-3), ‘illetiniifi ibtidalarinda
(75/10-11), kamus pargalar1 (82/15).

I11.3.1.2.1.3. HAL EKLERI
II1.3.1.2.1.3.1. Yalin Hal

ben (8/13), kadin (21/4), altunlar (41/3), kesmek (138/7), kabak (162/9), kuru et
(164/13), yiirek (166/11).

1I1.3.1.2.1.3.2. Belirtme Hali

Metnimizdeki belirtme hali *-I’ eki ¢ogunlukla ye (&) ile gosterilmistir.

illetleri (IV-70), miifredi (3/10), zarar1 (8/8), hadidi (9/9), insan1 (9/15), birini
(29/5), sibri (38/2), kagidi (39/1), mal (40/5), ahvalimi (42/5), gozi (43/15), (10)
kismini (45/10), sifay1 (54/11), zararin1 (125/11), tahlil oldigin1 (135/1), agzin1 (138/15).

Eksiz Belirtme

Metnimizde bir ¢ok yerde eksiz belirtme goriiliir:

olmayacagin (6/7), sahiblerin (24/6), sofirasin (29/15), sarabufi hassasin (84/14),
faidesin gérmediim (84/15), ¢igegin dogilip103/(2.), niishasin (88/9), iki cariyesin (90/4),
climlesin (95/10, 129/4), bir danesin (115/8), arasin (116/5), risalesin (124/9), yakib
sirmesin (136/8), sancusin kat® ider (151/3), esmaii’llah (53/14), siddet-i niiftuzin
(67/15).

1I1.3.1.2.1.3.3. Yonelme Hali

Metnimizde yonelme hali eki *-A’, elif (/) veya he (#) ile gosterilmistir:

yaralara (I-29), kalbine (I-42), yillere (I-31), illetlere (II-40), sokmasina (III-59),
birine (3/6), risaleye (4/12), halka (7/11), dibacesine (7/14), kimseye (8/6), herkese
(10/9), etrafina (13/3), basina (14/9), derde (15/2), 6iine (31/10), bana (72/2).
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1I1.3.1.2.1.3.4. Bulunma Hali

Metnimizde bulunma hali ‘-dA’ dal+he (¢ 9) ile gosterilmistir:

ayaklarda (I-29), insanda (1/10), imkanda (4/3), ihsanda (5/15), makamda (8/8),
babda (14/10), fasilda (14/13), vefkde (15/6), elimdedir (41/15), ayaklarda (57/6),
marazlarda (59/15), hakkinda (60/10), asagida (61/13), kitablarinda (62/11).

I1.3.1.2.1.3.5. Aynilma Hali

Metnimizde ayrilma hali ‘~dAn’ igin dal+nun (= 2) kullanilmigtir:

buridetden (I-34), tasradan (IV-66), terakibinden (2/10), etibbadan (3/16), hasta-
dan (6/6), me’milinden (6/10), halkdan (6/14), halkindan 9/13), du‘adan 12/11),
niishadan (14/3), ervahdan (14/5), fakirden (15/11), ahvalinden (15/14), yagdan (59/13).

I1.3.1.2.1.3.6. Ilgi Eki

Metnimizde isimlerin ilgi hali i¢in ek olarak ii¢ noktali kef (&) veya yalniz kef (<),
az sayida +In (£%-) ve +n (0), iki 6rnekte de +Un (&9) kullanilmustir.

Ilgi ekleri, metnimizin ¢eviri yazisinda kef ve ii¢ noktal kef ile yazilanlar ‘+1i’ ile,
nun () ile yazilanlar ‘n’ ile gdsterilmistir.

flgi eki “+ fi" metnimizde gogu kef (&) ile az sayida rnekte ise ii¢ noktali kef (“3)
ile gosterilmistir.

kavunun eksisi (IV-66), intikaliifi dahi essah ‘alameti (3/1-2), tedarikiii ma‘nisi
(8/1), esyalarun ciimlesi (9/12), belesanufi bedelidir (62/6), duhniifi bedelidiir (62/7)),
razyane kokiniifi kabugi (76/7), bunlarun ctimlesi (87/8), fakiriifi ‘indiimde (90/15),
hakimiifi meshud1 (114/7).

Ilgi eki igin baz1 kelimelerde +n (&) kullanilmustur:

derdmendiin helakine (65/7), taleb idenleriin haline (88/10), suyun pederi
(113/12).

Ilgi eki igin bir drnekte ‘-1’ ye+kef (ﬁ)g) kullanilmugtr.

‘abdii i‘tikadinda (8/9).
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Ilgi eki i¢in birkac kelimede ‘-In’ ye+nun (k.’i) kullanilmugtir:
yagin tistine (61/10), nezlelerin enva’ia (110/1-2) ‘alametlerin hilafi (107/14),
ihtiyarlarin bogazindaki (126/9).

Ilgi eki igin iki 6rnekte *-Un’ (99)kullanilmistir:

gbzilin zartretleri (IV-72), budun yagini (147/5-6).

Metnimizde isim tamlamalarinin bazilarinda tamlayanda ilgi eki yerine ‘-dAn’
(= 2) ekinin kullanildig1 goriiliir:

ahbabindan biri (31/8), kibardan birini (7/13), eczalardan birini (36/8), miinkirler-
den birine (90/1-2), miibarekelerden [i]bir[i] (65/12), ‘ulemadan biri (93/9), etibbadan

biriniifi ma‘stumina (108/3).

Tamlayam Eksiz Isim Tamlamas:

Metnimizde ¢ok sayida 6rnegi vardir:

zift stirmesi (IV), lisan du‘asina (11/10), mesane ‘illetinden (15/8), virem ‘illetine
(), burun yaras1 (47/4-5), fulfule yagidur (59/1), islam kaydinda (69/7), altun yagi
(73/8), kuskonmaz koki (76/7), hinduba tohmi (76/8), burun kanini (86/15), sade yagi
(98/13), bogaz ‘illetine (105/15), sam fistug1 (151/1), goz agris1 (151/6), kerefes tohmi
(152/12), koyun siidi (152/13), semiiz tohmi(154/3), kitablar ciimlesi (6/12), gdbegi
tizerine (130/5).

Tamlanam Iyelik Eksiz Isim Tamlamasi
Metnimizde iki 6rnegi vardir:

herkesiifi ma‘lim olan (87/15), miibarekelerden bir (65/12).
I1.3.1.2.1.3.7. Yon Gosterme Hali
Metnimizde yon gosterme eklerinden +rA ve Arl ekleri kullanilmistir:

1. +ra ile: tasradan (IV-66, 15/11), sofira (14/10), lizre (62/6), igre (62/1), iizre
(110/14).
2. +Arl ile: ates lizerinde (67/2), lizerine (130/5), disaris1 (174/9).
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I11.3.1.2.1.3.8. Vasita Hali

Vasita hali i¢in ‘ile’ edat1 ve onun eklesmis sekli ‘- 1A’ kullanilmustir:

hayr niyyetile (3/4), iznile (8/7), havl ile (III-55), abdest ile (13/5), kasugila
(58/11), bal mumi yagila (64/10), parmagila (98/4), kapugila (98/1), pargasiyla (110/8).

-n: Tirkg¢ede yazin, kisin gibi birka¢ kelimede kaliplasmis olarak goriilen bu eke
metnimizde bir 6rnekte rastlanmustir.

dgiin (112/15),

11.3.1.2.1.3.9. Esitlik Hali

Esitlik hali i¢in ‘-CA’ eki kullanilmistir.
kadarca (11/4) - kadarca(84/4), ardinca (101/6), kabaca (111/2), tazecesinden
(89/2), boylece (89/14) - boylege (128/6), dylece (42/15).

I11.3.1.2.1.4. AITLIK EKi

Metnimizde aitlik eki ‘-ki’ (j )’nin kullanildig1 bir¢cok 6rnek vardir:
esfelindeki (66/7), riitbedeki (69/11), diplerindeki (98/7), mecra yolindaki
(118/10), bogazindaki (126/9).

I11.3.1.2.1.5. SORU EKi

Soru eki ‘ml/ mU’ metnimizde mim+ye (\5") ile gosterilmistir:
yohsa maraz midir (14/8), var mudir (35/6), isaret midir (58/14), ‘ilac m
(117/10).

Kelime i¢inde bir 6rnekte ‘m’ («)ile gosterilmistir : heman cin midir (35/6).

I11.3.1.2.2 FIiL CEKiM EKLERI

Metnimiz bir tip metni oldugu igin fiil ¢ekimlerinin biitlin kip ve sahis ekleri yer
almamaktadir Bu sebeple calismamizda fiil ¢ekimlerinde metinde yer alan kip ve gahis
eklerine yer verdik. Fiil ¢ekimlerini basit ve birlegik ¢ekimler olarak ele aldik. Basit ¢e-

kimleri de bildirme ve tasarlama kipleri olarak ikiye ayirdik.
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I11.3.1.2.2.1. BASIT FiiL CEKIMLERI

I11.3.1.2.2 .1.1. BILDIRME KiPLERi

Metnimizde gelecek zaman hari¢ bildirme kiplerinin hepsine drnekler vardir. Ge-
lecek zaman ‘-AcAk’ ekinin kullanildig1 ¢ekimli fiil yoktur, yalniz *-AcAk’ eki sifat-fiil
olarak kullanilmistir. Gelecek zaman disindaki basit fiil ¢ekimleri, biitiin kisiler i¢in

olmasa da ¢ogu metnimizde kullanilmistir.

II1.3.1.2.2.1.1.1. Goriilen Gegmis Zaman Cekimi

1. Teklik Sahis -dIm/-dUm: eyledim (5/3, 114/11), gordiimki (28/14), okudum
(36/11), buldum (128/7).

2. Teklik Sahis: eylediin (4/15, 5/2), giderdin (5/14), iderdiin (7/9), itdiin (131/11).

3. Teklik Sahis -dI: old1 (5/4), giderdi (6/1), eyledi (9/4).

1. Cokluk Sahis -dUk: itmediik (7/15), isitdiik (84/4), eylediik (105/14).

3. Cokluk Sahis -dIlAr: oldilar (31/5), satdurdilar (90/4-5), yazdilar (109/15).

I11.3.1.2.2.1.1.2. Duyulan Gegmis Zaman Cekimi

3. Teklik Sahis —mls / -mUs /—mlsdlr / -mIsdUr: buyurmis (56/3), gitmis (29/7),
mani‘ olmigdur (18/6), zikri gérinmemisdir (65/9).

1. Cokluk Sahis -mIslzdUr: itmisizdiir (60/4).

3. Cokluk Sahis mlslAr / -mlslAr dur: itmisler (15/15), yazmislar (17/11); vaz’
itmislerdiir (18/8).

Duyulan Geg¢mis Zaman Olumsuzu: olimmamis (20/10), diismemis (27/7);
gormemisdiir (7/3), gorinmemisdir (65/9).

I11.3.1.2.2.1.1.3. Geni§ Zaman Cekimi

1. Teklik Sahis -ArUm/ -UrUm: yaparum (8/13), ideriim (82/2, 137/8).

2. Teklik Sahis: biliirsin (30/15), goriirsin (43/10), bulursin (43/10).

3. Teklik Sahis -Ar/-Ur: geliir (10/4), yazilur (13/4), stirer (98/3), kalur (98/8).

3. Cokluk Sahis -Arlar/-UrlAr: igiirtirler (64/8), (64/8), satarlar (115/5), sikarlar
(66/3), biliirler (14/6).

Genis Zaman Olumsuzu: —-mAz / -mAzIlAr: ¢ekmem (87/8), yaramaz (5/13), ol-
maz (78/13), bulinmaz (81/2), virmez (4/13), yazmazlar (4/3), bilmezler (22/14).
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I11.3.1.2.2.1.1 4. Gelecek Zaman Cekimi

Metnimizde gelecek zaman kipinin ‘~AcAK’ eki ile ¢ekimlenmis 6rnegi yoktur,
fakat -AcAK ekinin sifat - fiil olarak kullanilmig sifat — fiil maddesinde gosterdigimiz

ornekleri vardir.

I1.3.1.2.2.1.1.5. Simdiki Zaman Cekimi

Metnimizde simdiki zaman kip eki ‘-yor’ {i¢ yerde kullanilmistir.
hazer ideyorlar (30/2).
Olumsuzu: kabil idmeyor (48/10), olmayorlar (107/11).

I11.3.1.2.2.1.2. TASARLAMA KiPLERIi

Metnimizde tasarlama kiplerinin biitiin kisilere gore ¢cekimleri yoktur; bazi kisilere

gore ¢cekimlenmis Orneklerini asagida aldigimiz su tasarlama kip ve ¢ekimleri vardir.

IM1.3.1.2.2.1.2.1. Istek Cekimi

Istek kip eki ‘-A’dur, istek eki he (4) ile baz1 kelimelerde ise he’siz gosterilmistir:
ma‘lum ola (9/14, 69/6);

bir yerde elif (V) ile: olam (7/6).

he (4) kullanilmadan: yiyeler (163/1-4,) isleyeler (164/1), igeler (169/5).

1. Teklik Sahis -A-m, -A-y-1m, A-y-1n: vireyin (6/5), olayum (41/8).

3. Teklik Sahis -A: ige (32/4), ola (36/6), iciire (127/2).

1. Cokluk Sahis -AlUm: ideliim (52/14, 75/9, 86/6).

3. Cokluk Sahis -Alar: eyleyeler (30/6), igiireler (32/13), atalar (154/9), ag1z yuyalar
(163/7), yiyeler (166/13).

Istegin olumsuzu i¢in +mAyA kullanilmistir:

kalmaya (63/2), gaflet olinmaya (78/14), eser kalmaya (81/5), koymayalar
(139/10).

11.3.1.2.2.1.2.2. Sart Cekimi

Sart ¢ekimi i¢in -sA, -sAlAr kullanilmistir:
olursa (114/8), konsalar (139/15), biraksalar 140/1), kosalar (166/1).
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Sartin olumsuzu — mA+sA ile gosterilmistir:

bulmasa (55/4), hallolinmasa (72/14), ragbeti olmasa (141/7).

I11.3.1.2.2.1.2.3. Gereklilik Cekimi

Metinde —mAII gereklilik kip eki kullanilmamistir. Onun yerine gereklilik anlami
—mAk gerek; -mAk gerekdiir ve gerekdiir ile karsilanmistir:

aldirmak gerek (174/3), yazilmak gerekdiir (38/10-11), itmek gerekdiir (122/15),
i‘tidal gerekdiir (174/1).

Gereklilik Olumsuzu ‘-mAmAk’ gerek: tokunmamak gerekdiir (83/11).

I11.3.1.2.2.1.2.4. Emir Cekimi

2. Teklik Sahis: allaha sigin (831/3).
3. Teklik Sahis: olsun (9/1), kaynasun (59/8), eylesiin (91/11).

Emir Cekiminin Olumsuzu:

3. teklik sahis: gelmesiin (7/6), virmesiin (24/8), yanmasun (82/14).

I11.3.1.2.2.1.3. EK FiiLIN CEKiMi
Metnimizde ek fiil ‘imek’in dort kipinin ¢cekimine ait 6rnekler vardir.

Genig Zaman

3. Teklik Sahis -dIr, -dUr: miitevatirdir (9/7), tenezziihidir (27/1), tiryakidir (59/2);
boyledir (24/14), miimkin+dir (48/1); kamilif biridiir (4/14), “ilacdur (47/13), biri budur
(124/5), kuridur (166/12).

3. Cokluk Sahis —dUrlAr, -lArdur: felasefediirler (70/7); kani‘lerdiir (10/5),
menafi‘lerdiir (87/9), meleklerdiir (124/3).

Goriilen Gegmis Zamani
vacib idi (6/11), var idi (133/1); tevakkuf idiler (25/2).

Duyulan Gegmis Zaman1
miibtela imis (27/10), zikudret imis (117/6), var imis (132/5).
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Ek Fiilin Sart1
var ise (9/5), yohsa (84/14), yok ise (134/1).

Ek Fiilin Olumsuzu

Ek fiilin olumsuzu i¢in ‘degiil’, ‘yok’ ve ‘-siz’ eki kullanilmistir:

kadir degiillerdiir (8/6), elemsizdir (24/1), ziyansizdir (54/11), yogidi (77/5), degiil
idi (82/12), 1azim degiildiir (143/11), yok idi (144/13), degiil ise (150/6).

I11.3.1.2.2.2. FIiLLERDE BIRLESIK CEKIMLER

Metnimizde ek-fiil yardimi ile yapilan birlesik ¢ekimlerin biitiin sahislarina 6rnek

yoktur. Metinde su birlesik ¢ekimler kullanilmistir:

Goriilen Gegmis Zamanmn Hikayesi
eyledi idi (21/4).

Duyulan Gegmis Zamanin Hikayesi
gormis idiim (60/15), itmis idim (88/7), gormisidim (145/1), kagmis idi (45/11),
itmigidiim (128/6),

Genig Zamanin Hikayesi

1. Teklik Sahis: iderdiim (39/11) - iderdim (144/12), i¢iirtir idiim (83/4).
2. Teklik Sahis: iderdiifi (7/9).

1. Cokluk Sahis: iderdiik (64/10).

Genis Zamanin Rivayeti
itdirlir imis (24/7), virtir imis (29/6), idermis (57/15), icer imis (109/6), igiiriirler
imis (64/8).

Genig Zamanin Sart1

2. Teklik Sahis: geliirsen (43/9), yazar isen (29/15), virebiliirsefi (66/13).

3. Teklik Sahis -Ar ise / -UrsA: olursa (7/5), kalursa (110/13), cikar ise (63/9),
olmaz ise (60/13), tekrar ider ise (134/14).
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Genis Zamanin Olumsuzun Sart1 —-mAz ise / -mAzsA seklindedir:

olmaz ise (47/9), ¢ikmaz ise (63/9), yakmaz ise (121/6), bulinmaz ise (152/9).

Sartin Hikayesi
Sartin hikayesi icin -sA(y)dI kullanilmistir:
olinmasaydi (74/13).

Goriilen Gegmis Zamanin Sarti
Teklik tiglincii sahis —dI ise / -dI(y)sA:
halk olind1 ise (10/1), itdi ise (146/2), isitdi ise (42/15).

Ogrenilen Gegmis Zamanin Sartt
Ogrenilen ge¢mis zamanin sart1 -Imls ise/ -mls-sA ile gdsterilmistir:

itmis ise (134/3).

I11.3.1.2.2.3. CEKIMLI FIILLERIN SORU SEKLI

Fiil ¢ekimlerinde soru i¢in mI (&) kullanilmustir:
ider mi (41/2), itdiler mi (117/10), gérmez misin (107/13), olur m1 olmaz mi1
(130/14-15).

I11.3.1.2.2.4. GOREV DEGISTIRICI EKLER

I1.3.1.2.2.4.1. Sifat - Fiiller

-An: ovukdan gelene (IV -74), yazan (13/4), iden (75/9), gelen (84/13), ¢ekenler
(87/5), idenlere (115/5).

-An sifat fiil ekinin —(e)ii seklinde kullanildig: iki 6rnek vardir: kesedler (7/5),
idefi (48/6).

-dIgl, -dUgl: oldug1 (13/7), itmedigi (14/3), yazdigimuz (16/10), basdigt (17/9),
oldigimuz (23/11).

-mAz: kuskonmaz (76/6), kabanmaz c¢ibanlar1 (79/11-12), naziri bulunmaz bir
sudur (81/2-3).

-ACAK: olmayacagin (6/6-7), kirillagak riitbe (17/9), sebeb olacak esrar1 (34/4),
yazilagak (46/1).
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-mls: atilmis penebe (I11-53).

IM1.3.1.2.2.4.2. Zarf - Fiiller

-Up: koyup (106/1) baglayup (108/14), ucurup (111/2), dokiip (122/5).

-ArAk: olinarak (2/10), karigdirarak (67/3), koyarak (83/3), isti‘mal iderek
(94/11), bilerek (114/6).

-IncA: itmeyince (19/6), olinca (5/3), ¢ikinca (141/11). getiirmeyince (131/15).

-dUkdA: gosterdiikde (69/12), ciirtidiikde (66/2).

-ICAK: gorigek (131/9).

-a: baka gor (149/12-13).

I11.3.1.2.2.4.2.1. Ek Fiilin Zarf — Fiili

Metnimizde ek fiilin zarf - fiil eki ‘-ken’ bitisik ve ayr1 olmak {izere iki sekliyle
de kullanilmistir:

diinyada iken (27/13), yatur iken (101/2), giderken (118/3), yaturken (119/11).

I11.3.1.2.2.4.3. Isim - Fiiller

-mAk: celb itmek (7/14), siirmek (9/10), ¢akmak (18/10), olmaga (19/4),
bulunmak (21/11), aldatmak (23/6).

-mA: olinmasi (4/8), virmesinden (8/9), itmeniin (10/7), kapanmasi (57/6),
kusdurmaya (101/9), almaya (132/2).

Metnimizde isim-fiillerden ‘-Is/-Us’ kullanilmamustir.
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SONUC

Inceledigimiz Ma Hazar niishas1 Osmanl1 Tiirk¢esi’nin son dénemine, 19. yiizyila
aittir. Metnin incelenmesinden anlasildig1 kadariyla sade bir Tiirk¢eyle yazilmistir. Tip

terimlerinin disinda Tiirkce kelimeler agirliktadir. Esere konusma dili hakimdir.

Ebi Bekir Nusret, 18. yiizyilin son ¢eyreginde eserini yazmis olmasina ragmen bi-
zim inceledigimiz metin 19. ylizyilin ortalarinda yaziya gecirilmistir. Yazildig1 ve istin-
sah edildigi zaman arasinda yarim yliizyildan fazla fark vardir. Bununla beraber yazildig:
zamanin imla ve dil 6zellikleri hakkinda bize tam bilgi vermese de istinsah edildigi yil-

lardaki yazi dilinin 6zelliklerini yansitir.

Eser harekesiz olmasina ragmen Tiirk¢e kelimelerin okunusunda zorluk yoktur.
Arapga ve Farsca kelimelerin yazilisinda da bu dillerin imlasina uyulmustur. Metnin
okunmasinda tereddiit edilen kelimeler icin Ma Hazar’m Manisa il Halk Kiitiiphanesi
Yazma Eserler boliimiindeki diger niishalarindan yararlanilmis, dar dlgiide olsa da met-

nimizle bu niishalarin karsilastirmasi yapilmistir.

Eserde karsilastigimiz tek zorluk, bazi tibbi terimlerin ve bitki isimlerinin okun-
masinda olmustur. Calismamiz, Tiirk¢e kelimelerin imlasi, ses ve sekil 6zellikleri ilgi-
lendirmekle beraber metindeki tibbi kelimelerin dogru okunmasina 6zen gdsterilmis, bu
sahada yazilmis eser ve kaynaklarin yardimi ile bu tiir kelimelerin dogru okunmasina

gayret edilmistir.

Latince ve Grekge kokenli tibbi terimlerin imlasinda farkliliklar dikkat ¢ekicidir.

) \ o)
Ornek: ipokrat é‘\&\\f"" (27/9) (Hipokrat) — ebukirat M}}’- (24/4) — biiraklisiiz

3 g, (73/3); emalihilya WO (27/10) (malihalya) gibi.

Inceledigimiz niishada miistensihin agiz 6zelliklerinin de imlaya yansidig1 gériiliir.

Bunlar daha ¢ok, kelime basindaki {inlii tiiremeleri, iinsliz degismeleri, iinli ve {insiiz

. )
degisikliklerinde kendisini gdsterir. sitma > 1sitma 4\ (38/3), balgam > ebalgam ;b

L \ ..
(IV. sayfa sol kenar), etibba > etippa \’-'& (6/2), tene > etene a (163/6) gibi o6rneklerde

basta {linlii tiiremesi vardir.
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Metinde ‘p’ yerine ‘b’ ve ‘¢’ yerine ‘c’ ve ‘c’ yerine ‘¢’ kullanim1 oldukga fazla-

dir:

cipanlara 'UM‘:,' (57/7), kapaca Af\'-b (64/13), kapargiklardan D"Jﬁ'? ‘9\:.3 (65/13),
maci parid 224V (83/2), pasladi S5 (131/6);

ke A58 (142/5), itmeditkee %" (6/6), geldiikee L5 (19/2), ticde "3\
(25/5), iic &' (30/12), gozi ac TS°F (43/15):

olagak b?; \ (5/12), gige M-'.-é- (29/7) boylege ﬂ?l,: (41/9), gevﬁp-'g’:: (49/1) gibi.

Metnimizin; imla, ses ve sekil Ozellikleri bakimindan EAT’nin 6zelliklerinden
uzaklastig1 ve Tiirkiye Tiirkgesi 6zelliklerinin yerlesmeye basgladigi goriilmektedir. Or-
nek olarak Ma Hazar’da, Eski Anadolu Tiirkgesinde kullanilan zamir kdkenli sahis ek-
lerinden 1. teklik sahis eki ‘—vAn’ ve 1. ¢okluk sahis eki ‘-vUz’, gelecek zaman eki ‘—
IsAr, emir eki ‘—gll’, zarf-fiil eklerinden ‘~UbAn’ ve ek fiilin genis zaman ¢ekimi ‘du-

rur’ hi¢ kullanilmamastir.

Metinde, EAT den gegen yuvarlaklasmanin goriildiigii kelimeler vardir:

. - \) ot .- R
bazusmna *2 ¥ (20/9), kasuk b (55/14), yanmasun SEy (82/14), altun O $\
(130/11), sancust il (152/1), saru }J\"f (159/2) gibi.

EAT’den gelen ve yazi dilinde devam eden eklerde yuvarlaklagsma 6rneklerinin

imlada varligin siirdiirdiigii goriiliir:

idiip 293\ (3/6), itdiigi ﬁj’\ (65/5), kalurlar 35% (53/7), yanmasun O geit
(82/14), siddetlii ﬁ'd“” (121/7), sarup "-’-93\'1’ (134/1), agzu L3 (134/2) gibi.

Eser bir tip metni olmas1 sebebiyle 19. yiizy1l Osmanli Tiirk¢esinin 6zelliklerini
tamamiyla yansitan Orneklere sahip degildir. Metinde, baz1 6zellikler i¢in ¢ok sayida

ornek varken, bir kisim 6zellikler i¢in 6rnek azdir, bazen de tek 6rnek tespit edilmis,

bazi 6zellikler i¢in -gelecek zaman ¢ekimi gibi- 6rnek tespit edilmemistir.

Inceledigimiz metinde bir kisim Tiirkce kelime ve eklerde imlanin standartlagma-

dig1 goriiliir. Bunun bir sebebi, koruyucu tnliilerin kullanilmasinda kararliligin bulun-
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mamast ve eklerin yaziminda kaliplasmanin olmamasidir. Bu sebeple metinde bir keli-

me, ek veya sesin birkag farkli kullanimina rastlanmistir.
Sonugta maddeler halinde sunlar1 séyleyebiliriz:

1. Metni okuma, yazma ve incelememiz sonucunda calistigimiz niishanin Osmanli
Tiirkgesiyle Tiirkiye Tiirkcesi arasinda bir gegis eseri oldugu goriiliir.

2. Calistigimiz Ma Hazar niishas1 bize 19. yiizy1l Osmanlh Tiirk¢esinin imla, ses ve
sekil bilgisinin bir kisim 6zellikleri hakkinda birinci elden bilgiler verir.

3. Eser tip ve ecza konularinda bir yazma olmas1 dolayisiyla tip, eczacilik bilim

dallarin1 ve bunlarin tarihini inceleyenleri ilgilendiren bilgiler tasir.
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1. BOLUM
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METNIN CEVIRI YAZISI

I

ma’lum ola ki havass-1 miite‘allik kelamlar beyanindadir 27 tuzlu balgama fasl kursun
yagi 28 zekerde fercde olan yaralara dahi ayaklarda olan yaralara / ma‘sumlarui yiizle-
rinde sair yaralara 29 falic ‘illetine dizlerde / yillere dahi siistlige 31 fasl duhn-1
‘akirkarha 31 fasl kiremit yagi1 32 fasl senderus yagi 33 fasl giil yagi evea‘-1 mefasilaya
menfa‘atdiir dimisler 34 firenk ‘illetlere ‘ilac 34 burudetden hasil olan evg¢a‘-1
mefasilaya ferfiyytn yagi 34 fasl altun yagi 35 kiprit-i tebyiz 37 altun yagma bedel
dimisler 37 taze iken virem ‘illetine lebah tertib etmisler / hayzim1 gérmeyiip sikayet
iden ‘avratlara dahi / nevmden sikayet idenlere 39 nahve suyr humma gibi rub‘a ve

sa’ir emraza 39

II

ag1z kokusina kamisina / kamisina tas durana 39 taze kizinuii ve oglanlar bedenine /
belliirsiiz miiskil maraz izayet 40 giillab su’i tasfiye’-i dem / firengi ‘illetlere 40 etteki
def*ine isaret / ma‘ciina ka’im ¢elik tob1 dimisler 41 za‘if kalbe lahm suy1 kalbine 42
sise’i erbabina bugday unu tertibi 43 ogul ott menafi‘i 43 ¢ok dirilmeyi def* igiin
menafi‘ / havlincan li’t-takviyye / ve’t-tebevviil 1i’1-firas 44 {izerklik menafi‘i istiskaya
45 kusmak ‘illeti / hazm-1 ta‘amdir 48 ma‘de’i mefasiliye terbiye 48 viigudda olan ‘illeti
habise 48 omuz kol agrisi i¢lin 48 habs-i bevl 49 et yaran 49 ates yanig1 49 kurd esene
49 dis dokiilmesi 49 burun ‘illeti 50 nevazil siir‘atli inzal def® i¢lin 50 nisyan 50
gunagina cerahatlu uyuza isaret 51 kuru giciyik 52 hunnak ‘ilact 53 balgami ishal icilin

53 habb-1 gariktin siddet-i niizulden ‘ariz ola ‘illete bogaz agridukda 53

I

bogaz agridukda basia atilmis penebe koyalar 53 bogaz ‘illetine 53 sinameki serbeti
safra sevda balgami ihrac 54 ¢in def*ine yardim 54 ¢ok su icmegi def® 55 bir adam basi
diriildiikde bir cedid havli ile silinmek hunna niizuline mani‘diir 55 nezleden disleri
sisiip zahmet virse enfiyye gibi isti‘mal olina 56 dis agris1 56 ekile ve humre ve ta‘tin ve
hiddetlii hararetlii cerahate ‘ilac 57 humma-y1 rub® garikin 1azimdir 58 mesanesine tas

duran adam 58 virem ‘illetine ‘ilac 58 diger mesanesinde tas olana ‘ilac 59 yilan
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sokmasina def* i¢lin 59 diger mecra yolindaki tas1 fi’l-hal ¢ikarir 60 sufufi serbetidiir 60
za‘if ma‘de ve hazm-1 ta‘am 60 menafi‘-i cedvar 61 nafi‘-i misk ahya-y1 mevti 61
insanufi bedenine mazarrat1 olan esya 62 za‘if sadra 64 sirkenbic dimekdiir sarmisak

ma‘¢uni dik-1 sadra ve kesret-i balgam ‘ilac mayasil 64

v

haml iclin miicerrebdiir haml igiin miicerrebdiir t1la itmekdir 65 ishali kat® iclin /
tasradan ishali kat i¢iin 66 agac kavunun eksisi fahise’i zinadan kat* ider 66 demi tashih
‘tlacidir 67 hinna ve gargara ‘ilacidir 68 sisdigi vaktde kiiclik dile ‘ilac 68 takviyet ve
telyin ve izdiyad-1 meni i¢lin 68 gdz ilacina siirme 68 zift siirmesi 68 goz tutiyasi 69
uyku sersemligini def* ider 69 basir kanini def® iglin 70 hamr-1 mahriika ayarici habi
menafi‘i 70 basda gozde olan ‘illetleri def* iclin 71 sancu igiin 72 goziin zaruretleri
beyanindadir 72 buru kanit 73 temregii misillii ‘illetlere 74 inckiruk ‘ilact 74 bol
yikamak 74 burun yarasi 74 ses tutulmasi 74 ishali def* i¢lin 74 ziikkam ‘ilact sovukdan
gelene 74 sar‘a ‘ilaci / basur ‘ilaci 75 sigil iglin 75 balgam ve rih def*igiin 75 teksir-i

meni iglin 76 g6z agrisi iglin / ma‘sumlar oksiiriigi 76

[IV. sayfa kenari]

ma‘sim aglamasi - tasfiye‘-i savt igiin [152]*° / ba‘de’l-miishilat seban ardinca icile
[152] / rutibet-i fasid def* igiin ¢orek ot1 / falic def*[153] / sogulcan def'i semiz ot1
menafi‘i / tuzlu ebalgam igilin [154] / yanuk i¢iin [154] pas agris1 iciin / ishali kat* i¢tlin /
habs-1 bevli iciin [155] / takviyyet iclin takviyyet i¢iin / takviyyet i¢lin / takviyyet ve

hazm-1ta‘am [156]

2 K seli parantez i¢indeki bu numaralar metinde yoktur, bu sayfa numaralarini metnimize gére bir yaz-
dik.
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(1) bismi’lizhi’r-rahmani’r-rahim . -

N . AT 50 )y o)

(2) elhamdii Ii’llahi ellezi halaka’l- @/ﬁ AN g 2

insane ve sehhara lehii masivahii ve Ao ﬂ\_}#'\f' %} 40 uw'ﬂfﬁi _;;-\
cealehii (3) mahdimen li’l-kiiniti ve | o :

@ rpsstloale N a5 S oL b pei

hadimi’l-mevlahi ‘allemehii ma evda‘a | . " s (
mine (4) ’l-havassi fi miifredati’l- °&L&:~Y\léf@}-3}?‘ -’3 T" z 3 \-’L
viicadi  ve’l-himmeti’[-keyftiyyeti’l- QE?E; P f.J\_U""'b \ds JLB A /{{1 a \,é-f
enfa’i miiddeti (5) ’l-hayveti bi’l- P U\d(’
NSl -\,34{.&4 a&a\a\-,»-—b, .
keremi ve’l-cudi ve erahe serayane J";" e o - L., o
L3 T . . r
esmaihi fi ecza’i’ (6) I-kainati +b.b‘y’:}33;\-f3"dw\w CUHW\J' CJ:'
liyesteykane  ihatate rabbihi  bi’l- &M‘A‘ J\Lw%\:"\-‘@ \ {§ {
kiilliyyati ve’l-ciiz’iyyati (7) ehraca I . -k -
s ve et byl (1) et | g e shadfys pop(apd B eSS
eserti I1smihi’n-nafi7? min ismihi’d- .. ] ‘9 \,
darri fekile apirti’d-devai (8) ulkiye ve | S\ ﬁ&fdé\-:‘f e\ : e

uzhira akstihi ayanen ke’l-Gleli’l-harieti mine’[-miistelizati (9) fe kile kiillii sey’in fi

kiilli sey’in ve essalavatii vesselamii ala e‘dali’ (10) l-emziceti’l-ihtisasiyyeti nebiyyind

muhammed sallallahii aleyhi ellezi

2
(1) #i kiitiibi’I- kadimeti bi miidavi’l-

- SR TR YT y?{’/ﬂékJ‘*slsﬂkiﬁ
kelami  fesahhaha mizace’d-dini |+ = L <l
ve'd-diinya (2) bi miifredati’l-ibarati [&\$2)3 A\ 4 P L_—:«ij\J\@b 1 0ar)
ve terakibi’l ulimi ve ‘ala alihi ve J\'_’ST) 9 ')“'f . ;-' _3",;_,\, ',_4 G.:.J\a A-_-\{}b\}
ashabihi (3) ve ehl-i beytihi ma . ,_.\\’

- - - - J
R NPV AT AN o

neseraha  bimiiferrihati  tebsirihi

sudiira’l-Tbadi (4) ve ma intefea bima‘acini sifa‘atthi emzicete ehli’l-istimdadi (5)
amma ba‘d ma‘lum ola ki bu miibtela-y1 sike kesret ya‘ni (6) ebii bekir nusret bir miid-
det-i meride?' /i pasebi’l-iktisa’ (7) e’s-sene’l selase iizre mevcud olan kiitiib-i

etibbayr (8) mutala‘a ve zaruri gah miifredatindan isti‘mal ve gah (9) terakibinden

2l Ebii Bekir Nusret, Ma Hazar MHK 1859 nolu niisha, s. 5b/5’te “bir miiddet-i medide”.
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istimdat iderek ve gahi erbab-1 ma’arif (10) lisanindan istifade olinarak tecriibesine
muvaffak olup (11) evrak-1 perisana kayd itdigiimiiz tecriibe-’i sahiha iizre (12) vafir
menafi‘-i celile ‘indimiizde cem® olup siyyema bu tarafa (13) mecbiir olmazdan akdem
tibb-1 ruhani canibine dahi intisab-1 (14) kiilliyyemiiz sebkat itmegin andan dali

‘ibadullah nef*i olagak (15) havass-1 latifeler kitablar zahrinda ve mecmii‘alar kenarinda

3

(1) br’l-kiilliye telifihi miiserret ve’l-haletiin hazihi ‘alem-i berzaha intikaliin (2) dahi
essah ‘alameti ve ekser immetiifi i‘mar-1 diinyeviyyesiniifi miiddeti (3) olan sittin ile
seb‘in beyninde iken ‘ibadullaha isal-i (4) hayr niyyetile ma hazar nam bu risale tertib
ve vedi‘a-1 kitab (5) hane-i ‘alem itmek ilham olind1 lakin bu kadar bir noksanum (6)
kald1 ki fakir kibar-1 etibbadan birine miisarafe idiip (7) hizmet itmediim tibb-1
cismaniden bu mecmu‘aya derc olinan (8) miifredat ve miirekkebat climlesi kiitiib-i
etibbada miicerrebdiir diyii (9) yazduklar1 havass-1 ‘akakiriyyin dahi tecriibe idiip sahih
(10) olanlar1 cem* eylediim bi’l-iktiza icirenleriin® bir miifredi ya miirekkebi (11) is-
ti‘maline muhtac olan kimseye yine etibbadan hiisn-i (12) zann itdigi her kim ise anuiila
megveret idiip sofira (13) isti‘mali miinasibdir diyii yazdigumuz ‘avam igiindiir yohsa
(14) edna ehli olan su’ elden nes’et idecek zarar1 def* (15) i¢lin kendi tasarrufina kana‘at

ider ve nadir vaki‘ olur ki

4

(1) bir ‘ilac mariz-1 mu‘ayyenede her mizaca muvafik gele zira emzice- (2) -niifi ihtilafi
beni ademiifi cehreleriniifi ihtilafina befizer ki eger (3) bu husiis imkanda olsa bir maraza
pes yliz ‘ilac yazmazlar (4) idi heman ma‘rifet sen kendi mizacina muvafik gelen ‘ilaci
(5) bulmakdir isterse ahara Zarar itsiin lakin fakirde cem‘ (6) olan havas iki kisimdir bir
kismi bizzat kendiim tecriibe itdiglim (7) ‘ilaclardur ki takdim olindi bir kismi dahi
sahibiniifi tenimi® (8) ve miicerrebidiir diyii sehadetine ‘itimad olinup isbat olinmast (9)
miinasib gorilen miifredat ve miirekkebatdur simdi bir (10) kuvvetli mu‘araza tevecciih
eyledi elbetde tahrir idiip (11) cevab-1 safi virilmedikce meratib-i sa‘yimiiz ma‘lim ol-

maz (12) mesela elbette bu risaleye raz1 olmayup bdyle bir fenn-i (13) celile tistadsiz

2 UJ\T}:‘ kelimesi, Ebi Bekir Nusret, Ma Hazar MHK 1859 nolu niisha s. 6a/5’te: “iclerinden”,
a.g.e., MHK 5336 s. 5a/7°de: “iclerinde” olarak yazilmistir.
* a.g.e., MHK 1859 nolu niisha s. 6b/2’de: “sahibiniifi tenbihi”.

55



tesaddi itmege tabi‘ati rubsat virmez (14) kamiliii biridiir ki behey efendi bundan

muradud sohret ve (15) izhar-1 fazl ise sen kendi fenniifide sabi’i serh eylediifi

5

(1) taraf taraf makbiil olup yazildi yok halka isal-i (2) mefa‘at ise sen kendiifi ikrar
eylediin ki kiitiib-i etibbada cem*® (3) eyledim diyii bes boyle olinca hasili tahsil ‘abes
bir ma‘ni (4) oldi bu su‘ale elbette varid olur cevap budur ki (5) evvela bu risale ‘usil-i
tib tizre emraz-1 muhtelifeniifi (6) vakt ve 6mr ve mizac muktezasi tizre tedbiri beyan (7)
iclin degiildiir ki tstadliksiz mani’ ola ve saniyen (8) muradum ‘ibadullaha isal-i
hayirdur ve kesb-i etippada (9) berisan olan havassi herkes tecriilbe itmez ve tecriibe
iden (10) tabib ise dahi kitaba yazmak degiil bilkiilliye feramus (11) itmege sa‘y ider
zira her illetiin riitbesine gore bir seri‘u- (12) -’l-eser ‘ilaci vardur ki gahice bir miihlik
ve miizmin olagak (13) maraz1 izale ider lakin tabibiin igine yaramaz ve hasta (14) bu
miiskil marazi benden giderdin diyii ikram ve ihsanda (15) kustr ider ve dedigiimiiz ki

bu adam bafia merhamet idiip

6

(1) bir sene miiddetde sifa olmayan ‘illeti bir glinde giderdi (2) yahut etippa bu ‘illet su
sinde olan adamdan (3) zail olmaz dimisler benden bu tabibiifi ‘ilacila zail (4) old1 bari
bir ayda on kerre geldigine nisbet otuz (5) kurus olsun vireyin pes tabib tul diraz (6)
tedbire surt‘ itmediikce o hastadan intifa‘ olmaya- (7) -cagin tahkik ider amma tabib
olan ‘illeti teshis (8) ve tedbirinde isabeti bifi altuna feda itmemek lazim (9) ve hasta
dahi ‘ilel-i miiskileden asan vechile halas (10) oldukda tabibe me’miilinden ziyade
ikram itmek (11) vacib idi amma ne Gyle tabib kaldi ve ne bdoyle (12) hasta teemmiil
eyleye etippanuii te’lif eyledigi kitablar ciimlesi (13) tedbir-i tavilden ‘ibaretdiir her
‘illettin havassina nadir (14) tesaddi ider meger halkdan miistagni olan kibar-1 etippadan

(15) buluna zira nefs-i insan suh ve buhul tizre mecburdur

7
(1) bu kadar nefayis cem* idiip halka isa‘ itmek nadir (2) vaki‘ olan umtrdandur ki fakir
el’an bu fakirtin bu (3) risalesi tavrinda bir menfa‘at bir te’lif gérmemisdiir {istada (4)

tesadiif itmediim diyli ikrar itmekden zann itmege heman (5) her ne olursa olsun gice
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odun keseiiler gibi (6) ratb u yabis cem‘ eylemis olam la vallahi niyyetiime halel
gelmestin (7) diyii bi’lkiilliye iftihar terk eylediim yohsa safia bu makamda (8) bir
mikdar tistadane haller tahrir idem ki bu risale’i (9) ism-i a‘zamdir diyii ketm iderdiin
heman sen bu risalede (10) yazdigum vech iizre ziyade ve noksan itmeytip iktiza (11)
itdiikce isti‘mal idesin nusret ne yazmis ma‘limufi (12) olur eger muradimuz bundan
intifa‘-1 diinyevi olsa elbetde (13) dibacesine kibardan birini takdim idiip bir mikdar
(14) menfa‘at celb itmek igiin gayet asan idi lakin bu ana (15) dek o tarika siiluk

itmediik simdi bes giinliik ‘Omr

8

(1) i¢lin tedarikiifi ma‘nisi kalmadi fasl ma‘lum ola ki (2) ‘alemde her ne kadar ‘azayim
ve telasim ve evfak ve sihr (3) ve aksam var ise ciimlesiniifi meali ve merci‘i muharrikii
(4) ’l-harekat olan rabbii’l-‘alemine du‘a itmekdir ve bunlardan (5) zuhir iden asar-1
icabetdir hatta kelam-1 miinzelde sahiri (6) ve sihrini zikr itdiikkde anlar bir kimseye
izrara kadir degiillerdiir (7) illallahuf iznile diyli buyurur ve izan-1 ilahiden murad (8)
bu makamda sahire o zarari itmege temkin ve kudret (9) virmesinden ‘ibaretdiir gerek
‘abdin i‘tikddinda beniim (10) bu ef*aliimi halk idiip andan bu eseri izhar iden bizzat
(11) her cihetde serikden miinezzeh olan rabbii’l-‘alemindir (12) diyii ‘azm i cezm ol-
sun ehl-i islam gibi ve gerek (13) allahufi izni olmasa da ben bu isi yaparum yahut filan
(14) seytan kadirdir yahud ruhaniyyet-i kevakibde kudret (15) vardur heman ma‘rifet
tarikini1 bilmekdir kiifr i dalal

9

(1) olsun amma i‘tikad-1 sahih budur ki rabbii’l-‘alemin (2) ‘ulvi ve sakli ecza’-i
kainatuil ciimlesine zarar ve menfa‘at (3) yiizinden bir mikdar havass kerem itmisdiir
lakin murad itdiikde (4) o hassadan ‘azl ider ve bu da‘vaya sahid-i a‘zam budur ki (5)
her ne defilii ahvassa var ise anufi mukabilinde o hassa’i (6) ibtal idegek bir ma‘ni
vardur ki erbab-1 ma‘arif ‘indinde (7) meshiir ve miitevatirdir hakim-i ‘alim kainati bu
suret ile (8) halk eyledi hatta ciimle mevcudatud ifti’ar1 ve ‘aczi zahir (9) olsun diyii
mesela miknatis hadidi cezb ider amma (10) miknatisa sarmisak stirmek mani‘ isminiifl
ma (11) sadaki olup cezbden mu‘attal ider pes imdi ma‘lim (12) ola halkufi miiessir

diyii i‘tikad itdigi esyalaruni ciimlesi (13) hicabdur ve esbabdur anlarufi halkindan
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miiessir-i hakiki (14) asar1 halk ider ve ma‘lim ola ki mevla-y1 miite‘ali insan1 (15)

climle mahlukatdansofira halk idiip insandan evvel

10

(1) her ne halk olind1 ise ma‘nalarin insanda derc (2) itdigine binden insan her ne husiisa
zihni rabt idiip (3) surdtila tevcih eylese elbetde o husiis viicuda (4) geliir haliki boyle
murad itmis ciimle muhakkikin bu ma‘naya (5) kani‘lerdiir ve bu hustisa salah-1 islam
sart degiildiir (6) belki murad ve cem‘iyyet hatir1 tefrikasiz zabt itmeniiii (7) tarikini
rasad ve miicahedat ile tahsil idince her neye (8) tevecciih eylese hustle geliir gerek
hayir ve gerek ser ve (9) clinki bu halet herkese miiyesser olmaz ve her mizaca (10)
riyazet-i sedid el virmez nagar bu cem‘iyyetiiii ma‘nisi (11) olmaz ise sureti bulunsun
diyii evkaf ve a‘dad (12) ve evkat-1 sa‘ide kiraat-1 ‘azimet ve a‘male miinasib (13)
buhiiri cem‘e herkes metaline bir vesile tedarik (14) itdiler gerek helal ve gerek haram

eger 1‘tikad ve ‘amelde (15) kiifriyata da’ir ig var ise sihr olur yok ‘ameli

11

(1) bunlardan miinezzeh ise havass 1tlak olinur muradimuz (2) bu takrirlerden budur ki
enva‘-1 ben-1 ‘adem du‘a methumindan (3) ¢ikmaz ve asar1 dahi icabet ma‘nasindan
ayrilmaz bu husts (4) bir ‘ilmdiir ki ehl-i iman olana bu kadarca tahsili (5) elzam
levazim-1 diniyyedendiir ve bir adam 6dmrinde du‘a itmese (6) yine o adamui harekat ve
sekenatindan hasil olan (7) ef‘aliifi climlesine bir adam ‘arifane teemmiil eylese o (8)
adam lisan1 ve ef*ali ve mukteza-y1 a‘mali lizre rabbii- (9) -’I-‘alemin du‘adadur ki ya
rabbi beni su riitbeye vasil (10) eyle ve bu bir du‘adur ki lisan du‘asina befizemez zira
(11) elbette kabul olur ceza-y1 vifak iizre ve bu suret (12) bir sadikufi yahud bir zalimiifi
cemi‘ a‘zasi ef*ali (13) lisanile ya rabbi beni bir sa‘at akdem helak idiip bir mikdar (14)
‘ibadet-i rahat eyleye diyli du‘a ider iken yalfiuz lisan (15) ile ‘afv veya ‘akibet istemek

bir durlu fa’ide itmez

12
ve’l-haletii hazihi suret du‘adan huriicufi imkani1 olmadigr (2) ma‘lum olinca derya-y1
muhitden bir katre mukaddeme havass-1 (3) rihaniyyede tafsil olinup ba‘dehii bu fakir-i

pir taksirde (4) cem‘ olan havass-1 miibarekelere surti‘ olindi (5) fasl (6) bu el- ‘acib
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nadirediir kimse te’emmiil itmez idesifi bir varaka (7) sekl-i hurifi tahrir bu midad ile
varak hasil olan (8) adamdan marazi def” ide zahir ola andan te’sir (9) a¢ gozin eyle
nazar iste tecelll itdi atitab-1 felek (10) kudret-i danayr habirnesr evvela halebde sohbet-

i seyhimiiz (11) seyh kiirdi** hazretlerinden ahz u mafun oldigimuz (12) sar‘a ve imm-ii

sibyan niishasidur ki hala sl1 18l 4179 12
T\ he|3 3 he| 7

29 (4| [B|1 |6

asitanede (13) miiddet-i

medidden bertii taraf taraf tecriibe

olinmadadir (14) ve sureti budur 57373l [2]7]6

1| he| 9 9131
s 712 |43 8

13

he nun elif lam 1 ha

(1) be sin mim elif lam lam he
elif lam r1 ha ye mim elif lam dal lam lam he r1 be elif lam ayin (2) elif lam mim ye nun
112 amin evvela bu dort vefki yazup (3) etrafina besmeleden amin lafzina dek huriif-1
mukatta‘a (4) ile yazilur lakin yazan

adam taharet tizre (5) gerek mahalline éb.) o) JJ/’ J\)& e AMTRRE o
vaz‘ iden kezalik abdest ile (6) vaz* ider Uﬁ%\b < )1.]\

ve bunlardan gayri bu ‘illet i¢iin hamil (7) oldugi niishalar1 cikarur ve miistemi‘ iktiza

itmez (8) heman birkag kat beyaz dilbende sarilup basina

14

(1) dikerler ba‘dehii tahrir-i niishaya te’emmiil ider zira bir harf (2) noksan olsa eser
zuhiir itmez heman bu miibarek (3) niishadan bir eser zuhiir itmedigi gibi tatkik olina ki
(4) ‘illet marazdur ve ecinne ve seyatin bu niishanufl etrafina (5) ugrayamazlar lakin
halk bu marazi1 bi’l-kiilliye ervahdan (6) biliirler ve etibba bi’l-kiilliye cinni inkar iderler
amma biziim (7) tecriibemiiz on adamda biri cin olmak nadir vaki® old1 (8) heman cin
midir yohsa maraz mudir fark itmek icilin (9) bir kerre bu niishay1 basina dikiip nazar
iderler eger maraz (10) gitmez ise bu niishadan sofira kemal-1 a‘zam bu babda ve sair
(11) emraz-1 sevdaviyyeniif ibtidasinda sinameki matbthimni (12) i¢iirmekdir ve tarik-i
isti‘mali havass-1 ‘ilel-i cismaniyyeden (13) sinameki zikr olinan fasilda beyan
olmmisdur amma (14) cinni inkar itmek ehl-i islama yakisur ma‘na degiildiir (15) hem

kur’an kelamullahdur diyii i‘tikad ve hem cinni inkar el-‘iyazu

** Ebt Bekir Nusret, Ma Hazar MHK 1859 nolu niisha s. 9b-1"de: “seyh Muhammed kiirdi”.
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15
(1) billahi te‘ala kald1 ki bu vefkleriiii hakikati nediir hele fatiha-i (2) serifiii her derde
derman oldigimi mubbir-i sadik (3) tarafindan herkesiii ma‘lumidur amma vetkleriif

ahvalinden (4) su kadar vakif oldum ki imam-1 gazali efendimiiz hazretleri (5)
‘J‘E-*h:' 2307V v e gy a9\ S0
L R

zehecin ...) evvelki vefkde bu (7) tertib iizre pes bir imam-1 celilii’s-san bunlar ile (8)

miinfericesinde buyurur ki (ve yessir

evda‘a fi betadin stimme fi (6) vahin ve fi

tevessiil-i du‘a idince ma‘lum olur ki bir esrar-1 ‘azime- (9) -dendir ve niishadan ‘ukal
miitehayyir ider asarlari kat1 ¢ok (10) miisahede olinmisdur eger tafsil lizre yazilsa (11)
cesim bir kitab olur hatta tasradan geliip fakirden (12) bu niishay1 ahz idenleriiii ba‘zisi
nakl eyledi ki heniiz (13) islambolda iken otuz konak mahalde ask ve- (14) -satatile
ta‘alluk iden ervah-1 ‘alile haber virmisler (15) ve izhar-1 te’essiif itmisler ki o niisha

geldiikde bir dah1

16

(1) biz seniifile cem* olmak muhal olur diyii halebde bir taciriin (2) kerimesi masrii‘a
olup seyh muhammed merhiim ile {icretifide (3) niza‘ufi encami haleb valisi huzirinda
murafa‘aya miincer (4) olup kizuil pederine hiiseyin pasa seyhe sekiz yiiz gurus (5) vir
diyii hikkm eyledi seyh-i merhtim her ‘alilini haline gore (6) licret almayinca virmez idi
heman medar-1 ma‘as1 bu niisha (7) idi amma fakire meccanen virmesi bir tul u diraz
miibeyyindir (8) ve kirk bes senegimdeii sofira asitaneye gelecek oldigimuz (9) da virdi-
ler lakin bu ‘abd-i ‘aciz bir giine bedel itdiim ki (10) kiyamet dek Zayi olmaz gerek bun-
da gerek sair yazdigimuz (11) rithani havaslarda ‘amme-i ahbab-1 kirama izin ve- (12) -
rilmisdiir ve bu mesreb fakire ba‘z havass-1 nadire (13) tahsiline mani‘ old1 zira her
kanda bir ehl-i ma‘rifet (14) bulunur ise hisset ve denaetiinl a‘la derecesinde (15) olur ta

su riitbede ki kendi nefsine bile bezl idemez

17
(1) el-‘iyazubillah ne Oyle ma‘rifet ve ne Oyle e | 7 ﬂu
hased rabbii’ (2) 1-‘aleminiin kerem eyledigi kadar

8|1 |6 ’ﬁ “

kifayet ider ve bu niishada (3) ki vetkufi bir sirr-1

L
L=
[
”

L

‘azimi dah1 bundan istinbat olind1 ki (4) fagl imam ca‘fer-i sadik efendimiiziiii tilmizi
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cabir bin (5) hayyan sufi havass-1 kiibrasinda zikr eyledi ki su siiretde (6) bir vefki iki
parga ates gormemis saksiya (7) naks itseler ve hamile olan ‘avratlar hamlini vaz‘inda
(8) sagusa miibtela olsalar iskemlede iken bu vefkleri (9) ayagi altina koyup kirilagak
riitbe kuvvetlii basdigi gibi (10) elbetde fi’l-hal selametle vaz‘-1 haml ider diyii sofira
(11) ba‘z kibar vefkleri bir kerre gostermek sartdur yaz- (12) -mslar giiya vefkufi hanesi
tokuz ve ‘adedi tokuz (13) oldigina ma‘suma lisan-1 hal ile bundansofira (14) o ‘alemde
tevakkufufi ma‘nas1 yokdur elbetde ¢ok diyii (15) ibrama befizer ve vefkuii tokuz haneli

oldigindan

18

(1) miidde-i haml olmayinca bu eser zuhiir itmez ve cabir merhiim buyurur ki (2) gahice
tahalliif ider heman bu stretde bir saat miirtirinda (3) sofira bir dah1 yazalar zira gahice
vaz‘-1 hamle mani‘ (4) olan bagka ‘illet bulinur ve vefkuf hassasi (5) sair ‘illete ta‘alluk
itmez belki vaktiifi niilhiiseti mani‘ olmigdur (6) ihtimal ile tekrar1 zarar itmez ve bu
suret dahi fakire (7) vaki‘ oldi ‘ulemadan ¢ok kimseler miistakillen bu husasi (8)
risalelere vaz‘ itmislerdiir bir seri‘li’t-te’sir inkara (9) mecal olmayan havasdandur bu
suretler icabet-i ilahiyeniiii (10) ‘aynidur belki ¢akmak ¢akdukda kavun tutmasi ve hiz-
(11) -metkardan bir su istediikde virmesi esma-i ilahiyyentiifi (12) sirayetine vakif olan
kibar ‘indinde icabet-i du‘a (13) kabilindendiir lakin herkese boyle kuvvetlii iman mii-
yesser (14) olmaz ve her ma‘lum olan esrar-1 ilahiyye lisana gelmez heman cehd idiip

rabbii’l-‘aleminden gayri miiessir-i hakiki

19

(1) bu kadar diytii i‘tikad-1 sahihdensofira boyle mahalleri (2) geldiikce ‘ayn-1 basiret ile
miisahede iderek isti‘dadi (3) kadar imanmna her anda kuvvet peyda olup ehl-i
sa‘adetden (4) olmaga miistahak olur zira insandan a‘zam esma-i (5) ilahiyyeye mazhar

olmis mahlik bu kadar bir adam kendi (6)

nefsinden ve kalbinden bir sey’ fehm it- ez T &5

meyince tasradan afa (7) esrar tethum ve
3 | alah| A3

miisahede-i ta‘lim bir gii¢ ma‘nadur ki ehl-

i (8) hakikat afia siiluk tesmiye iderler fagl

ma‘sumlara (9) uyku i¢tin bir miicerreb
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vefkdir® yazup basina dikerler (10) ve kesret bafia sen dahi taklil ider bu vefk-i serifiiii
(11) suretinde olan tenasiibe teemmiil ile ne giizel vaki‘ (12) olmigdur hassasina (13)
mutabakat cihetinden bu sebebden (14) ‘ulema-y1 evfak kesret-i tenasiibine (15) gayet

ri‘ayet idiip matlublarina siir‘at ile vasil olurlar

20

(1) zira ziham-1 tenasiib hiikmi miirir iden cem‘iyyet hatira ve (2) isti‘dad-1 kamile
miisabih oldugiciin tahallif eylemez fagl (3) ‘akd-i nikah esnasinda bir edna hareketle
ractliyyet nikah (4) sahibinden miin‘adim olur sebebi evveliyata miite‘allik (5) tafsile
muhtac bir ma‘nadir ‘ilact bir kagida huriif-1 (6) mukatta‘a ile ayete’l-kiirsi ve bir
kagida dahi huriaf-1 (7) mukatta‘a ile amene’r-rasul suresiniin ahirine dek (8) yazilup
ayete’l-kiirsi ma‘kudufl sag bazusina ve amene’ (9) r-rasul sol bazusina bir diilbend ile
baglayup isti‘mal (10) olinmamis bir baltanuf deligine zekerini gegiirmek bir hiisn-i
(11) tefe’iil itmege befizer lakin hadidiin menafi‘i dahi suri (12) ve ma‘nevi inkar
olinmaz amma fakire geliip sohretine binaen (13) bu niisha’i taleb idenlere im‘an-1 fikr
ile ahvallerine (14) takrir itdiirtip ‘illetine muttali‘ olinca havlican hassa- (15) -sinda

yazdigimuz serbeti ta‘lim idiip bir iki giinde

21
(1) kal’anun fethi miiyesser olur zira ekseriniifi ractliyyetinde (2) noksan vasat-1 endam

bulunup meramina vasil olmayinca (3) hayasindan nacar iftiraya suri‘ ider ki filan (4)
kadin karin bafia teklif eyledi idi zalim bizi baglad1 (5) diyii kendi hali ve aldig1 hatunuil
cahi isaret ider ki (6) dyle adami boyle ‘avretden ‘akd itmege kimse tenezziil (7) itmez
lakin ekser halkuii 1‘tikadi bir adam hanesinde (8) kendi halinde iken tasradan a‘dasinun
biri (9) erbab-1 ma‘arifden birine vafir caize viriip bagladir (10) zu‘m iderler boyle
ma‘rifet gayet nadirdir eger vaki‘a (11) bu kadar kuvvete malik bir adam bulunmak farz
olinsa dyle (12) adam erbab-1 ihtiyacdan olmaz ki boyle siifli husiisa (13) tenezziil eyle-
ye kald1 ki me’kulata dair raculiyyeti kat® ider (14) bir sey yediirseler yahud cehl ile

kendi isti‘mal eylese (15) mesela tatindan havt idiip tizerinde dort

* fe min heze’l-hadisi ta‘cibane [vefkin altinda] ve tadhikiine ve 1a tebkiine [vefkin solunda] ve

lebisii fi kehfihim selase mieti [vefkin iistiinde] sinine ve ezdadi tis‘an [vefkin saginda]
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22

(1) migkal kafur tasimasi gibi bu suretlere s6z yokdur (2) ve boyle ‘ameller olur inkar
itdiglimiiz ve gayet nadir didigiimiiz (3) yalfiuz tahrirat ile olandur ve fakire bir kizilbas
cariyyesi (4) yediirdi alt1 ay kadar kendiimde hareketden eser bulmadum (5) lakin
‘azl i nasb1 (7) ve ihya ve imateyi da‘va ider ve hacileniiii enva‘i (8) vardur boyle ya-
lancilan tasdik idiip eger (9) ma‘rifeti olaydi boyle siifli ‘amellere tenezziil ve halkdan
(10) hile ile akge celb itmegi kabul itmez idi ve bir ‘akil (11) dahi gayet nadirdiir
siyyema nisvan taifesi bes kerre (12) aldandukdansofira yine i‘tikadina halel gelmeyiip
gayr1 (13) kadifilara kasimbasada filan seyhe git diyii taraf taraf (14) siparis idiip
gonderiir ve bilmezler ki ‘ulim-1 ‘arabiyyeniifi (15) ibtidas1 halkdan miistagni olup

halka hayr olmak

23

(1) lizre bir i‘anet iderse iicret almamakdur her fende (2) boyle bir adam bulunur ise
kemaliifi climlesi andadir (3) gerekse kiilhanda yatsun ve billa bundaki vaktimiizde (4)
bu hususda sohret bulan nikbinler diinya ve ahiret (5) miiflislerinden elinden ma‘rifet
degiil bir uslub ile adam (6) aldatmak gelmez ve el‘1tyazii bi’llahi te‘ala bir mikdar
ma‘arif-i seytaniyye- (7) -ye malik bir adam bulunsa peygambere tasdik ider gibi tasdik
(8) idiip bir iblis-i sahiri afitabdan ‘add iderler bu kadarca (9) bu mahalle kayd eylediim
belki bir derdmend vakif olup malini (10) ve dinini telef itmeye

fas] mazarrat-1 talin def* i¢lin (11) kibar-1 naksibendiyeden _}:\#‘Q\:‘(A\\l

J\l\wcﬂ_.{ 2\

me’zin oldigimuz havasdan biri (12) her namaz ‘akabinde on

yedi kerre /ailahe illa ente subhake (13) inni kiintii mine’z-

zalimin dimekdir amma ayete’l- kiirsi ve tesbihlerinden (14) sofira zira ser‘ide varid

olan ezkar terk (15) idiip kendiiye lazim olan her ne ise afia mesgul

24

(1) olmak asla netice virmez bdylece elemsizdir kaldi ki (2) sirayet mes’elesi etippanufi
climlesi bir mikdar emraz-1 (3) sariyedir diyii tahkik etmisler ve tahzirde mubalaga (4)
iderler hatta ebukirat her giin bimarhanesiniifi (5) sakfina ¢ikup hubub riyahi tahkik ve

cinsini (6) tahkik itdiikdensofira emraz-1 sariye sahiblerin (7) baska mahallere nakl
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itdiriir imis ki rayihalar1 (8) gayr1 hastalara zarar virmesiin diyii ve seri‘atde (9) sirayet
yokdur bu husus muhatarali bir mes’eledir (10) herkes temyize kadir olamaz simdi fakir
ma vak‘a lizre (11) bu mahalle sebt itmek murad eyledim im‘an-1 nazar iden ahyanufi
(12) suret-i mes’clede siibhesi kalmaz rabbii‘l-alemin (13) kainati halk itmede bir
mikdar surtit ve esbab (14) ‘indinde halk ider i‘tikad-1 sahih boyledir yahud (15) isbat

ve suriit ile halk ider bu dahi seri‘atde

25

(1) delil ile sabit bir mes’eledir lakin ehl-i kesf evvelkinde (2) tevakkuf idiler ve bu
mes’ele siinnetullahdir ki tebdil (3) ve tahvil kabul itmez mesela ¢akmak c¢akdukda
suratlar (4) zuhur ider ise ve kav dah1 kuru miilayim ise fi’l-hal (5) tutugsmasini halk ider
amma birde ya ikide ya licde (6) tutmasi ciimle surtutufi kemalinden ve noksanindan
nes’et (7) iden ma‘nalardir sirrufi climlesi fa‘il ile fa‘ilifn (8) beyfinde miisterekdir
amma tabib ehl-i iman degiil ise (9) ben allahufi halk itmedigini bilmem ates yakar su
sOytindirir (10) deylip siikut ider ma‘zurdur simdi mes’elemiizde (11) ta‘tn dahi
boylediir bir mizacda isti‘dat tam (12) bulunup heman surttuii tekmiline kigilcim
mesabesinde (13) bir ma‘tunuii nefsinden ya rayihasindan maye kalmis (14) iken o
sebeb dah1 bulundigi gibi ta‘tin halk olinur (15) bu uslubda halk olinmasi ekseri ben-i

adem sirayet

26

(1) add iderler bu ise esbab ‘indinde halk olinmada- (2) -dur yohsa sirayet yohdur bu
sebebden a‘rabi (3) rasulullah sallahii ‘aleyhi vesellem develeriiii uyuz- (4) -lig1 sirayet
itdi diyii sikayet itdiklerinde evvel (5) uyuz olan deveye kimden sirayet itdi diyii (6)
buyurdilar ve tabib ma‘zirdur didiim zira kudretii’- (7) -llahufi makdira ta‘allukini
miisahedetu’llah mahsiis kullarindan (8) ne beser ve ne melek bu keyfiyyete muttali®
olur muttali‘ olmayinca (9) peygamper-i ma‘siima teba‘iyyetten a‘la tarik yokdur pes
(10) sual geliir ki fi’l-ciimle ta‘Gndan kagmak faide (11) itmek gibi gorinilir ne‘am
i‘tikad1 sahih olana fetva (12) virdiler ihraka kacdigimuz gibi gayeti ihraki mahsis (13)
ta‘lin-1 ma‘nevidiir ya efendi ebukirat kibar-1 hikkemadan (14) o kadar ‘akl ile bu kadar

‘ilm ile sirayete izahib (15) olmasi1 hatadur diniir mi cevab budur ki ‘ukulif
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27

(1) ilahiyyatda nihayet kemali tevhid ile tenezziihidir bundan (2) gayri mevla-y1
miite‘aliifi evsafinda bir ma‘sum peygampere (3) tabi‘ olmayinca kat1 ¢ok hata iderler ve
hala bu timmet-i muhammediyyede (4) enva‘-1 ‘ulum ile miitebahhir kimseler batin
tarafindan ve esma (5) cihetinden haberleri olmadigina binaen hiikkemaya tabi® (6) olup
mesail-i azimelerinde ekserinde anlara teba‘iyyetle (7) derecat-1 muhtelife {izre dalalete
diismemis kat1 (8) ¢okdur amma sifiyye efendilerimiiziifi vasat-1 siilikda (9) bir zeki
miiridi ipokratufi ilahiyyatda kelamima nazar itse (10) emalihalya”® ‘illetine miibtela
imig diyi istihza ider zira (11) kur’an-1 kerimde ve ehadis-i sahihada varid ola ahbarufi
(12) zahiri tizre i‘tikad itdiikdensofira dah1 diinyada (13) iken ayne’l-yakin miisahede
idenler ile ‘aklina tabi‘ (14) olanlarun bir diirlii miinasebeti yokdur bir adam ‘ilm-i

esmada (15) miitebahhir olmayinca ‘alemde vaki‘ olan esrar1 idrak

28
(1) idemez ve bu tafsilden hasil olan netice bu oldur ki (2) isti‘daddan biiyiik sebeb
yokdur her hustsuii isti‘dad (3) tam oldig1 gibi rabbii’l-‘alemin an1 elbetde halk ider

gerek (4) suri gerek ma‘nevi herkes riisdi kadar vuka‘ata (5) te’emmiil eylese bu

mes’eleniin hakk-1 sarih oldigini tasdik |e}« PR g P " 1 “ }/J >y,
(6) idiip rahata vasil olur fasl bes vakt (““ \" \m,\lj
(7) namaz ‘akabinde vird idip y ’ 7 0}

(¢
tesbihatdan sofira (8) lekad caekiim r’:l’} J \j' 4-}14- \J"" J’

rasuliin min en fiisikim aziziin ‘aleyhi ma ‘anittim (9) barzsun ‘aleykiim bi’l-

mii’minine raifiin rahim bu mahalle kadar (10) bir kerre okiya ve ikinci lekad caekiim

rasualiin ya‘ni ayeteyn (11) ahirine dek
yedi kerre tekrar eyleye ta‘ln ve sa’ir \V JL\ o d

(12) afat1 mih]keniifi tilsimidur ve \P\"U P )\«U}""l\ fJ,\L\;\: Rl

otuz seneden miitecaviz- (13) -diir ki /}\‘“

fakirin virdiimdir sofira ba‘zi havas

(14) kitablarinda gordiim ki virdiiii sahibi terk (15) itmediikce vefat itmez diyii yazmis-
lar /7 hamsetin etfa biha

*% Ebt Bekir Nusret, Ma Hazar MHK 1859 nolu niisha s. 15a-10’da: “mal-i hiilyay:”.

65



29

(1) nari’l-veba’ el-hatimetii’l-mustafa ve’l-murtaza ve’bnahiima ve (2) el-fatima
meshar bir beyt-i kerimdir eyyam ve bade okunur (3) miicerrebdiir lakin altmis tokuz
ta‘tnufida eyyiibde bir (4) mubhammes vefke tenzil eylediim hizmetimiizde bir talib (5)
var idi birini afia virdiim derdmend dahi talib (6) olanlara bir kag para alup yazar viriir
imis bir (7) gice ri’’yasinda idris kogkiine gitmis anda (8) dahi1 ¢ok cadirlar ve piir silah
leskerler miisahede (9) iderken bir ka¢ askeri iste budur diyii pigareyi (10) tutup
begleriniin huzurlarina getiirince ‘azim gazab (11) ile ya menle sef allahufi kazasina ne
karsusun ki (12) bu vetki yazup halka tagidursun diyii ‘itab idince (13) bafa hogcam
nusret virdi didiikde nusret safia (14) ve yohsa ‘alemiifi halkina sat dimedi (29/14), eger

(15) bir dah1 yazar isen sofirasin biliirsin didiikde

30

(1) bidar olup ‘azim telas ile geliip

fakire nakl eyledi (2) tahkik itdiim ki 2 L‘:\ g L'ﬁas Jl* 9 M\ E:b . \\ lL....-?a

bu beytden hazer ideyorlar ve rii’ya <p V[ NEAY] e 444 \* £-
3) vefkden zuhiir itdigine bina’en gav| SPESIN V2NV IC 2

vefki dahi bu mahalle kayd (4) T K \< NG IR

eylediim galat yazarlar ve mukabele SN EAA| SRS NE[ & AN

itmezler a‘dad-1 kesire olan (5) lihamsetn | H20HA | elmusefs | vell- | oo o

vefklar ikinci ya ficiinci kitabda bi’l- || 1040 [FHER| 26 jmueE | g,

494 1487
kiilliye telef olur (6) meger bir ehline 2he9 1491 286 284 493
miisarefe idiip tasyih eyleyeler bu 28 ke 1538 492 263 1499
496 262 1241 | 284 1037
vefke (7) miinasib olan ta‘tindan eser 483 5713 489 | 49he 6T

yogiken yazilup (8) ma‘sumlarufi

basina ta‘lik olunmakdir ve ta‘tndan (9) cismani ‘ilac ile taharriiz-i fusilda tahrir
itdiglimiiz (10) ayaric habina ya ma‘ciinina miilazemet kadar tahaffiit olmaz (11) belki

miilazemet idenler ‘Omrlerinde sir pece namla ve hurda

31
(1) sivilciler ve ekile gibi kuruh habiseye miibtela olmazlar (2) fasl gamze sihrine ‘ilac

istedim olyar didi beni (3) su gamzemi hatirda tut allaha sigin meshur (4) adamlara bu
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fasilda tahrir olan ruhani ilaclar ‘azim (5) faide idiip kati ¢ok halas oldilar climleden (6)
takdime sayeste miibarek ‘ilacufi biri budur ki (7) sihir olinan insanufi huziirinda
ahbabindan biri (8) iki li¢ zira‘® bir ibe iki yiiz dort ‘adet hafif (9) diigiimler diigiip
meshire teslim eyleye ve ol adam (10) dah1 6iiine bir def*ada i¢ecek kadar bir zarfa su
(11) koyup ve ma‘kud olan ibi eline alup ba‘de’l-mesmele (12) ku’/-e ‘Gizii birabbi’l-
felak suresin okuyup evvelki ‘akdiye (13) tfiirlip fi’l-hal ¢6ze ve sdyleye ki beniim igiin
akd olinan (14) sibri acdum ve batil itdiim yine ba‘de’l-mesmele ku/ e ‘tizii birabbi’ (15)

n-nas suresin okuyup ikinci ‘akdiye tiftiriip

32
(1) yine o kelami sdyleye bu tertib lizre stireniinl (2) gah birini gah birini okuyup ve iifii-
rlip ve ¢oziip soyleye- (3) -rek ciimle ‘akdeler temam oldukda ibi su ile gasl (4) idiip
suyini ige ve ibi atese yaka ve besmele evvelkide (5) ve ikincide okindukda kifayet ider
ve ibtida suru‘inda (6) ¢orek ot1 ve iizerlik tohmi mahlut olup meshiirun (7) halfinda
azar azar bubir virmeden hali olmayalar (8) heman ol meclisde bir ‘azim hiffet hasil
olur te’siri (9) muhakkak ve ma‘lum olur hercend bad-i heva bir ma‘rifet ise de (10)
kiymetini biliip miibtela olanlardan derig itmeyeler fasl (11) meshiirlaruii ekserisinde
sibr eseri vardur didiikde (12) gadab ider bu giina meshura bir kase siide sure-i (13)
bakara’ okuyup igiireler yahud siidli as bisiire- (14) -ler ‘azim faide ider ol vaktde kendii
kendiine bir (15) hiffet buldum

L S boa | SRNTEPD | BT | gl | il
diyii ikrar idince ‘amelden haber 5 "u’ \- : ::'Ba “Sj 45"_\-9_::3';‘_! .‘ﬁiﬁ é—}i g'g-
- et B ALY I 0
virup
€ Ao | vyl A Al v | g-p
¥YAY| \» VK D] €2V | {4 AN
33 WAY| VAL | woen | way | VT AL
(1) tic def*a tekmil idince bir eser v | we 4 1V 2 VEA [Pkt
. ismillahn'- kule‘izii | min Serri ma|ve min serri'n- | hdsidin
kalmaZ ve ma‘h—lm Ola kl (2) tnl_lm.lillj]irrnl_lﬁn Eil‘lnbbi’l- halak  ve min | neffasdti fi'}l‘ukad | iza l
mesbﬁrlaruﬁ ba‘ZISl Saﬁa Sibr felak serri gasikin iza | ve min serri hased
ve kab
etmisler didiikde ‘asla (3) kabul | 208 3298 he 28 1779 2685
X 1= 1481 40 he 7 ism-i meshiir lhe 72 33he3
itmez ve ‘ilac kaydinda olmaz ve | AT = =
ba‘zist ikrar (4) idip kendi ‘ilac |/ e 129 1= =9 1600

talebinde olur bu haletlerin sa‘ibi (5) sihriii stret-i ‘ilimlerinden nes’et ider bir

ma‘nadur ta (6) o san‘atda bir adamunl kemali olmadukea idrak olinmak (7) miiskildir
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fasl bu vefk-1 serifden ii¢ kit‘a kagit (8) yazup birini tizerinde gotiirlip ve birin bir kaseye
(9) vaz® idiip su icdiikkge andan ice ve birin dahi (10) hanesiniin tasra kapusinuii

‘alasinda bir mahalle (11) vaz® eyleye ki dubul huriicinda altindan ge¢gmis ola

34
(1) mahz-1 sifadur fasl bu vefkdan tokuz dane yazup (2) her birini kahve ile bel‘ eyleye

‘acib ve garib eseri zahir (3) olur her vefkud
bildigiimiiz kadar icinde derc olinan (4) hesaba ALA \awN }IL‘:"
miite‘allik ve te’sire sebeb olagak esrar1 (5) tafsil _ #ﬂ: (‘i-:o_-\-

o i o \ogi EAELES
olinsa tatvil-i kelama muhtac olur (6) adeti su‘tr1 olan )L.—a'ﬁul\g\

(7) suretinde ahz olinan (8) isaretile sevahidden (9) vewr | \ o <A \p¥t

miistagni olur (10) fagl meshuirufl ‘aded-i ismi kadar
. - . 1532 1537 1530
her giin selamiin (11) kavien min rabbi’r-rahim ayet-i ; ’ si:p he

T . o 1= oy . _ A T T e T
kerimesine mudavemet (12) eylese SIhlrden Zatlnda ma c1’tiem bihi’s-sihrii
1520 inne’llahe seyabpluhu 153 he

bir eser kalmaya ve gahige sahire (13) ‘avdet itdigini 1536 1529 1534

miisahede itdim fagl bu hususda (14) havasdan biri
dah1 budur ki yedi dane taze defne (15) yapragi hammamda kurnaya koyup {lizerine

temam su

35

(1) su toldukda cenabetsiz gasl idiip yapraklart (2) anda birakup c¢iksa nisvan
ta’ifelerine bu hassa- (3) lar1 ¢ok ta’lim itdiim ve intifa itdiler fagl harbe (4) didiikleri
hayvana ki tiirkide keler dirler lerye el-manzar (5) sakilii’l-hareke ve her nefesde bir
levn ile miitelevvin olur (6) bir kerre beytii’l-mukaddeste gordiim bilmem asitanda var
midir (7) hasili bu fenniii ‘ulemas: ittifak itmisler ki bir siseye (8) habs idiip bir
haneniifi nihayetine defn olinsa o (9) hane halkina sihriifi tesiri muhaldiir diyii amma
fakir (10) tecriibe idemediim ve asitanda ‘ilacindan ‘aciz (11) oldigimuz bir stiretde sihr
ma‘nada degiil bir miigkil (12) husus vardur heniiz vakif oldum mesela bir (13)
kimesneniiii cariyelerinden yahud ‘iyalinden ya (14) hizmetkarindan biri efendimiii

bafia muhabbeti ziyade olsun (15) diyii varup din diinya miiflislerinden bir deccala vafir
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36

(1) hediyye gotiiriip bu hustsi iltimas itdiikde o (2) nekbetde ise ma’rifetden eser yok ve
eger elinden bir sey’ (3) gelse kendi nefsi igiin isti‘mal idiip diinya (4) iglin boyle
kebire’i irtikab itmez idi nacar o (5) hediyyeyi hazim itmek iglin ezberinde bir kimseden
istima“(6) itmis yahud kitablarufi birinde gérmis ola bu talebe (7) emr ider ki var bafia
filan hayvanufi cigerini yahud (8) 6dini yahud filan sakatda eczalardan birini (9) tedarik
idiip getiir diyii o divane dah1 her ne kadar (10) nadir ise de ak¢e kuvvetile tedarik idiip
(11) getiiriir sofira bu gice okudum diyerek imtinan-1 (12) ‘azim ile virlip var buni o
adama bir tarik ile (13) yidiir diyii tenbih ider simdi bu derdmend bi haper (14) bu ‘ilaci
ekl itdiikde mizaci her kangi ‘illete miista‘id (15) ise o “illete sebih bir halete giriftar olur

ki

37

(1) olur ki sersem ve nisyan ve siir‘at-i gadab (2) mal-i hulya fasl bel ki senden sibr ve
akreb (3) ve kendi dah1 miitehayyir olup bafa bir hal ‘ariz oldi1 (4) amma bilmem ki ne-
dir diyerek ahbabina sikayet surt‘(5) ider ve hala fagl diin beri mecniin-1 sirf (6) olup
hanesinden tasra ¢ikamaz ibtidasinda (7) fasl goriindi sofira vakif oldum ki der- (8) -
diimde boyle bir hassa yidirmisler terk eylediim (9) bu husus bir gtina salah kabil eyle-
mez heman (10) ol ‘amelleri irtikab idenleri rabbii’l-‘alemin kahr (11) eyleye kaldi ki ya
ni¢iin muhabbete has olan ‘aka- (12) -kirden bir eser zuhiir eyledi dir isefi ma’lam (13)
ola ki o hassalar1 eskare yazanlar elbetde (14) surutini ibfa iderler ve surut

pulunmayinga (15) mesrut dah1 bulunmaz Zartiri mizagui isti‘dadina

38

(1) gore me’luf olmadigindan bu haletler zuhur ider (2) bu kadarca sihri def* idecek
havaslardan (3) kifayet ider fasl 1sitma niishalarindan kaviyyii- (4) -’l-eser bir niishadir
ticini bir adama isti‘mal itdlirmek (5) vaki‘ olmadi ve tahriri bir mikdar gii¢ oldigindan
(6) fakir dahi sa’ir niishalar gibi herkese virmediim tahminen (7) ciim(l)e tecriibe bu
niishada ya bes ya alt1 ziyade degiildiir (8) ve heniiz isti‘mal itmeden evvel biri ‘afiyet
buldi (9) sureti budur ki bir kagida bes lafza-i celal (10) ve bir kagida yedi ve bir kagida
tokuz sOyle yazilmak (11) gerekdiir ki elif harfini bismi’llahi’r-rahmani’r-rahim diyerek

(12) yazar sofira celaleniii lamina kalemi vaz® idlip (13) /lakad caekiim resiliin min
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enfiisikiim ayeti ahirine dek te’enni ile okiya- (14) -rak celal ile tekmil ider ve her birin-

de bu uslib (15) lizre yazup “alile tenbih ider ki isminiifl ‘alameti

39

(1) zuhur itdiikde beslii varaki eziip ve kagidi (2) agzina geldiikde suyi ile iciip bel
eyleye eger (3) yine geliir ise yedili varaki ve yine geliir ise (4) tokuzlu varaki isti‘mal
ider lakin fakire tokuz- (5) -luy1 isti‘mal itdiirmek miiyesser olmadi (6) drdiid ‘aleyye
dalleti) bir amui ba‘z1 esyasi (7) sirkat olinsa bu ayete bila ‘adet miidavemet eylese (8)
elbetde her ne ise bir vechile giriiye red olina (9) zayi olmaz bu babda ism-i a‘zamdur
hatta siileymaniyede (10) hafiz-1 kiitiib iken talebeniifi mushafi ya divati ya abasi (11)
sirkat olinur idi tenbih iderdiim varup mesgul (12) olup kimi bir giinde kimi iki giinde
tic bes geliip (13) tesekkiir iderler idi ve ba‘z izne bahane i¢iin (14) yalandan geliip filan
sey benden sirkat olindi (15) diyti izin alurlar idi lakin sart esyas1 gaib

40

(1) olan adam okumakdur ve dertininda suzis (2) ve 1ztirab olup sirkat olinan mal igiin
cigeri (3) yanmakdir zira bu haletde olmayan adam bila ‘aded bu (4) ayete miilazemet
idemez ve sirkatlerden kiminiifi kalbine (5) siklet ‘ariz olup tahkik ider ki bu mali
sahibine (6) virmediik¢ce ben rahat olamam diyii ve kimine habs yol (7) ‘ariz oldi1 ve
kimi hasta old1 hatta bir efendi (8) hasta iken kendiiye haz iden talib hayatindan (9)
me’yis olinca ve vaki‘a fakire dah1 me’yiis ve mevti 10) haperine miintazir oldigum
gice vafir altunini sirkat ve beytii- (11) ’l-male abes gitmesiin diyli kagmis idi amma
efendi (12) o siddetlii marazdan ‘afiyet bulinca dort bes ay (13) gecdi ve akgeniifi sirkat
olindig1 ma‘lim oldukda geliip (14) fakir nakl eyledi ve bir ‘ilac var midir diyii ibram

(15) idinge didiim ‘ilac1 var amma sirkatiifi ‘akabinde

41

(1) terk idi bu kadar miiddetdensonra bilmem eseri hasil (2) ider mi bu efendi miiddet-i
medidenden berii ve cem® (3) itdigiim altunlar bu siretle telef olmasun diyii (4) vafir
miiddet bu ayet-i kerimeye miidavemet itdiikde sarik (5) bi’l-ahirden ‘azim 1ztirab ile
gellip altunlar1 ben (6) aldum lakin telef itdiim beni ‘afv eyle yahud sat her ne (7)

idersefl raz1 oldum heman su sikletden halas (8) olayum diyii ayagina sarilup aglamis
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fakir (9) boylege haper virince ‘afvden gayri bir ¢are kalmadi (10) diyi ‘afv itdirdiim bir
tahalliif itmez ‘acib ve garib hassadir (11) ibsala enva‘indan bir mikdar halk geliip
diinya (12) cem‘iyyeti ve san ve mansub i¢iin vefk niyaz ider- (13) -ler fi’l-climle fehm
i zeki adam ise usil-i diinyadan ve (14) tevhidden ba‘z1 mesail takrir ile melzum olup

gider (15) amma ekseri miftah-1 ginayum elimdedir i‘tikadi ile

42

(1) bir diirlii ibram ider ki bir vefk tesvid idiip (2) virmediikge halasufi imkani olmaz ol
esnada (3) takdir-i ilahi tizre bir eseriine mazhar olur ise her (4) meclisde zikr idereck
‘alemi bana havale ider ve (5) kendi ahvalimi ve kendi iradumi takrir idiip bir kimse- (6)
-nlii kudretinde bdyle bir hassa olsa elbetde nefs (7) mukaddemdiir diyli bin diirli
i‘tizar fa’ide itmez (8) el-haletii hazihi bu mahalle bir hassa tahrir eyledim ki (9) simdi-
ye dek ne kimseye ta‘lim eylediim ve ne bir mahalle yazdum (10) o sirru ‘azimi’s-san
budur ki halinde suriit ve (11) ma‘isetinde kesret ve gida talebinde olan kimse (12) ya-
lan sOylemegi terk ider lakin kili kirk yarmak (13) {izre hatta ma’suimi ve ‘ryalini
aldamak iciin bile (14) yalan sdylemez ve isti‘ma‘ itdiigi ahbar1 soyle- (15) -se de ne

guna isitdi ise dylece sdyler bir adam

43

(1) bu surut iizre kirk giin yalandan miinezzeh olsa (2) elbetde nasiye-i ahvalinden
envagina zuhur itmeye (3) suri‘i idiip ve a‘maline salah geliip diinya ve ahiret (4)
sii‘adasindan olur havarikdan bir hassa yazdim (5) saladur siibhesi olan buyursun ya
su‘al (6) geliir ki be hey efendi filan kimse ‘Omrinde togri (7) sdylemez iken malinufi
hesabini bilmez cevap budur ki (8) o dah1 bagka tarikdir bizim o tarik ile ilfetimiiz (9)
yokdur seni kendi tarikimiza ¢ekdik geliirseii go- (10) -riirsin ve bulursin teemmiil ile o
tarikde tehalliif (11) ¢okdur mesela seniifi dahi irtikab itdigiin kizb kadar (12) malifia
devlet olsufi fakirden sikayet itmez idin (13) bu babda olan esrar tabrir ile temam olmaz
ve su‘ale miibtela olanlar yalan sdylediikleri i¢iin mal-i karuna (15) malik olsalar yine

g0zi ac ve ‘1521 leyle’> muhtac
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44
(1) suretinde ahirete intikal iderler fagl bu vefk-i (2) miisellese mahrutdurlar hassasi
budur ki bir el kadar (3) kagida bu sekli tahrir idiip bes ‘aded vaki¢ olan (4) haneni
kamel tiras ile ¢ikarup tasralarda menfi (5) olan adama irsal iderler lizerinde tasir vefki
(6) dah1 iki “adediifi tizerinde isaret olinan (7) delikden menfiniin hanesinde tuvar ara-
sinda bir (8) mai iblik ile ta‘lik iderler
lakin edna mertebe riiz- (9) -gar tahrik

idegek mahal ola (10) elbetde menfi

34

olan adam ‘afv olinup (11) hanesine

geliir bir def*a bir adama virdim (12)

geldiikdensofira menfi bir adam igiin
isti‘mal etmisler (13) o dahi geldi ve hizmeti temam oldukdansofira makti‘ (14) olan
bes adedi ¢akdigi mahalle koyup bir kitab (15) arasinda hifz iderler diyarbekirli ytusuf
efendi

45
(1) nam bir ma‘rifet-i seyyahui yadigaridur fasl maraz-1 (2) mechil ile tul diraz ’alil
olan kimselerde kat1 (3) ¢ok tegriilbe olinmisdur ism-i a‘zam dimege sayeste (4) bir latif

niishadir ki sabah vaktinde taharet-i kamile (5) ile kibleye miitevecih olup bir sirhi ve

cedid yesil (6) kaseye bu vefki tahrir eyle- -
S0 ki T
ye lakin kable’s-surti’ namazda (7) okunan Coal & 2
salavat-1 serife’i bir kerre okuya ve LBk AL LIEEE L
Ve v | YA 48 s A
ba‘de’t-temam bir kerre (8) dahi okuya JlL < Ay [ can[ e gfrTa Fm g
imkani1 oldukca ‘asel a‘lagasindan bir (9) ~e %.: iy
2
iki fincan serbetile mahv ide ve vefkui =
_ . ve gifi rou “afi 1jBs aA
etrafina yazilan (10) kismini bir kerre selamin [iavien | mirrabba | ralim
hastaya bir kerre serbete okuyup iifiire 131 137 292 289
(11) ve bir fatiha ricalii’llah ervahina heda = P = s
‘ ‘ _ _ 287 590 139 133
idiip i¢lie (12) ve hastanufi vakt-i haline ) 38 34 736 791
gore der‘akab bir (13) sadaka vire sureti . Mm]dmml,ﬁ ye, safi

havassina sehadet ider (14) bir miibarek

cem‘iyyetdir kaseye yazilagak (15) vefk-i serifiifi sureti budur
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46

(1) bu vefkun etrafina halka olmak flzre yazilagak (2) kism-1 serif budur
bismillzhirrahmanirrahim (3) el-hamdii Ii’llahi rabbi’l-‘alemin ya eyyiihe n-nasti kad
ca’ekiim mev ‘izatiin (4) mi’r-rabbikiim ve sifatin lima fi’s-sudiri ya halim ya ‘alim e’r-

rahmani’r-rahim (3) fihi sifati’n-nasi ya kadir ya ‘azim maliki yevmi’d-din

47

(1) ve yesti sudiira kavmi mii’minin ihdina’s-sirata’l-miistakim (2) kéf hé ya ‘ayin sad
sirata’l-lezine en‘amte ‘aleyhim ha mim ‘ayn sin kaf gayri’l-magdibi (3) ‘aleyhim ve
le’d-dallin ya ze’l-celali ve’l-ikram bike ‘anke (4) ileyke ‘aleyke bir kimseye mechiilii’s-
sebeb bir tarafdan (5) gadab ve tekdir zuhur idiip miitehayyir olsa ‘ilaci kendi (6)
isti‘dad1 kadar ferasetle bir muztari fakir bulup gayet (7) ihfa ile bir mikdar sadaka vire
lakin isabet bu zamanda (8) miiskildiir zira insana da muztar gayet nadir bulinur (9)
amma talebe-i ‘ulimda ¢okdur ziyade muztar olmaz ise (10) de elbetde kana‘at itdigi
stretde noksandan hali olmaz (11) siyyema kita husiisinda ve libas hustuisinda séyletmek
miimkin (12) olsa ekser muztar oldigr ma‘lim olur bu husus (13) bir mahfi keramete
karib bir ‘ilacdur ki hacc-1 sadik gibi bir (14) sa’ate kadar ‘adiivv-ii ekberi sadik-1 kalb

ider ve tafsile (15) 1srar1 bu suretle ‘ilagu te’siri lisanen ba’z ahbaba

48

(1) takriri miimkindir lakin herkesiiii manzur1 olacak kitaba (2) isbat itmek bizlere
yakismaz terk olindi mevla-y1 miite’al (3) bir kulina imdad murad itdiilkde imdaduil
mazhari ola- (4) -cak tarika dahi hidayet ider mesela kur’an-1 ‘azimii’s-san (5) iki
miibarek dudaklar arasindan zuhiir idiip ‘alemi piir (6) niir idefi zat-1 mukaddes buyurur
ki sadaka ve sila-i (7) rahm ‘Omri uzradir ve bela‘1 red ider amma biziim fazile-i (8)
cahilanemiiz bu ma‘naya dirlii diirli mahzurlar tedarik (9) idiip elbette mefhim-1
zahirden ihrac ve te’vil itmediikce (10) kabul idmeyor amma ecanibden kuvvet-i imana
malik bir kimse bu (11) hadis-i serifi igidiip ve ‘amel idiip hakka’l-yakin riitbesinde (12)
‘omrintii uzadigun ve belalarun kendiisinden def* oldigini (13) bir giina tahkik ider ki
’alemiifi “ulemasi cem* olup yiiz bifi (14) hilafina edille serd itseler o adama ‘itikadinda

tezelziil (15) gelmez zira ben gordiim diyene bilmem diyene mukabele itmek muhaldiir
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49

(1) ya efendi bu negiina stretbezir olur dir isefi ¢evap (2) budur ki esrar-1 seri‘atiifi
nihayeti yokdur sari‘a (3) te‘vilsiiz iman getiirmekden a‘la iman olmaz amma (4) o
kadar bir sey’ vardur ki herkese bu imani virmediler (5) ve herkese kendi tavrinda
ma‘zirlardir ve’s-selam heman (6) sen fera’izi edadansofira imkan-1 riitbe sadakadan (7)
hali olma kat1 ¢ok miimsik ‘abidlerden evvel cennete (8) gidersiin ve diinyada dahi her
umirinda mesa‘id-i ilahiyye (9) miisahede idiip ve safia ilham olinur bu kerametler (10)
kesret-i sadakanufi ceza’-i ‘acilidir diyii ve bu tahrir (11) olinan imandansofra ‘amel ve
‘ameldensofira diirlii diirli bereketler (12) yazmislardur kadrini biliip ‘amel idersefi safia
dah1 (13) gosteriirler ve bundan murad mahltkata rabbii’l-‘alemin bir (14) rahat isal

itmekdir her ne siiretle olur ise (15) olsun fagl ma’lim ola ki havass-1 ayan ve

50

(1) esmada kati ¢ok kitablar te’lif olinmigsdur fakir ancak (2) ‘indimiizde ‘umim nef*i
olanlardan bu kadar tahrir eyledim (3) amma erbab-1 ma‘arif ‘indinde feryadres nam (4)
havas bulinmak sartdur bu kisimda bir ka¢ havassa (5) bu mahalle sebt olinmak
miinasib gorildi evvela biri (6) yediyiiz fatiha-i serifedir bir meclisde okinmak sartila (7)
ve her birinde besmele bulinmak ve ‘adedinde thtimam idiip (8) ziyade noksandan hazer
itmek her birinde vacibdir (9) ve kable’s-surii® imkan-1 riitbe salat selam ve ‘ad ve (10)
‘anberden yahud sendirts ve giinliikkden tebhir gibi (11) edaya ri‘ayet siir’at-i icabeti
miistelzimdir ve temam (12) itdiikde secde ayetlerinden birini kira’at idiip (13) ve secde
varup muradi ne ise badisahlar badisahina (14) bu suretle ‘arz-1 hal sundukda fi’1-hal

icabeti zahir (15) olur biri dah1 bir meclisde on alt1 bifi alt1 yiiz

51

(1) kirk bir kerre ya latif ismi adab-1 mezkira ri‘ayet (2) sartila ve okumak fi’l-hal litfi
zuhura geliir ve (3) bir dahi1 toksan tokuz ‘aded esma-i hiisnani bir meclisde (4) toksan
tokuz kerre okumak adab-1 mezkira ri‘ayet (5) sartila fagl biri dah1 s6hret bulafi yetmis
bifi (6) tevhiddir lakin tekyelerde ve ziyafet hanesinde (7) vafir adamlar cem’ ve tevhid
cekdirmekdiir bunlar la‘ib-1 (8) sibyan makilesidiir ma’lum ola ki seniifi bir (9) zengin
pederin olsa ve seniifi fakr u ihtiyagiifi (10) olsa andan bir mikdar harclik istemeye te-

vecciih eylediikde (11) elbetde pederim halime vakif olinca beynimiizde olan (12)
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rabita-i nisbet derya-y1 merhameti tahrik iderek (13) zariiri kenar-1 merama bir mikdar
cevahir atmak mukarrardur (14) diyi hiisn-i zann itdigiin kadar malikii’l-miilk olan

rabbii- (15) -’1-‘alemine tevecciih itdiikde insanufi deriininda bu kadarca

52

(1) olsun bir halet olmayup nusret yazmis tecriibe (2) ideyiim diyli kendiiye zahmet
viriir ise bu takrir- (3) -densofira zimmetimiizde bir sey’ kalmaz kaldi ki Zzartret (4)
siddetlii bir kac sa’at tahammiili yok ve dertini (5) muharrik bulinur ise bifi ‘adet tevhid
dahi1 bu (6) hidmeti eda ider lakin her adama rithani ‘amelde eser (7) géremez tabi’atuil
g1lzatindan ve umur-1 zahiriyyeye (8) kesret-i tevagguliinden giiya cani bedenine istihale
etmis (9) gibi goriniir evliya®u’l-lahufi bedeni cani gibi rihani (10) oldig1 gibi yine bu
suretde bile 1ztirab miiseddet (11) olinca elbetde esersiz kalmaz fakir de bu fenne dair
(12) havas kat1 ¢okdur lakin kitabufl “arzina miinasib (13) bu kadarca yazildi simdi tibb-
1 cismaniden miicerrebatimiz (14) olan miirekkebat ve miifredati tahrire surt’ idelim

(15) fagl ma‘lum ola ki ecza’-i kainatuf ‘ulvisi

53

(1) ve saklisi ve kebir ve sagir rabbii’l-‘aleminiifi nihayet kabal (2) itmesinin®’
esmalariufi mazharlaridurlar lakin insan gibi esmanufl (3) killisi mazhar olmis bir
mahlik balk olinmadi bina’-i hilafetii- (4) -’llaha nail olmisdur sair mahlikatda ciimle
insanufl (5) ‘alakasi olmak imkanda degiildiir lakin galib kangi isim (6) ise anuiflla
bilintip bakileri hafada kalurlar zira (7) enva‘-1 esma isti’dada tabi’diir ziyade zuhiir
itmez (8) bu takrirden muradimuz budur ki ‘akakir-i tabi‘iyyede miila- (9) -hazaya
sayeste olan nafi’ ve zarr isimleri olup (10) hassa ism-i zarrufl hitkmini izale itmediikce
isti‘mal olmadig1 (11) climle etibbanui ittifaki tizrediir egerge tabib tabi‘atdan (12)
gayri bir sey’ fehm idemeyiip kendi i‘tikadi tizre (13) ahkam-1 ‘akakiri bina itdi ise de
erbab-1 kesf (14) ve suhiid ecza-i ’alemde esmaii’llah bi ‘1yanen miisahede (15) iderler

ve beher hal mevla-y1 miite<al karihane-i ‘alemi

*7 Ebt Bekir Nusret, Ma Hazar MHK 7214 nolu niisha 24b-12"de “itmeyen”
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(1) bu nizam-1 bedi‘ {izre halk idiip insan halk (2) olinmazdan evvel insana her ne lazim
ise ciimlesini (3) miiheyya itdiikdensofira evvela dillerine karnen ba’de karn gah (4)
vahy ve gah ilham ve gah rii’ya ve ‘ilm-i zaruri menafi‘ ve (5) mazarr-1 esya’1 ta’lim ve
bu dar-1 ibtilada miiddet-i ikametlerinde (6) mizaclarina zartri ‘ariz olagak ugraklari bu
‘akakir (7) ile i‘tidale takarriibiifi keyfiyyetin tethim eylediikce bu hustsui (8) ma’nasi
‘ilm-i t1b dimekdir ve bu suretde sofiyane (9) mukaddeme takdiminiifi sebebi budur ki
islam kaydinda (10) olanlar filan marazi filan ot giderir didiikde bu (11) kelam iilfet
olinmig ziyansizdir ta‘birdiir lakin sifay1 (12) viren rabbii’l-‘alemindiir diyii derininda
esedd-i mahzirat-1 (13) diniyyeden olan sirkden ihtiraz eyleye zira maraz (14) ve ‘afiyet
ve ‘akakir ecel-i miisemmay1 ge¢mez bizlere lazim (15) olagak hiisn-i i‘tikaddur ki sifa’-

i kamil beni ademe

55

(1) anuifila tevecciih ider ve galiben ‘akakir esma-i ilahiyyentin (2) mazharidur
didiglimiize ¢ok kimseler raz1 degiildiir ma‘ahaza (3) bi’l-ittifak herkesiifi ma’lumidur ki
bir adam beriyyede ekl (4) idegek bir sey’ bulmasa ve mevtini tahkik idiip ye’s-i kiilli
(5) gelse amma sa’ir esya ve esnaf-1 cevahiriin her sey’e malik (6) olsa ve belki bizzat
badisah olsa bes dithem etmegi (7) havada mu‘allak kendiiye gosteriip ne viriirsin
diseler (8) simdi bu derdmend ‘indinde bes sa‘at kadar dah1 (9) hayatda kalmak hakka’l-
yakin etmekde mahsts ve ma‘lam ve (10) seytan dahi ol vakitde vesvese idegek bir sey’
(11) bulmaz zaruri saltanat1 ve ‘1yalini feda ider simdi bu (12) riitbeyi miilahaza itdiikde
etmege ism-i a‘zam dimek vacib (13) oldi lakin okinur isim degiildiir ve bir dahi
aclikdan (14) helake miiserref bir adamuf agzina bir kasuk sorba d- (15) -6kmesler fi’l-

hal a‘zasina ahya-i mevti suretinde

56

(1) bir halet geliir o vakitde sorba’i ¢ikarup vezn (2) itmek miimkiin olsa bir kirat eksil-
memis olur bu sirra (3) vakif agzinda dahi bir hazm vardur buyurmis su dahi (4)
boylediir ve sair me’kiilatda ciimle bu stiretde dahildir (5) bundan anca bir mikdar esrar
zimminda ba’z salha‘ (6) miridlerine bugday etmegi ekl itmefiiiz siikri biziim gibilere

(7) glicdiir diyii tenbih buyururlar idi men ehabbe sey’en eksir (8) min zikrihi
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" - ( . bihamdi’llahi te’ala tabi‘at tasavvuf tarafina
- ' { ° - ‘ - ¥ -
gl\"‘w\v\f_gﬁ g N \\':‘Ce\u‘ mecbil (9) oldigina miinasebeti fevt itmez ve

bu risalemiiz tertibini (10) kabul itmediginden miicerrebatimuzdan olan edhani takdim

(11) eylediik fagl ‘azimii’l-menfa‘a haziru’n-nef* kurgun (12) yagi tesmiye itdigiimiiz
yagdur ki eger taze yaraya (13) siiriiliir ise evvela kani1 keser o yaraya cerahat (14)
baglamaz ve az miiddetde eyl olur ve ellerde olan tuz- (15) -lu balgama yaturken sigak

su ve sabun ile

57

(1) yikayup ve muhkem siliip bu yag siirseler ii¢ kerre (2) siirmeye kalmaz ve eger
balgami garikun ile ihrac (3) bi’l-kiilliye halas olur eger itmez ise sofira yine (4) zuhur
idiip belden asagidan olan kuriih-1 (5) habiseye siyyema zekerde ve fercde olan iksir-i
a‘zamdir (6) ve ayaklarda olan yaralara ki kapanmasi miiskildiir (6) kat1 ¢ok tecriibe
olindi ma‘sumlaruii yiizinde olan (7) cipanlara ve hararetlii sislere hasili ekl olinmaz (8)
yohsa her diirlii yaraya tasradan faide ider (9) ve biziim bu yaga malik olmamiz cabir
merhtim buyurmis ki (10) miirdeseng sirkeniii hamuzateyn olur ve anda ‘azim (11)
menfa’at vardir bir zarfa bir mikdar sirke koyup i¢ine (12) miirdesengi sahk idiip koyup
bir kac giin terk idiip (14) sofira tatdum vaki’a ‘aselden ziyade halavet zuhir (15) itmis

sofira baska suverile zeyt yagin ‘akd idermis

58

(1) diyl vakif olinca bu strete vaz* eylediim ki terkibi (2) budur yiiz dirhem miirdeseng
zehebi olur ise a‘la (3) sirli toprak tencerede iki vakiyye keskin sirkeden (4) tahminen
yiiz dithem kadar iicinciye dek kaynadalar (5) sofira atesden indirlip temam tedbir
olindukda bir (6) ahir zarfa yarim vakiyye zeyt yagi koyup bu sirkeden (7) bir kasuk ile
koyup karigsdirarak merhem kivamina geldiikde (8) hifz ide eger sirke keskin olur ise bir
kac (9) giinde sofira karigdirsan vafir sirke kuvvetli virmis (10) bulirsin o dah1 baska
zeyt yagim ‘akd ider ve ziyade (11) latif olur yok kasugila karisdirsan yine miittehid
(12) olur sirkeden eser kalmaz mubhill bir ‘azimii’s-san merhemdiir (13) bilmem cabiriifi
muradi bu midur yohsa kendi sohret (14) buldig1r san’atdan bir sirra isaret midiir vakif

olmadim (15) ve kaynadukda ogak i¢inde kaynadalar zira rayihasi
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(1) kerihdiir fasl edhan-1 serifden biri dahi fulfule yagidur (2) evca‘-1 baredeniifi
tiryakidir niifuz1 kiremit yagina (3) galibdiir tecriibe ile ma‘lam old1 tariki budur ki (4)
on dirhem fulful-i esved sahk olinup iizerine yiiz (5) elli dirhem kadar su ve iic fincan
zeyt yag1 ’atik olur (6) ise a‘la olur bir zarfda ates lizerine sudan (7) eser kalmayinca
dek kaynadalar ve su mahv oldukda bir mikdar (8) dah1 biiber ile kaynasun bu suretde
fulfuliin dah1 zeyt (9) yagina sirayet etmis olur mesela falic ‘illetine efise (10) kokine
gayet ihmam ile siire kollarda ve barmaklarda (11) olan uyusuklig1 giderir ve evcagini
teskin ider (12) ve eger belden asagida dizlerde ve ayaklarda siistliik (13) var ise bu
yagdan kuyruk sokumi {izerine siire- (14) -ler kaide budur ki zira illetiifi sun‘1 bu

mahallerdir (15) boyle marazlarda agriyan mahalle yag siirmek “abesdiir

60

(1) hasilt sovukdan ‘ariz olan vaca‘larda heniiz (2) siirer iken eseri zahir olur san’ati
asan bir miibarek (3) duhndir kat1 ¢ok isti‘mal idiip faidesin miisahede (4) itmisizdiir
duhn-1 ‘akirkarha bu dahi fulful yagi (5) gibi istihrac olinur elli dirhem ‘akirkarha gayet
sahk (6) olinup lizerine dord vakiyye su koyup tahminen (7) yarim vakiyye kalincaya
dek kaynadalar sofira bir asdar- (8) -dan siiziip sikup bu suya dord fincan (9) zeyt yagi
izafe 1dlip sudan eser kalmayincaya dek (10) kaynadup hifz ideler bu duhn hakkinda bir
‘uzuvdan (11) hiisn-1 hareket miin‘adim olsa bile faide idiip (12) a“za’i evvelki haline
1‘ade ider diyili sena itmisler (13) fagl ‘amele vakt olmaz ise mahalline zeyt yag1 (14)
stirlip tizerine ‘akirkarha-i meshitkdan ekeler (15) diyii tenbih ider fakir gérmis idiim

ahbabimuzdan

61

(1) birine siddetlii niiztl ‘ariz olup ba‘z etippalar ta‘yin (2) oldi sofira harem tarafindan
haber virdiler ki diz- (3) -lerinden asagida can yokdur ¢aksir ¢ikarmaga (4) razi olmaz
diyli fakir ibram idiip acup nazar itdiim ki (5) sar1 kehribar dizlerden asagida hiisn-ii
hareket (6) ve hararetden eser yok zartri varup bu duhn-i (7) ‘azimii’s-san1 tedarik
itdiikden sofira bir mikdar ‘akir- (8) -karhay1 dahi1 sahk idiip haremine tenbih eylediim ki
(9) bu yag1 dizlerinden ayaginufi altindai siirdiikdensofira (10) bu gubar1 dahi yagin

iistine yabigdiruii sabahdan (11) ‘ale’l-‘acele fakiri taleb itmisler vardim ki eyyam-1
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‘afiyetde (12) ne giina ayaklarin tahrik ider ise Oylege tahrik ider (13) ve kan gelmis
dizlerinden asagida istirhan eser (14) yok lakin heniiz niizulden on bes giin kadar geg-

mis idi (15) ki boyle bir eser-i celili miisahede eyledim bir ka¢ ay ge¢mis

62

(1) olina bu te’siri ider mi tecriibe itmedim can icre hifz (2) itdiim ki sayeste bir duhn-i
serifdir fagl ma‘lam (3) ola ki etippa ‘indinde edhan-1 makbilesi ligdiir (4) evvela
belesan yagidur ki simdi ‘unkan gayri isti‘mal (5) ider yokdur ve biri dah1 nokud yagidir
ve biri dalh1 (6) kiremit yagidir belesanuil bedelidir ihtimam iizre (7) istihrac olinsa
belesan bu duhniifi bedelidiir dimek (8) miimkindiir etippa’-i miitekaddimin bu duhn
ketm iderler hatta ibn-i (9) baytar merhim bafia kimse ta’lim itmedi kendi ictihadum
(10) ile buldum diyl hikayet ider ve tarik-i istihrac tib (11) kitablarinda musarrahdur
lakin fakiriini tecriibesi boyle (12) oldi ki bir mikdar cedid su gormemis tuglay: (13) bir
tas havanda nohud kadar hurdalayup bir zarfda (14) ates lizerinde bir iki sa‘at kadar terk

eyleyeler (15) ta icinde milhiyyetden mahlul rutubet var ise zail

63

(1) ola ve zeyt-i ‘atiki dahi1 bir zarfda bir mikdar kaynadalar ki (2) anufl dahi rutiibeti
kalmaya sofira tugla hurdasini (3) imkani riitbe hararetlii iken bir astarda nisfin1 kiigiirek
(4) toldirup zeytden dahi bir mikdar vaz‘ olinup (5) hicab ile taktir olinur heman su
taktir ider gibi (6) bir adam bir giinde yarim vakiyye kiremit yagina malik (7) olur
amma zeyti ¢ok komamak sartdur megsela hicab (8) ile ates ilizre konildukda zeyt
tuglanufl (9) {izerine ¢ikar ise taktire gelmez ¢ikmaz ise (10) fi’l-hal taktire surd‘ ider
illa ya kisir ates ile (11) oynamis adamlar giizel taktir iderler simdi bu (12) stretde
taktiriifi faidesi zeyt yagimuz kendi rengde (13) taktir olur sofira bir iki giin gecdiikde
yakut-1 ahmer (14) gibi lema‘an ider ve niifuz1 miite‘arif olan kiremit (15) yagindan

ziyade ve te’siri miibalagadur tecriibe sehadet
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(1) ider amma meshir olan tarikde heniiz istarta- (2) -ya®® vaz itmezden evvel zeytiiii
nisfi muhtarik olup (3) gider ve takdir ziyade siddetlii nara muhtac ve (4) muhataralu bir
tarikdiir ki edna bahane ile tutisup (5) adami miitehayyir ider ve siyyema taktire giic
gelmesi gayet (6) adami ta‘ciz ider ve bu duhniifi isti‘mali zikri miirtir (7) iden
mabhallerde emraz-1 baredede iksirdiir ve (8) gahige igiirlirler imis amma fakir tecriibe
itmedim (9) belki evvel iktiza idende dirhemini birer gurusa isti‘mal (10) iderdiik sofira
haberimiiz old1 ki bal mami yagila (11) rags iderler imis zira yiiz dirhem bal miimindan
(13) seksen dirhem yag cikar istibract asandur fasl (12) bir mikdar sendertisi kapaca
dogiip bir kiigiik istarta (14) ile nar-1 hicabda letafet ile taktir idersefi aheste (15) ates ile

nisfindan ziyade fi’1-hal hasil eyleye bir kimesne

65

(1) eyyam-1 sitada ‘azim faide ider hin-i cima‘da zekere (2) tila olinsa elbetde hamle
mani‘ olur ve recmiifi bile (3) emrazini izale ider kendi malindan sarkana muhtac (4)
olan ahbaba bir menfa‘atlii yagdur lakin muhatarasi budur ki (5) bu yag terk itdiigi
suretde haml tahakkuk ider ve etippa (6) climle mani® ¢ok esya tahzir ider lakin ekseri
rahmi (7) fesad idiip derdmendiin helakine sebeb olur (8) fakir kendiim istihrac ve tec-
riibe eyledim bir mahalde bu duhniiii (9) zikri gérinmemisdir ne‘am sendertsi misir
bezri ile hall (10) idiip iktiza iden mahallerde isti‘mali meshurdur yohsa (11) binefse®’
sendertsi taktir ider gérmediim fasl edhan-1 (12) miibarekelerden bir dah1 giil yagidir
insanufi bedeninde her ne (13) zuhur ider ise sisler ve kapargiklardan ibtidasindan (14)
sihr gibi te’sir idiip def* ider ve mu‘tedil oldigindan her (15) diirlii evca‘a sifa-i mahzdur

biziim tarikimiiz bu yagda bir vakiyye

66

(1) giil yapragin1 yliz dirhem dort boliik idiip bir boliigini (2) bir vakiyye zeyt yagila
kaynadurlar temam giil ¢iirtidiikde (3) ¢ikarup bir astardan muhkem sikarlar ve giiliifi bir
boliigini (4) dahi izafe idiip bistiriip sikup ke’l-evvel dort (5) def*a tekmilinde bir tiilani

siseye vaz‘ ve agzimi (6) muhkem sed idiip bir haftadansofira baska bir metin (7) siseye

2 Ebt Bekir Nusret, Ma Hazar MHK 7214 nolu niisha s. 2b-5’te “istarta”; I11-6’da “istarte”.
* a.g.e., MHK 1859 nolu niisha s. 34a-6’da ““w=t=" seklinde.
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esfelindeki giil ‘usaresiii geclirmeksizin (8) bosaldup hifz ider eger sofira gene esfelinde
‘usare (9) zahir olursa bir ahir zarfa dahi1 nakl lazim geliir zira (10) o ‘usare giderek
duhni ifsad ider ve eger bu ‘ilme bir (11) rayihasiz duhn ile olsa giil tamlas1 gibi bir yag
(12) olur hasili bu ‘amel bir giinde olur semsiyyeden a‘la- (13) -dir ve rayihasinui
ziyadeligi elindedir bir giili nekadar (14) virebiliirsen rayihasi o kadar ziyade olur (15)

fasl yigirmi dirhem sirigan bes dirhem kibrit ¢igegi

67

(1) karisdirup bir sisede yahud bir sirhi tencerede (2) latif ates iizerinde bes alt1 sa‘at
kadar bir agag¢ (3) parcasila karisdirarak kibrit siriiganda (4) hal idiip siyah bir rigan
olur bu yag ‘illetleri (5) galiben bogazda ve agizda zuhir idiip ‘azim (6) eziyyet ider o
vaktde bir iki dirhem kadarin kizdirup (7) gargara eyleseler lakin bir ¢aryek sa‘at kadar
agzini (8) tahrik eylemek sartila sofira dokiip agzini gasl (9) itmeyiip o haletile yatur
ekseri virdigim adamlar bir kerre (10) isti‘malinde halas oldilar ve sabahlarda bir denk
(11) kadar igmek kahve ile dahi ‘azim faide ider bu (12) hustsda bir kantar ‘anber
yagindan esrefdir (13) fasl ferfiyyin yag dirlii diirli terkibler ile kitablarda (14)
mezkirdur amma fakir bu siiretde olan terkibiifi te’siriifi (15) siddet-i niifuzin kat1 ¢ok

kimselerde kendu nefsiimde

68

(1) miisahede idiip intihab itmisdiim mesela yiliz dirhem (2) zeyt-i ‘atik ve on dirhem
sahk olinmig ferfiyyiin (3) bir sirli zarfda on sa‘at kadar latif ates tizre (4) tahrik iderek
ferfiyyun temam hal oldukda igine (5) bes dirhem balmumi bes dirhem kalem cengar
izafe idlip (6) bir mikdar dal1 karisdirup atesden indireler buri- (7) -detden hasil olan
evca-‘1 mefasila ates karsusinda (8) muhkem siirdilkde ma’lum ola ki duhn-i ferfiyyiin
ne (9) dimekdiir iki def*a istimale ihtiyac kalmaz lakin (10) ferfiyyin sahk iderken
guban gayet eziyyet ider (11) hazer 1azimdur mesela sahk iden adam agzini1 ve burnini
(12) hifz ider ve havanuii agzini bir sey ile setr idiip (13) gubarin1 kalkmakdan men* ider
kald1 ki bu yaga malik (14) olmak asikare ta‘lim ile bu risaleniiii ciimlesi (15) serefde

misavidir ki ketm yokdur her kim isti‘mal
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69

(1) ider ise itsiin fagl simdi miiddet-i medidede (2) sa‘y idiip kuvveden fi‘le ¢ikmis
migkil olan altun (3) yag kaldi ki hilkemanufi ve etippanufl miitehayyir olduklari
ma‘nadur (4) bu fakire vahy-1 ‘ilm cihetinden vasil olan1 sadr-1 mahz (5) olmak {izre bila
tehasi bu mahalle kayd eyledim ve bu dah1 (6) ma‘lim ola ki bir islam kaydinda olan
kimse bir mikdar (7) kizbi kend kalemile kitababina kayd idiip kiyamete dek her
okindukca (8) salavat-1 cariyeniifi ecri gibi anufi 6zrini tahammiil cesaret (9) itmez ve’l-
halet hazihi bir adam ¢arsuda meshiir olan (10) kibriti bir tarikile tebyiz idiip atese yan-
masini izale (11) eylese su riitbedeki bir altun iizerine iki kirat (12) kadar koyup atese
gosterdiikde altun ani icse (13) ve diip olindukdansofira vezn ider iki kirat altun (14)
ziyade oldigin miisahede itdiikde tic misli kadar (15) bu duhn-i kibriti bir altun hazm

idince levni dokilmis

70

(1) karanfil rengine giriip ve kendine miilayemet geliir ve bu (2) altundan ekl ideniifi
mizacina elbetde i‘tidal (3) sirayet idiip me’mulinden ziyade havassina vakif (4) olur
amma hiikemanud zikri bu altun yagi degiildiir (5) zira anlarun terkibi besa’itden olur ki
tarik-i (6) evsatda derece-i ma‘den diyii zikr iderler ve insan (7) felasefediirler renginde
ve fi‘linde altundur lakin (8) sair edhan gibi mahlul kalup sofira ma‘deni altuna (9)
karisdurmaduke¢a sibgi sabit olmaz bu kadarca ‘ilm (10) cihetinden fakiriii ‘indinde
sabit old1 ve bu duhn1 (11) her vasil yapmaz belki zikr itdigiimiiz suretde matlubini (12)
hasil idiip rahat ider mes’ele gayet az vaktde (13) ve afeti kat1 ¢ok ve her el yakismaz ve
‘adeta herkese (14) miiyesser olmaz hala mahz-1 “abes gibi bu kadar¢a yazdim (15) ki

altun yag1 ne dimekdiir hiikema-’i miidekaddimin ‘indinde

71

(1) ekle salih bu iki suretden gayri olmadig1 biliniip (2) sofira miite’ahhirin emlah-1
ruhlan kuvvetile diirlii (3) diirli suretler ile altun1 kebenkden ¢ikarup bir mikdar (4)
havas isbat itmislerdiir diyii ekline kimse cesaret (5) itmeye tabrir itdigiimiiz suretleri
tedbire kadir olan (6) ahara ta‘lim itmek yahud sultana su bir ‘acib huydur (7) diyti ihda
itmek muhal kabilindendiir heman ben altun yagi (8) iderim dimek ile bu hustisda kazim

dimek miisavidir (9) amma efendi sen beniim bilmedigiimden gayri olmaz diyii da‘va
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(10) idersin dir isen fakirinem bildigimden gayri olmaz (11) diyemem belki bir kirk
kamil bu fenne sa‘y idiip mutala‘a (12) itmedigiim kitab kalmadi mesela beynas ve elyas
lika ekadimin (13) gibiler ve hilkkema-y1 islamdan ¢abir ve tugrayi ve ibn-i erfa‘ (14) ras
emgali hilkemanufi ‘indinde bu iki suretden gayri (15) ekle salih duhn-i zeheb yokdur

direm amma efrenc bir sey’

72

(1) bulmisdur beniim fehm itdiglim ‘ulima mubalif ma‘nalardur (2) bafia tasdiki lazim
degiildiir ve bir kimseye isti‘mal (3) itmege izin viremem ve eger bu iki sureti edilleler
ile (4) serd eylesem arzimuza mubhalif bir kitab olur (5) ve hig¢ zikr itmemek enseb idi
lakin adam biliirem ki (6) zehebii’r-ra‘d isti‘mal ile helak oldilar bu sebebden (7)
‘indimiizde bulindig riitbe tenbih eylediik fagl (8) biiraklisiiz milh ile tir tir ile bir kibrit
tebyiz (9) idiip menafi‘inde miibalaga tahrir eylemis hasili fakir (10) dahi1 tama® idiip
isti‘mal eylediim bir diirlii nef‘ini miisahede (11) idemedim sofira hatiruma hutur eyledi
ki kibrit (12) beyaz olmagla buyuseti gitmez gayeti bir mikdar-1 arziyye- (13) -sinden
halas olur galiben edhandan biri ile (14) hallolinmasa elbetde i‘tidale karib olur nefi

zahir (15) olmak muhtemeldiir diyii rodos tahininden me‘huz bir mikdar

73

(1) siruganda halleylediim hassalar1 zuhiir eyledi amma (2) tebyizi su‘tbetliidiir amma
su‘libetine nazar itmeyip (3) ‘amel itmek murad iden ya biiraklisiiz yazdigi tarik ile (4)
‘amel idiip sofira hall idiip isti‘mal iderik bir (5) a‘la tebyiz olsa ki kipritiiii ciimle sevadi
(6) ¢cikdigin1 miisahede ideyiim dir ise bir kimya ‘amelile (7) me’luf kimseye ma’iir-ras
ile kibriti nisasta gibi tebyiz (8) itdirlip isti‘mal eylese heman altun yagi bedeli (9) olur
dimek mimkindiir tariki evvela ma’ir-ras tedarik ider (10) sofira kibriti anuilla
kaynadur kan gibi bir su olur (11) bu suy1 bir zarfda bir kag¢ giin terk eylediikde ta ki
(12) sevadi siirme gibi riisiib eyleye sofira letafet ile (13) safisin bir vafic zarfa alup tize-
rine azar azar (14) mukattar gayet keskin sirke virir ta climlesi siid gibi (15) beyaz

olinca bir mevzi‘de gubardan hifz olinarak
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(1) bir hafta terk ider lakin rayihasi gayet kerihdiir afia gore (2) bir mahalle muhtacdur
ki halka eziyyet itmeye o miiddetde (3) temam riisub ider ve ecza-i zamanesi suda kalur
(4) uslub ile tizerinden suyini1 dokiip yine hall-i mukattar (5) ile halt eyleytip bir kac giin
terk ider sofira bayagi (6) saf su ile gasl idiip terk iderek kibriti bir (7) latif hararet ile
kurudup andan sofira hall idiip (8) isti‘mal ider lakin boyle beyaz kibrit siyyema ma’iir-
ra’sde (9) kemalile tedbirler olinmis ola kimyacinuil ‘aklini selb ider (10) ve ile’l-an bir
kitabda bu tebyizi bu tafsil tizre (11) yazmis gormediim her cend yine mubhterik ise de
(12) kaderi gayet a‘ladur ve ketme sayestediir bu husiisda (13) hi¢ zikr olinmasaydi
miinasib idi lakin gayet nefasetinden (14) ve ahali’-i asitane boyle latif ma‘nalara bi’t-

tab‘ itdiiklerinden (15) kayd eylediim belki himmetlii kibardan biri husiile getiiriip

75

(1) yazdigim1 fehm eyleytiip bu fakiri hayr ile yad eyleye (2) zira belesan tabi‘atdur bi’l-
havass mizaci ‘avariz-1 garibe- (3) -den tathir miitekeffil bir cevherdiir ve ma’ii’r-ra’siifi
keyfiyyeti (4) sabun yabduklar1 sudur ki her mahalde mevcud ve (5) ma‘limdur lakin
bu husiisda iic def*a kirec ile (6) kalaydan musaffa olan sudur ki ele tokunmakdan hazer
(7) itmek lazimdir ve her def*a kalaya ve kirec cedid olmak (8) sartila mesrutdur fasl bir
mikdar tecriitbemiiz sebkat (9) iden sulardan mubarrir ideliim evvela bu sudur ki vi- (10)
-rem ‘illetintifi ibtidalarinda ve hiizal-i mefrut ‘ariz olan (11) kimselere ve siddet-i
tehafetden hayz1 miinkati® olan (12) kadinlara ve fesad-1 demden nes’et iden emraz-1
cildiye- (13) -ye ve killet-i nevmden sikayet idenlere seri‘u’t-te’sir ab-1 (14) hayata be-
del bir sudur gayet mektiim olan esrardan (15) idi lakin fakir gayet ifsa eylediim terkibi

budur alt1

76

(1) vakiyye halis sigir siidi bir tencereye koyup ve bir (2) kabugi soyilmis ingir gubugi
ile karigdirup ol (3) kadar sabr eyleyiip ki siid galeyana baslayup tasmak (4) istediikde
atesden indirlip iizerine bir iki limtn (5) sikup terk ideler bir iki sa‘atdensofira peyniri
(6) sertakdan (?) ayrup 5 direm baldir1 kara 5 direm benefse 5 direm kuskonmaz koki
(7) 10 direm razyane kokiniifi kabugi 10 direm hinduba kokiniin kabugi 3 direm

hinduba tohmi1 (8) 3 direm lisan-1 sevr cicegi 10 direm eftimiin 3 direm ravend bu

84



eczalar1 hurde (9) ince tograyup bir gice inbikde terk itdiikdensofira (10) latif ates ile
taktir ideler ve rayihasini zabt i¢iin (11) inbikun etrafi ve mukabil vaslini hamir ve ger-
ceve kagidi (12) ile muhkem sed ideler bu sertakdan (?) tic dord vakiyye (13) su hasil
olur agzin muhkem baglayup ahsam ve (14) sabah iicer fincan kadar isti‘mal idiip

mevla-y1 (15) miite‘aliiii bu suda olan esrarin1 miisahede ide

77

(1) ve tesmin itmede naziri yokdur [fasl] bir miibarek (2) su dah1 nohud suyidur ki alt-
mis tc tarihinde (3) bu fakire 6zbek fukarasindan humma-y1 rub® igiin ta‘limi (4) ile
taktir eylediim ve zann iderim ki o vaktde asitanda (5) bu sudan eser yogidi hatta kiitiib-
i kudema-y1 etibbada (6) mezkiir olan mukattar sular var ise climlesi (7) miite’ahhiriniifi
bahusus etippa-y1 efrenciin ihtiralaridur (8) ki keyfiyyet-i istihraci budur ki bir vakiyye
halis nahveye (9) sekiz vakiyye sigak su koyup yigirmi dort sa‘atden (10) sofira taktir
iderler ol istihracda humma-y1 (11) rub‘a miibtela bir kimse igiin taktir ider iken heniiz
(12) iki fincan kadar mukabeleye gecmis idi hummanui egeri (13) zuhur eyledi fi’l-hal
icin bir iki fincan hiddetlii (14) suy1 ‘alile iglirdim yarim sa‘ate varmadan (15)

[ve]cihesinde bir ‘irk zahir olup humma munkati® oldi

78

(1) ve ag1z kohusina iksirdir mesanesinde tas (2) tekevviin iden adama vacibdiir haftada
bir kerre bu sudan (3) ahsam ta‘ami esnasinda iki fincan iciip sabahdan (4) karuresine
nazar eyleye ki nahve suy1 ne dimekdiir (5) ma‘lim ola ve {ic karin ile igiip gice yatur
(6) iken miishil isti‘mal eylese vafir sogulcan ihrac (7) ider ve bir taze kizufi bedenine
istirha ‘ariz olup (8) ‘ilacda miitehayyir olmisglar idi biiyiik validesi isti‘mal (9) ider imis
cebr idiip o kiza bir fincan ac karnina (10) i¢lirmis fi’l-hal a‘zasindan istirha mahv olup
(11) <afiyet-i tamme geldiikdensofira hala hayatda birkac evlad (12) sahibidiir ve dik-1
nefes igiin bu sunuil fevkinde (13) bir ‘ilac dah1 miitasavver olmaz hasili sevdadan
nes’et (14) iden “illetlere iksirdiir gaflet olinmaya fagl bu (15) su dah1 bir “acib hasiyetlii

sudur ¢ok tecriibe idiip
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(1) emraz-1 cildiyyede ve firengi “illetlere ve tasfiye-i demde (2) menafi‘in miisahade
itmisizdiir ve asl-1 tertib aksemse- (3) -’d-din hazretlerintifidiir tariki iki vakiyye halis
(4) giillaba alt1 dirhem ravend ve bes dirhem kibrit suy1 (5) katup ahsam sabah yarimsar
fincan isti‘mal (6) idiip ve tesminde gayet eseri zahir bir sudur (7) lakin kibrit suyini
carsudan alup isti‘mal eylemeye- (8) -ler imkan-1 riitbe iktiza itdiikde ihtimam idecek bir
(9) sudur zira ¢ok hile gotiiriir siyyema yehud taifesi (10) ¢ikarmis ola sunufi menafi‘i
bedende kabanmaz (11) ¢ibanlar1 olan kimsentifi hakkinda sifa-y1 mahzdur (12) tul diraz
hummadansofira yahiid baska esbabla (13) siiddeden sikayet iden ‘alile eger mizaci su
(14) icmege ma’il degiil ise yliz dirhem razyane tohmi (15) ve yiiz dithem anisiin ve

dort vakiyye su ile taktir

80

(1) olup ahsam ve sabah ikiser fincan isti‘mal olina (2) idrar ile cevfinde istiskaya
miiedda olagak (3) siiddeleri ciimle hall idiip ¢ikarur hatta bu ‘illete miibtela (4) bir
adam bu suya miidavemet idiip haftasinda bir legen (5) elvan-1 muhtelife sogulcanlar
suretinde bevl yolinda (6) fiizalat ¢ikdi1 diyii fakire tesekkiir eyledi fasl (7) bu dahi bir
‘acib sudur tahkik itdim ki lakin muvaffak olup (8) isti‘mal idemedim mesela on
vakiyye suya bir biiyiik (9) celigi ihtimam iizre kirk kerre ates gibi kizdirup (10)
sOylindiirdiikdensofira yigirmi dort dirhem mastaki (11) katup suyuil tahminen siiliisi
gidince kaynadup terk olina (12) temam saf oldukda bir destide hifz olina kibar-1 (13)
etippa ittifak itdiler ki kiitiib-i tibda ne kadar kebir ma‘ciinlar (14) var ise menfa‘atde bu

su anlaruii fi‘lini icra ider (15) fagl ibn-i sina kaniinda et suyifi1 zikr ider buyurur ki

81

(1) bu su g1da-y1 sirf olup edviye makilesinden (2) degiil ise de za‘if kalbi izalede naziri
bulunmaz bir (3) sudur diyii tariki erkek kivircik koyun etintii kuvvetli (4)
mabhallerinden yarim vakiyye kadar kirmiz1 et tedarik idiip (5) imkan-1 riitbe yagindan
eser kalmaya ve bu lahmi hurdalayup (6) bir miinasib tencerede kabagini kagit ve hamir
ile muhkem idiip (7) latif ates iizre bir mikdar terk idiip tencereye yabisma- (8) -mak
i¢lin kaldirup kuvvetliige tahrik ve yine atese (9) kor bir mikdar sabr idiip yine kaldirup

tahrik ide- (10) -rek iki sa‘atdensofira bir mahalde hali iizre terk (11) ider temam

86



sogudukdansofira agup cem*‘ olan (12) suy1 alup nisfinufi {izerine bir mikdar sakiz (13)
yahud sahk olinmis bir denk kadar cevz-i bevva ekiip (14) ‘alile igiirtirler ve hikmet-i
gerdigari teemmiil iderler amma (15) ekmek tizerine tuz komak mezkar degiildiir fakir

bir dirhem

82

(1) kadar yarim vakiyye lahme tuz ekseler miinasibdiir diyii (2) tahayyiil ideriim
ta‘affiin havfindan lakin sakiz (3) yahiid cevz-i bevvasiz isti‘mal olinsa istifraga sebeb
olur (4) zira ma‘de kabtl itmez hala bu su lahmda mestir olan (5) rihufi suretidiir giiya
cisminden tefrik eylediik (6) eger bir ma‘desi kuvvetlii adam yarim vakiyye lahmi istiha
tizre (7) ekl eylese ana faide idegek bir sudur ki zarari (8) sikleti keyfe donmek iktiza
ider idi simdi ‘alile (9) bir kag¢ sa‘atdensofira bedeninde bir taze kuvvet ve (10) kalbinde
bir ‘azim rahat buldukda suya muhabbet idiip (11) eger ah itmez olur ve fakir ‘alilimiize
bu suretde ‘amel (12) miiyesser olmadi ve bu keyfiyyet ma‘limumuz degiil idi belki bir
(13) biiyiik tencereniif igine bir tas ve tasuil ¢evresine (14) kamis parcalar1 diziip lahm

yanmasun diyli kamig (15) lizre tertib idiip kapagini ‘aksine kapayup

83

(1) etrafin1 hamirleyiip iki sa‘at kadar ates tizre (2) kapagina ma-i parid koyarak ziyade
kizdukea bir siinger (3) ile alup sovuk su koyarak tasda vafir su (4) bulinup an1 igliriir
idiim ve yine kuvvetine ve faidesin (5) miisahade ider idim amma beher hal evvelkiden
za‘ifdiir (6) sofira inbikden dah1 ba’z miilike takviyyet iciin taktir (7) itdiiklerine vakif
oldum lahmi iblige diziip sise-i (8) fer‘iniifi esfeline dort parmak kadar kuri tuz (9)
koyup iizerine sarkidup fer‘inlii agzina ibleriii (10) uglarin1 baglayup tizerine inbik
geglriip taktir ider- (11) -ler imis amma lahm tuza tokunmamak gerekdiir bu suret (12)
miiluki sarf olur ki yigirmi bes dirhem giinde igiiriir- (13) -ler imis bu suireti dah1 kendi
elimiiz ile ba’z ahbab (14) i¢iin taktir eylediik hasili bir vechle suya bedel (15) tedarikiifi

imkan1 yokdur ve bu suya kiyas ile
84

(1) kan iktiza iden nahif ‘alil i¢lin bugday uni sise-i (2) fer‘a ile hammam-1 mariyede

taktir eylediik boyle olinsa (3) bir fincan vakiyye bugday hazim itmis kadar kuvvet viriir
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(4) amma ne itdiik ve ne idenleri isitdiik lakin bu kadarca (5) yazdigimuz sebebi kibar-1
evliya’u’l-lahdan bir mikdar esrar (6) istima‘t ve buyurdiklar1 hakk’al-yakin oldigina
mebnidiir (7) ifadesi miimkin olsa et suy1 bu suyun ‘indinde (8) mahv olur fasl serif su
dah1 ogul of1 (9) suyrdur ‘usare ma‘nasina yohsa inbikden tathir (10) olan suyufi bir
vakiyyesinde ‘usaresiniin bir (11) katresiniifi hassasi yokdur zira nihayet letafetinden
(12) atese tahammiil itmeylip anda mahfi olan sir rayihasile (13) firar idiip bayagi
mukattar su gibi kalur ve firengden gelen (14) rith-1 sarabufi hassasin icra ider yohsa

ogul (15) ot1 ile ta‘affiniifi anda bir faidesin gérmediim hamra
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(1) me’luf olanlara s6z yok amma ‘ilac i¢iin isti‘mal (2) iden beyhude bir ma‘siyet itmis
olur heman iktizas1 (3) mahallinde doglip ve sikup ‘usaresinden yarim (4) fincan kadar
icmek fi’l-hal hassasin icra ider (5) yahud eyyam-1 sitada kurusini ¢ay gibi igmek dahi
(6) ‘usareye karib faide ider fakir iki adam gordiim (7) sadirlarina vaca® ‘ariz olmis vafir
miiddet miidavemede- (8) -nsofira iki dahi fiiccaten vefat eyledi o zaman tahkik (9)
itdiim ki vaca‘-1 sadr didiikleri vaca‘-1 kalb imis (10) bundansonira bir kac kimseden
vaca‘-i sadirdur diye- (11) -rek ogul ot1 ‘usaresi ve ¢ay gibi kaynadup (12) igmesile bu
‘illet-1 miihlike suhulet ile zail oldigimi (13) miisahede eyledim kalbiifi etrafinda ‘uruk
ve ribatat (14) ¢ok oldigina bu ‘illete miibtela olan gégsinden (15) sikayet ider ibn-i sina

merhiim ogul otinufi

86

(1) kalbe itdigi tefrih virdigi ve kuvvet yakut-1 ahmeriin (2) fi‘line mu‘adildiir diyl sena
ider vakia fakir dahi (3) boylege buldum hele za“if kalbde sihre miibtela olan1 (4) bir
igmede kurtarur simdi bila tertib bihasebi’l-iktiza (5) tecriibe olinan nefayis miifredat ve
miirekkebat ve letafet birer (6) fasl ile miimtaz olmak {izre zikr ideliim fasl (7) sendertis
didiikleri zamguin aslinda ihtilaf (8) olinmis kimi ma‘dendiir kimi Zamgdir diyli herkes
kendi (9) ‘indinde sabit olan tercih eylemisler beher hal a‘zaya (10) kuvvet virir ve
basdan mi‘deye mansib olan rutiibeti (11) ka‘t ider ve seker ile miisavi sahk olup tiitsi
(12) virmesi fi’l-hal nezleyi ka‘t ider ve bir dirhemi her (13) kang1 mahalden kan gider
ise dogiip ma’-1 barid ile (14) isti‘mal der‘akab kat® ider siyyema burun kanini (15) kes-

mede sihre miisabih bir ‘ilacdur ve on dirhemine iki

88
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(1) dirhem Zam‘-1 ‘azli koyup bedeninde kesret-i rutibetden (2) sikayet idenler aralikda
bir dirhem ve belki lahm u sahm (3) sahibi hareketde su‘ubet ¢ekenler birer migkal
isti‘mal (4) eyleseler “azim rahata vasil olup tevsi‘-i nefs (5) ve kuvvet-i a‘sab ve taklil
ve rutibetde harik ‘ade (6) hassalar miisahede iderler hatta fakir bir mahall-i ba‘ide git-
mek (7) murad itdiikkde bir dirhem isti‘mal idiip yiirimede (8) asla ta‘b ¢cekmem
bunlarufi ctimlesi kerratla tecriibeden (9) gegmis lazim olacak menafi‘lerdiir lakin hiizal
getiiriir eger (10) sirkenciibil ile isti‘mal olinur ise bu ‘ilac muhtac (11) olanlara bu dahi
‘azim menfa‘atdiir ve kesret-i “araki def* (12) ve bir mikdar ferah viriip ba‘z emzicede
bir latif (13) telyin itdiigi goérilmisdiir ma‘ahaza ishal merrameni kat® (14) ider diyi
miifredatlarda mezkirdur fasl havlincan (15) herkesiin ma‘lim olan bir kokdiir is-

ti‘malinde anistun

88

(1) ve kitre zamm itmek miinasibdir evvela takviyyeti bir riitbe- (2) -diir ki ta‘bire gel-
mez ve slrat-i inzali def'de heman (3) tebevviil itme kadar inzal olmak kendi
ihtiyarinda (4) olup murad itdiigi vaktde inzal ider belki bir (5) kag cariye ile cima“ idiip
her kangisina murad (6) ider ise afia ifrag itmege kudret geliir kendiimde (7) tecriibe
itmis idiim lakin her mizac bu ‘akar1 bu kadar (8) isti‘male raz1 olmaz zira harareti
galibdiir ve ekseriyya (9) fakirden balada zikr olinan hall-i ma‘kad niishasin (10) taleb
idenleriin haline vakif olup dort dirhem (11) havlincan on alt1 fincan sudan iki fincan
ticinciye (12) dek kaynadup bir mikdar seker katup ahsam ve sabah (13) ta“amlari
esnasinda ikiser fincan isti‘mal eyleye (14) diyli tenbih idiip bir ka¢ giin zarfinda

matlublar hasil (15) oldig1 kat1 cokdur lakin yalfiuz takviyyet i¢lin isti‘mal

89

(1) idenler bu serbete bir dirhem anistin ve bir dirhem kitre (2) izafe itseler etibbanuii
yazduklar lizre gailesinden (3) emin olur ve dosege tebevviil idenler ‘ale’r-rik bir dir-
hem (4) iki iic sufuf eyleseler seyf-i kati‘dur [fasl] (5) lizerklik tohmu isti‘maline mubtac
olanlar yarim vakiyye (6) kadar misir carsusindan tazecesinden alup samanini (7) ve
taslarini ayrup tic kerre soguk su ile gasl (8) idiip bir timiir tabada tahfif idiip isti‘mal (9)

ider balgamdan ve sevdadan “ariz olan “illetlere yatur (10) iken bir dirhemin agzina alup

89



bir mikdar su ile ¢igne (11) meksizin sufuf ider evca‘-1 mefasila siyyema “irku- (12) ’n-
nisa ve bedende olan riyahi def® ider ve bedende cibanlara (13) miibtela olanlar isti‘mal
eyleseler az miiddetde halas (14) olur ve bu tohm bdylece isti‘mal olinca sahk olinmaz

ve (15) def “-i tabi‘iye imdad ider ve takviyyeti ekser emzicede
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(1) ittifak tizre vaki‘diir hatta takviyyete miinkirlerden (2) birine bu hassay1 nakl idince
varup vafir zaman (3) isti‘mal eylemis ve ben cariyelere tasaddi itmegi miiriivvet (4)
gormem dir iken iki cariyesin bir giinde satdur- (5) -dilar ve ahbabimuzdan bir kimse
basdan ayagina dek (6) sisiip hatta gozleri bile kapandi fakirden bir “ilac (7) niyaz itmis-
ler tizerlik hatiruma geldi iki dirhem (8) kadarini su ile isti‘mal idince alile bir nevm (9)
‘ar1z olup sekiz sa‘at mikdari yatmis sabahdan (10) bidar oldukda sisden eser yok geliip
‘azim (11) tesekkiir eyledi ve buhtir1 evrad ve ‘azimet kiraatinda imdad-1 (12) ruhani
stir‘atine sebeb olur [fasl] “anber herkesiifi (13) ma‘limi olan enva‘-1 tibbufi esrefi bir
miibarek (14) akardur bu fenniifi ‘ulemasi misk ile ‘anberiin kangis1 (15) enfa® ve

esrefdiir diyi ihtila itmisler fakiriifi “indiimde

91

(1) mizaca tabi® olur bir ma‘nadur diyli yohsa usul-1 (2) tippa miiraca‘at olindukda
elbetde birisi esrefdiir hasili (3) bu ihtilafdansofira ittifak itdiler ki her ne kadar cevahiri
(4) cami* terakib var ise iglinde ‘anber olmayinca o terkib (5) za‘ifdiir ve murad kendi
tecrilbemiizi isbat ile “anber (6) isti‘maline meyl iden ahbaba bir tenbih itmekdiir evvela
(7) ma‘lam ola ki ‘anber demi galeyana getiiriir evsedi (8) maser®® ihdas ider bu ikisi
dah1 fakire vaki¢ old1 (9) ictinab lazimdur hatta kirkdan evvel isti‘maline muhtac (10)
olan benefse veya zamg-1 ‘arabi anberin rub‘1 kadar izafe (11) ile isti‘mal eylesiin diyii
kibar-1 etibba irsad eylediler (12) bir adam elli altmis yasina vardukda elbetde kuvalara
(13) za‘if geliip me’lufat-1 ‘ariyelerinde diirlii diirlii (14) hal zuhur itmege baslar
siyyema cima‘da ziyade (15) kesel ve ‘akabinde killet-i hararetden nasi enva‘-1 ‘ilel

zuhtri

3% Eb Bekir Nusret, Ma Hazar MHK 1859 nolu niisha 47b-11: “maser ya‘ni ditremek ihdas
ider” .

90



92

(1) herkesiin ma‘limidir bu haletde zikudret bulunan (2) kimse yiiz dithem gayet latif
ates ile kivama gelmis (3) ‘asel i¢ine on miskal meshuk “anber izafe idiip (4) ma‘ciin
eylese ve ahsam sabah ta‘amlarindan bir iki (5) sa‘at mukaddem birer migkal isti‘mal
eylese ve imkan-1 (6) riitbe karlu buzlu sudan sirke ve yogurt (7) ve fevakih-i barede
isti‘malinden berhiz eylese o kimse (8) bir hafta sofira tahayyiil ider ki bedenine bir
baska riih (9) nefh olinup a‘sab ve dimag mi‘deye bir kuvvet-i cedide (10) hadis oldi1 bu
hususda asla siibhe yokdur (11) lakin on giinden sofira bir kag¢ giin terk idiip yine (12)
isti‘mal ider ki adet olmaya ve her yazdigimuz havasda (13) perhiz sart-1 azamdur ve
belki yalfiuz himya ile ‘ilaca (14) tesaddi itmeksizin her ne kadar miiskil maraz olur ise

(15) def* olup gider lakin himyasiz iksir-i azam isti‘mal

93

(1) eylese faidesi olmaz ve bu ma‘cin taamdan akdem (2) mi‘deye niizul itdiikde
rabbii’l-‘aleminiifi ‘anber ile ‘aselde (3) vedi‘a itdiigi kuvvetle alatinda olan noksani
tekmil (4) tizerine isti‘mal olinagak ta‘ami ahsen-i vech tizre (5) hazm itmege miiheyya
ider bu suretde “afiyetiini kiillisi (6) miinderic olmisdur lakin nefsine bu kadarca masrafi
(7) goriip ‘anber semameleri tegsbihanesinde memhiir ve kiindi (8) emraz-1 miihlike ile
ahirete giden kibar kati1 ¢okdur (9) ¢okdur hatta ‘ulemadan biri takriri fakirden istima‘
(10) itdiikde bir ka¢ semame var lakin hurdalanmis bu kadar diyii (11) istimaline
cesaret idemeyiip varislerine ihda eyledi (12) rahmetii’llahi “aleyhi bi‘aynihi seri‘atde
varid olan a’mal-i (13) salihanufl neticesine imanimuz var iken taksir itmez (14) vaki*
oldig1 gibi boyle havass-1 serifeniifi dahi (15) neticesini bilmek ‘amelini iktiza itmez

meger rabbii’l-‘alemin

94

(1) kismet idiip isti‘maline tevfik ve ihsan eyleye (2) yohsa insanufi {izerine
huktiku’llahdan sofira (3) nefsinden akreb hukuktina ri‘ayeti vacib olacak bir mahlik (4)
yokdur mesela ‘anber isti‘maline kudret var iken zamane (5) tabiblerine temelliik itmek
kibara layik degiildiir fagl (6) mi‘de ta‘am kabil itmeyiip istifrag itmek bir maraz-1 (7)
miihlikediir ve galiben ma‘dede safra olmakdan zuhur (8) idiip bu stuiretde yarim dirhem

sumak ve yarim dirhem (9) kimmiin kapaca dokiliip ma-i barid ile sufuf olinmak (10)
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fi’l-hal kat® ider ve bir iki sa‘at miirtr sorba (11) {izerine na‘ne ekiip bir kasuk isti‘mal
iderek (12) mi‘desi hazim itmege baslar ibn-i baytar bunui fevkinde (13) bu ‘illete ‘ilac
bulmadum diyii i‘tiraf ve fakir dahi kat1 (14) ¢ok tecriibe eylediim lakin gahice tehalliif
eyledi galiben (15) safradan gayri hiltufi mi‘dede fesadina bu sak
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(1) miinasib gelmedigiindiir gayeti faide itmez ise istifra‘ (2) ider yohsa Zzarar ihtimali
bu kadar fagl bu terkib (3) dahi takviyyetde rutiibetlii mizac i¢iin dahi iksir- (4) -diir kis
giinlerinde ikiser iicer dirhem isti‘mal (5) olina tecriibe olindi evveld yigirmi dirhem
nohud: kabaca (6) dogiip kabugimni ayirdukdansonra bir dahi dogiip ve (7) eleyiip elli
dirhem siid ile muhkem bisiireler sofira (8) zencebil dar-1 fulful darcin her birinden be-
sakiz bes dirhem dogiip eleylip climlesin (11) bir yere cem® idiip yiiz elli dirhem ‘asel
kivama (12) getiiriip ma‘cuin ideler miifredatdan gaflet olinmaya (13) ve viicudda olan
‘illet-i habise ve viicudda olan (14) kuruh habise i¢lin ve uyhu vesa’ir mevad iglin (15)

ve “illet-1 hasen i¢iin miicerrebdiir otuz direm kiikiirt
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(1) direm goz tas1 direm dane sakizi direm bu (2) ecza’-1 erba‘a miisavat iizre olmak
sartladur (3) “alil olan kimse bir mikdar rugan-1 zeyt ile avuc (4) ortasinda alup geregi
gibi iki elile ovisdirup (5) sem‘a ide buna bundan a‘la ‘ilac olmaz fasl (6) habs-i ebvel
iclin on dirhem tere yagi alt1 dirhem (7) toz sekeri tic fincan sicak su ile serbet (8) idiip
igliriirler bu babda ism-i1 a‘zamdir bu dahi (9) nadir olmak vech iizre tehalliif eyledi la-
kin Zarar1 (10) yokdur iki sa‘ate varmaz bu serbet gayet miinevvemdur (11) fasl ef yaran
didiikleri ‘illet-i habise ki gahice (12) ekileye miibeddil olur parmagi yahud eli kesmek
iktiza (13) ider ve tirnak diblerine ‘ariz olur bir siddetlii (14) niizuldiir ibtidasinda bir

dirhem afyon1 yarim fincan (15) keskin sirkeden eziip parmagini icine sokar

97
(1) fi’l-hal vaca‘1 sakin olur yarim sa‘at mikdari (2) turdukdansofnra ve afyonl sirke ile
bir astar1 (3) 1sladup tizerine sarar havarikdan bir ‘ilacdur (4) tahalliif itmez fasl afes

yanigma bir mikdar sirkeye (5) hinna halt idiip siirmek fi’l-hal hic ates (6) gormemis
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gibi olur kabarmaz ve vaca‘l bi’l-kiilliye zail (7) olur bu dah1 havarikdandur fasl kurd
eseni (8) didiikleri ‘illet iglin on dirhem tuti yemisi (9) arabide habb-i kurtum derler
miibalaga dogilip petmez (10) serbetile miistahleb idiip igmek her ne kadar maraz (11) ve
siddetlii olur ise lic sa‘ate varmaz mahv (12) ider ve iic dirhem inasi egeden geciiriip
icmek (13) dahi bu fili ider ikisini dahi tecriibe eylediim sahihdiir (14) fasl nezleden dis

dipleri sisiip esnana ‘azim (15) rahavet geliip eger siir‘atle “ilac olinmaz ise sag

98

(1) disleri kokiinden kaldirup doker evvela bu ‘illetiin (2) sahibi bagini tiras idiip ziyade
dogilmis karanfili (3) depesine kodi muhkem siirer sofira bes direm zencebil (4) ve bes
dirhem ‘akirkarha dogilip parmagila dis (5) diplerine siirer agzindan salya akidup bir
mikdar (6) rahat ider ve bir kac¢ sa‘atden sofra siirer bu iislib (7) ile dis diplerindeki
rutiibeti ¢ikarur disleri (8) selametde kalur ve seker ile sendertis miisavi (9) sahk olinup
aralikda tiitsi virmek kadar nezle’i (10) imsak ider bir “ilac yokdur hatta nezleden sii‘ale
(11) galebe idiip nevme mani¢ oldukda bu tiitsi fi- (12) -’1-hal si‘ali kat® ider
miicerrebemiizdiir fagl dksiinik (13) enva‘mna yarim fincan kadar sade yagi igmek ‘azim
(14) faide ider ve zaruri bir mikdar mi‘deyi za“if ider (15) lakin sofira def® olur bir sey’

degildiir sarrluk ‘illetine
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(1) bir iki hiyan kapugila bir tas bedende dogiip (2) ve sikup suyina bir mikdar seker
izafe idip (3) “ale’r-rik isti‘mal itmek bir giinde gozlerden safrayi (4) izale ider ve
muhterik safray idrar ile ¢ikarup (5) akrab evkatda bu ‘illetden halas ider ¢ok tecriipe
(6) eylediim ve dargin suy1 dahi bu fi‘li icra ider gayri (7) tedbire hacet kalmaz lakin
vaktinde bir nur ise hiyar (8) su’i dar¢in suyindan akvadur fasl burunda (9) zuhir iden
sikak ve kuriha kaymak siirmek kadar “ilac (10) olmaz ve seri‘ii’t-te’sir “aklufl tecvir
itmeyecegi riitbe- (11) -de nefi zahir olur gaflet olinmaya hatta bir ‘alile (12) alt1 ay
mikdan cerrah bakup ‘aciz oldukdansofira (13) bir barelik kaymak bu sikletden halas
old1 fagl (14) siir‘at-i inzali def" igiin bes dirhem pesapase (15) ve bes dirhem ak giinliik

beraber sahk olinup yatur
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(1) iken birer dirhem kadar sufuf olina bu ‘illetde bir kuvvetlii (2) ‘ilacdur fasl bir adam
nisyana miibtela olsa sinni (3) dahi elli ellibese varmamis olsa ilaci budur ki (4) zikr
olinur on direm egir ve on direm fulful-i esved (5) muhkem sahk olinup bir vakiyye
sudan tahminen elli dirhem (6) kalinca kaynadup bu su‘i yiiz dirhem kivama gelmis (7)
seker ve un bes direm asele igiirlip ma‘ciin kivaminda (8) ahsam sabah cevz-i bevva
kadar isti‘mal eylese bu (9) ‘illet bi’l-kiilliye zail olur ve elli bes yasina dek kayd (10)
eylediim ki zira ihtiyarlikdan nes’et iden ‘illetlere “ilac (11) bir diirli kapul itmez fasl
cerahatlii rutiibetlii uyuz (12) lart bir giinde o Cillet-i mekrihadan halas itmek (13)
gunaginana unagina] didiikleri ‘akar-1 serifiifi hassasidur (14) kat1 ¢ok tecriibe eylediim
lakin gayet mukni oldigindan isti‘mal (15) iden kimseye lazimdur ki ahsamdan tic dir-

hem coblerinden

101

(1) tathir olinmis sinameki dort fincan suda kaynadup (2) iki fincan kaldukda yatur iken
ice ve sabahdan (3) iic ¢ekirdek gunaginayr sahk idiip iki dirhem (4) giilbesekere
karigdirup sicak su ile isti‘mal (5) eyleye ta‘ami ve rayiha bu kadar heman yarim sa‘at
gecer gegmez (6) ‘amele baslayup birbiri ardinca bes alt1 ‘amel ider eger (7) kesdiirmek
murad itdiikkde bir kasuk limunli sorba yahud (8) bir lokma etmek yarim fincan hehve
fi’l-hal kat® ider (9) bir celesi miishildiir bu siiretde asla kusdurmaya (10) meyl itmez
belki sinameki ahlatt miiheyya itdigiinden asla (11) gaseyan his olinmaz lakin iic gekir-
dek biiyiikk adamlara (12) ve bir diirlii zarar1 yokdur hatta salih efendi merhum (13)
ma‘simlar ve gebe kadinlara virdiim diyli gayetii’l-beyanda (14) bu ‘akar1 medh ider ve
uyuzlug bir serbetile bi’l-kiilliye (15) zail itdiikdensofira basda ve gézde ve kulaklarda

olan

102

(1) “illetlere ‘azim nef"i zahir olur siyyema istiskaya miista‘id (2) bedenlere ma’iyyeti
ishal ile “afiyet-i tamme iras ider lakin (3) uyuza lazimdur ki bir zaman uyuzlugi terk
idiip (4) agzina geleni ekl itmeye ve climle “illetlerin sahibi her ne kadar (5) ahmak olsa-
lar marazlarina zarar idegek esyalari (6) biliirler lakin isti‘mal iderler fagl kun gicik i¢lin

ki (7) afia hakeh dirler {ic dirhem civa’i bir mikdar hinna icinde (8) tiikiiriik ile mehma
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imkan Oldiiriip bedenine siirmege (9) kifayet mikdan kara giinlik yagina katup
parmagila muhkem (10) karisdira eger duhn-1 mezkur galiz olur ise iki (11) {ic direm
zeyt yagl katup bedenine muhkem siire ve yigirmi (12) dort sa‘atdensofira hammama
varup kise ve sabun (13) siirine bu ‘ilaga asla baha olinmaz ve isti‘mal itmeyen (14)
kiymetini bilmez hassa-i ‘acibediir ve ibn-i vahsiyeniifi felahat (15) namesinde goérdiim

tecriibe eyledim bu dahi sahihdiir

103

(1) bir adamunl her kangi mahallinde hAukne ‘ariz olsa benefse (2) cicegin dogiip o
mabhalle siire kiyamete kadar hukne ‘ariz (3) olmaz bu dahi latif hassadan fakir hatiruma
geliir ki (4) benefse bulunmadukda yapragi dahi fili icra ider fagl (5) fatk igiin “ilacdur
bufia malik olal bir ¢ui kadar da (6) tahallif eyledi galiben fatk enva‘muifi birine te’sir
itmez tahayyiil (7) eyledim lakin bu ‘ilac ile halas olanlar kati ¢cokdur (8) terkibi budur
iki ic aded kablunbaganuii teknesi (9) siddetlii atesde beyaz halis olincaya dek ihrak
(10) itdiikdensofira havanda dogiip vezn ider mesela (11) otuz dirhem kadar olur ise on
bes dirhem badem (12) yag1 ile muhkem karisdirup bir giin terk ider sofira (13) toksan
dirhem revak “asel ile ma‘ciin idiip her gice (14) ceviz-i raimi kadar yaturken isti‘mal

ider ve fitikdan (15) gayri bedene kuvvet viriir miibarek bir “ilacdur lakin

104

(1) fittkufi sahibi marazina maraz-1 esya’1 dahi tabibden (2) a‘la biliir ‘akabinde perhiz
‘ilac da lazimdur fasl (3) hunnak ‘ariz olan adamufi kangi tarafinda ise (4) ol tarafda
olan kavugima bes alti tamla sicak badem (5) yag1 akidalar ‘azim rahata sebeb olur
zararsiz bir (6) ‘ilacdur fagl garikiin didiikleri bir miibarek ‘akar (7) bu isimde
meshtrdur ba’z1 tiirki miifradatlarda katran (8) gobegi diyl zikr itmislerdiir letafetle
balgami ishal idiip (9) ve balgamdan ‘ariz olan emrazufl climlesinde nef*i zahir (10) bir
cevherdiir a‘las1 gayet beyaz ve elile takarrubuil itdiikde (11) nisasta gibi olandur bu
suretde nadir bulunur heman (12) beyaz halis olup tas bedende {izerine bir mikdar (13)
su serbiip dokdiikdensofira elekden geciiriip isti‘mal (14) iderler bir miskal veya bir
direm vakt i hale miinasib ‘asel (15) ile yogurup nohud kadar hablar idiip yine bal

serbetile
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(1) olindukda iki ya iic ‘amel ile balgami ishal eyler mesela (2) sadirda ve bogazda sid-
det-i nezleden ‘ariz (3) olanlar ve habbeler ve rutubetleri tenkide bir sey’ makamina (4)
kaim olmaz gahice sadrinda balgamdan ‘illeti olan kimse (5) bir dirhemine bes dirhem
‘asel izafe idiip parmak ucila (6) giinde bir ka¢ def*a siyyema yaturken aciligina iltifab
(7) itmeyiip isti‘mal eylese sii‘al tahrik itdiikkce esas (8) vechile balgami ihrac idiip
rahat-1 “azimeye sebeb (9) olur ve bir diirlii Zarar ihtimali yokdur ve bu cevher-i (10)
serifufi virdiigi faide bir kantar ‘anberde bulunmaz balgami (11) marazlar ve balgamdan
sikayet idenlere mahz-1 ‘afiyetdiir (12) eger isti‘maline tevfik miisa‘ade eylerse evca‘-1
batina- (13) -nuil climlesini izale ider kat1 vafir isti‘mal eyleyiip (14) havarik suretinde

faidelertii miisahede eylediik (15) bogaz ‘illetine sifilizli yapragi dogiip suyini sikalar

106

(1) ba‘dehii bir mikdar sap koyup eridiikdensofira ol su (2) ile gargara idiip agzinda
tutup bir ka¢ def‘a itdiikdensofira (3) tiikiiriip bir gayri su ile yumayup yata biiznihi
teala (4) sifa bula diger nisadir dogiip bir mikdar seker karigdirup (5) kalem ile
bogazina iifiire nafi‘diir fasl kesreti (6) kanameti keser iden edviye-i nafi‘ntin biri dahi
sinameki (7) olup musrisi makbiil degiildiir ve muslihi coplerini (8) tathirde miibalaga
itmekdiir serbetiniin stireti gah bes (9) gah yedi dirhem sinameki yapragi ve bir dithem
anistin (10) on dort fincan su ile kaynadup tahminen bes veya (11) alti fincan su
kaldukda bir kaseye ifrag idiip (12) elile muhkem ovigdirup bir astardan gayet sikalar
(13) ve bir mikdar seker katup yaturken iki fincan ve sabahdan (14) kizdirup bakiyyesin
nus itdiikde asan vechile (15) mizaga miinasib bir ka¢ ‘amel ile sevda ve safra ve

balgam ihrac

107

(1) ider bir serbetdiir ki zelzeleden berii vafir kimesneden (2) sevda ve sar‘a ve
malihulya misilli miiskil marazlar1 izale (3) eyledi hatta havale gelen ma‘sumlarin
sevdasina defe‘at (4) ile igiirem ma‘sum o ‘illetden halas old1 ve etibba (5) ba‘de’l-biiliig
‘ar1z olan sara“ “ilac kabil itmez (6) diyli yazmislar bi‘aynihi bu serbetle kirk yasinda ve
otuz (7) yasinda adamlardan bi’l-kiilliye o miihlik maraz def® old1 (8) hatta galata

sarayinda bir cara birli yigit fakirden balada (9) tahrir olinan niisha’i taleb itdiikde
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ahvalinden su‘al (10) ve fehm eylediim ki cin degiildiir bu serbeti talim eylediim tenim
(11) ider dedi ki kizlar bu serbete raz1 olmayorlar su’al (12) eylediim ki o kizlar kim-
dir dedi ki iste iki tarafda (13) otururlar gormez misin fakire hayret geldi hiss (14) itdim
ki “alametlerin hilafi nacar niishai yazup virdim (15) yine geldi ki asla fa’ide itmedi bu

kerre yanufida gelen

108

(1) adama tenbih eylediim ki elbetde bu gice serbeti i¢iir ihmal (2) itme diyii sofira bir
ay gecdiikde vafir hediyye ile findikliya (3) geliip tesekkiir eylediler etibbadan biriniifi
ma‘simina havale (4) niishas1 almislar ve kendi razi olmaz imis sofira (5) ma‘stum halas
oldukda geliip fakire cinni taife- (6) siniifi viiciidini iman itdigini tebsir eyledi biz dali
(7) bu ‘abes kiifiirden halasina hamd eylediik bu suretde ‘ilac (8) ile sifa’1 miisahede
idince cinni bi’l-kiilliye inkar (9) itdiler lakin bizim i‘tikadimuz cin taifesi mevcud (10)
ve besere ta‘arruz iderler ve ayat-1 esma ve ‘azemet ile (11) helak olurlar yahud serlerini
isale kudretleri (12) kalmaz o kadar var ki cin ile maraz1 temyiz giicdiir (13) ve
sinameki havassindan bir adam bir astara bes dirhem (14) sinameki yapragini baglayup

bir destide tizerine su (15) koyup her su icmek iktiza itdiikde giinde bir kerre ya

109

(1) iki kerre bu sudan ice kabza miibtela olan adama (2) yigirmi dort sa‘atde bir kerre
def*-1 tabi‘i asan vaki‘ (3) olur ve viiciidinda ta‘affiinden eser kalmaz ve efkar-1 faside
(4) leri def* ider diyli yakinda bir kimse ¢ok su icmeden (5) ve kabzdan sikayet eyledi
hatta gecelerde bir kag def*a (6) kalkup su icer imis fakir kabzdan halas i¢iin (7) bu
sureti ta‘lim eyledim iki {ic giindensofira o siddet-i (8) ‘ates bi’l-kiilliye zail old1 ve
der‘akab birine dahi (9) yalfiuz “ates iciin ta‘lim eylediim o dahi def® eyledi (10) bir
hassa-i cedide ve asan ve nef'iniifi miisahedesi (11) ve <afiyetiifi viicidi bu suda bir
diirli inkar olmaz (12) fasl istima‘indansoiira tecriilbemiiz dahi isbab itdi ki (13) bir
adamun derlediikce bir cedid havli ile bir kerre muhkem (14) silinmek bir sene
hunnakufi niiziiline mani olur zira (15) etippa yazdilar ki arakdan hasil olan rutiibet-i

dimaga
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(1) gayet zarar ider diyii pes hunnaka bu fi‘li iden nezle (2) lerin enva’ina mu‘annid ol-
duginda siibhe yokdur siyyema (3) ba‘de’l-hamam bu hustisa ihtimam-1 kiilli 1lazimdur
gaflet (4) olinmaya fagl yliz dirhem zace ki afia kara boya dir- (5) -ler elli dirhem
giihercile ve ii¢ yiiz dithem su ile (6) bir toprak sirli tencerede bir pek kaynadalar iki (7)
(a)parmak kadar eksildiikde atesden indiiriip kege (8) parcasiyla cer ideler ve tencerede
her ne kald1 (9) ise fa’idesi bu kadtuklarina cer olinan suy1 (10) tencereye aheste aheste
ates tlizerine koyup bir (11) sar1 ¢amur gibi kaldukda yine iizerine yarim (12) vakiyye
kadar su koyup yine kaynadalar iki parmak (13) eksildiikde yine indiriip cer ideler bir
sey’ kalursa (14) tokeler ve mecruri yine aheste aheste ates lizre (15) bir sar1 camur gibi

olinca kaynadalar iizerine yarim

111

(1) vakiyye su koyalar hasili licincide mecrur olan suy1 (2) ucurup kabaca camur gibi
olincaya giinesde ya- (3) -hud yanmadan hifz iderek yine tencere icinde (4) kuridalar
sar1 tiirab olur sahk idiip bir sisede (5) hifz ideler bir adamufi disi agridukda yahud dis
(6) dipleri sisiip zahmet virdiikde enfiyye gibi bundan (7) isti‘mal itdiikde dis agrisini
kat* ider sacar®' gibi (8) agzindan ve burnundan vafir salyalar akidup bir sey’ kalmaz (9)
amma bir mikdar burni yakar elbetde tortu dokunmamak (10) olmaz siddet-i cezbinden
burun bir iki sa‘at tu- (11) -tusmis gibi turup sofira def” olur belki bifi kerre (12) tecriibe
eylediim bir kimsede bir Zzararini gérmediim hatta (13) o listadimuz gam-1 gerifde fakire
yazdi ki diinyada (14) bir “amele hayra muvaffak olmaz ise bu enfiyye kifayet ider (15)
zira geyh muradzade ile ‘avdetde gamda sakird

112

(1) lerimiizden birine ta’lim itdim idi hasili bu enfiye- (2) -niiii tul diraz kissalart ve
mehmir hiiccetleri ve ketm (3) igiin tenbihleri ve bifi altun ta’lim olindig1 bir (4) risale
olmak miimkindiir ve ibtida vakif olinca kabtl (5) itmediim sofira Zartiri muhtac olup
iksir-i a‘zam (6) oldigini tahkik idince bu makama igbat eyledim ve bu (7) maddeniifi

asli selc-i hiikkema enva‘indan[du]r mah[m]amlarin®? (8) icegek sularin korlar bir

3! Ebt Bekir Nusret, Ma Hazar, MHK 1849 nolu niisha s. 57b-1"de: -/y “sihr”.
32 a.g.e., MHK 1849 nolu niisha s. 57b-13’te: “mahmumlaruii”.
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zararsiz ma‘nadur belki (9) bizim mail-i tecriibe ahbabufi biri viiciida getiiriip (10)
‘ibadu’llahufi halasina sebeb ola fasl yiiz dirhem (11) kadar halis kibrit suy1 kendi is-
tihrac itmis (12) ola yahud mu‘temed kimesneden ahz olina bu babda (13) ihtimam ol-
mayinca tahrir olinagak hassa-i ‘azime kizb (14) olur hasili sisekar‘a ve inbik ile latif

ates (15) tizerinde bir iki 6giin terk olindukda yiiz dirhemden

113

(1) tic ya dort migkal bir latif tathi su taksir (2) olinur sedd-i vaslini muhkem itmek
vacibdiir bu suy1 (3) kendiiye miinasib sisede agzint muhkem sed idiip (4) hifz eyleye
‘alemde bu mizac tizre barid ve ratb (5) bir su dahi1 tedarikiin imkani yokdur pes afila ve
climle (6) ve tagun hiddetlii ve hararetlii semmiyyelii cerahat ki (7) bedende hasil olan
cibandur bu su heman irisince (8) dekdiir gaflet olinur ise bir vakiyyesi siddet-i
letafetinden (9) bir sa‘atde havaya miinkalib olur bu rith-1 kerimi (10) bu mahalle kayd
iderken bu beyt zuhiir eyledi fasl (11) hakim atesden eyler ab peyda suyin buldursa da
cahil (12) susizdur bu suyun pederi ates old1 zahir (13) kendine bu burudet neden hasil
old1 elbetde pederden (14) evladina bir ‘alamet lazimdur yohsa siibhe-i ‘azime (15) iras

ider sofira fakir cevab virdim ki ‘alameti

114

(1) vardur muhakkak lakin mahsiisatdan degiil ya‘ni pederi (2) ates oldig1r o hakimiiii
‘indinde sabit olur ki bu (3) suyuil ates ile ittifak ve ittihad idiip bir dah1 (4) miifarakati
muhal oldig1 miisahede eylese simdi boyle (5) hakim nevadirden olinca miidde‘anun
isbatt miiskil old1 (6) boyle nevadiri ‘abes bir sugl oldigim bilerek (7) yazdum ki bir
usil ka’inata vakif hakimiifi meshiidi (8) olursa tahkik eylesiin ki ab-1 hayati bulmak ile
(9) igmek beyninde kaf dagindan a‘zam mevani‘ zuhur (10) ider imis fagl humma-y1
rub‘ iciin kac def*a tecriibe (11) itdiimse isabet eyledi tezkireden ahz eyledim bir direm
(12) garikun yarim migskal incii ve yarim miskal laciverd (13) climlesi bir serbetdiir hatta
ba‘z talebe-1 ‘uliima inciiye (14) bedel sadef-i mahlilden terkib eylediim isabet eyledi

(15) bir miigkil hummadur eger bir sadik tabibe hizmet iderse
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115

(1) bes ay savismaz diyli yazmislar bu terkib ile tic (2) dort def ‘a tutmiglar halas oldilar
fagl emir (3) gelebi akrabad beyninde buyurur ki firenklerde kus (4) basturmasi vardur
hatta mesanesinde tas tekevviin (5) idenlere kat1 bahalu satarlar ve ¢ok tenl_ds33 eyledim
ahiri’ (6) l-emr vakif oldum ki islambolda kaya biilbiili dediikleri (7) ve ‘avam beyninde
bergirye ism ile zikr olinan ma‘riif (8) kusdur ki bir danesin ekl iden mesane ‘illetinden
(9) halas olur lakin fakir heniiz tecriibe itmedim diyii merhum (10) emir gelebi kibar-1
etibbadan te’lifat sahibi ve havas ve (11) nevadire ma’il bir kimsediir akrabad beyninde
istihsan (12) eyledigimiiz havas birer fasilda zikr idelim belki bir (13) derdmendin der-
dine derman olur fasl verem (14) ‘illetine bu hassa yazup ve alt1 kimesnede tecriibe ey-

lemis (15) fakir dahi bir kerre tecriibe eyledim isabet old1 fehm

116

(1) itdiim ki evailinden vasatina dek miimkindiir yohsa (2) stretda hay ma‘nada meyyit
oldukdansoiira bir sey fa’ide (3) itmez mesela iki fincan yagmur suyina yedi tamla bir
esek (4) kulagindan tamladup bir ‘alile ‘ale’r-rik igiireler iic (5) giin ‘ale’t-tevali arasin
kesmeyeler hasili fa’ide itmedigi (6) suretde zarardan hali bir ‘ilacdur fasl kati1 ¢ok (7)
adamlarda gorilmisdiir mesanesinde tekevviin iden taslardan (8) cerahat hasil idiip miid-
det-i medide ¢ekiip helak (9) oldilar zira mahal muhataralu ‘ilac tutmaz ve goéze
gorinmez (10) miiskil bir ‘illetdir merhuim gayet sena iderek vafir ademler (11) bunuifila
bu habis ‘illetden halas olindi diyii tenbih (12) ider ‘ilact budur ki insandan ¢ikmis kiras
cekirdeginden (13) vafir cem* idiip 1s1¢ak su ve sabun ile gasl itdiikde- (14) -nsofira
muhkem sahk idiip yalfiuz bu sufufdan sikenciibin (15) biizuri ve kerefis suyila ahsam

ve sabah birer migkal

117

(1) igiireler bir haftada hem idrar ider ve hem karhalar1 (2) ofilldur ve hem mecra’1 pak
idiip ‘illetden eser koymaz (3) ve ‘alilin bilmesi 1azim degiil te’emmiil ile hikmet-i
ilahiyyeniin (4) ‘alemde sirayetine ‘ukiil miitehayyir olur lakin bu fakire bir (5) kimse

geliip bu marazdan vafir sikayet eyledi ve sithhat (6) bulinca ‘alil olan zi kudret imis her

33 Eb Bekir Nusret, Ma Hazar MHK 1859 nolu niisha s. 58b-11"de “teftis”.
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ne me’mil (7) idersen iz‘af-1 muza‘afi ikram olinur diyli ‘azim (8) ibram idince vafir
mukaddemat serd idiip sofira bu (9) ‘ilact haber virince gadab idiip kendifie ¢elebi
efendimiize (10) boyle ‘ilac m1 olur bilmem sofira itdiler mi yohsa (11) ‘alil helak oldi
mu cehliifl riitbesine bak nazar eyle ki (12) ¢elebiniifi helakine razi olur boyle ‘ilaca razi
(13) olmaz bir vakarlu kimse idi fakir malatyada miinasib (14) ile insan necsinden bir

migkal kuru bag sova ile (15) eziip yilan sokana igilirse semmi ciimle bedeninden

118

(1) mi‘desine cem® olup cevz-i bevva kadar bir sey’ istifra‘ (2) itdiriir diyii zikr
itmisidiim bes alt1 senedensofira sila-i (3) rahme giderken haber virdiler ki bir kiz1 yilan
sokmis (4) ve iglirmisler vaki‘a bir sa‘ate varmamais istifra‘ (5) idiip cevz-i bevva kadar
bir hacer ¢ikmis ctimlesi miisahede (6) itmis kiz halas olmis fakir dahi kutbu’l-‘aktaf (7)
sa‘rani efendimiiziin ‘ahdinde gormisidim bir adam helakinden (8) halas olacagi
muhakkak olinca murdardur diyi ‘ilaci (9) terk itmek o adami kendi elile katl itmeye
miisabih bir (10) ma‘nadur fagl mecra yolindaki tas1 fi’l-hal ¢ikarmaga (11) feryadres
edviyeden biri dah1 yumurta kapuginufi (12) kirecidiir ki iki kirat kadar yarim fincan
1s1¢ak su (13) ile iciirseler iki sa‘ate varmaz pare pare idiip (14) ¢ikarur kati ¢ok tecriibe
eylediim lakin bu kirec ba‘z kimya- (15) -cilar isti‘mal itdiigine bina’en sisehanelerde

yapup

119

(1) satarlar hasili i‘timad olinur mahallinden tedariki vacibdiir (2) zira hilesiz bir san‘at
kalmamisdur siyyema bu kabugi kirec (3) itmek gayet su‘ubetlii ve cehennem atesine
muhtac ve herkese (4) miiyesser olmaz fagl bir terkibde iic kaide muhakkakdur evvela
(5) bel agrisim1 gideriir saniyen buruideti kemiklerden c¢ikarur salisen (6) takviyyeti
vardur ve terkib ibn-i baytarundur ve ¢ok tecriibe (7) eylediim tahalliif itmez ¢oplerden
tathir olinmis sinameki on (8) dirhem sakiz sekiz dirhem ve ak giinliik dort dirhem ve
toz (9) sekeri sekiz dirhem climlesi bagka baska sahk vezn (10) olinup bir birine halt
itdiikde bir miibarek sufuf olur (11) isti‘mali yaturken iki puguk dirhem ya iic dirhem
kadar (12) su ile i¢lip yatur bir iki ‘ameldensofira bel agrisindan (13) eser kalmaz ve
havale gelen ma‘simlara siid anesine (14) virillir tecriibe eylediim bir ka¢ def‘a

ma‘stimlar bunuiila (15) halas oldilar mastaki kesirii’l-berekat bir miibarek miifreddiir

101



120

(1) ma‘desinde ta‘am siklet iden kimseler taamdan bir iki (2) sa‘at mukaddem ma’-i
barid ile isti‘mal eyleseler o ‘illetden (3) bi’l-kiilliye halas olurlar belki ma‘deye bu
hususda (4) sakizuii fi‘lini bir vakiyye kirmiz ma‘cuni itmez lakin sakiz ¢cok (5) ve ucuz
oldigindan iltifat itmezler siyyema def*-i tabi‘ide (6) i‘anete muhtac olanlara gailesiz bir
‘tlacdur lakin ma’-i (7) barid ile isti‘mal iislubinda sartdur ve iki dirhem kadarini (8)
dort fincan su ile kaynadup dis diblerinde sis (9) olan kimse aralikda 1sigak su ile
agzinda bir mikdar (10) tutup dokseler ‘azim fa’ide ider ve istihada ve hazmda (11) za“f-
1 ma‘deye miibtela olanlara on dirhem sakiz iki dithem (12) cevz-i bevva bir dirthem ‘td
izafe idiip yaturken bir direm (13) bu sufufdan tenaviil eylese bu miiskilden bi’l-kiilliye
halas (14) olur hasili mi‘deye ‘ariz olan emrazuii ekserinde (15) mastaki safidiir fagl

miifredat-1 celileden biri dahi vardur

121

(1) lakin isti‘mali gayet nadir ve nisyan mensiyyen terk olinan bir (2) ‘akar-1 serifediir
davud merhim yedi kisim tahrir idiip (3) menafi‘-i kiilliyelerin igbat eylemisdiir a‘lasi
hakk olindukda (4) benefsencu hall idiip mahriiti sekil iizre olandur lakin (5) ihtilat idiip
kable’l-isti‘mal yarim bugday kadar cigneyeler (6) lisan1 ve dudaklar1 yakmaz ise sahih
cedvar oldig1 (7) ma‘lum olur siddetlii midiir gayet mukavvi ve ziyade miiferrih (8) ve
cehreyi ihtiyarlik ‘alametlerinden hafiz bir miifreddiir (9) fakire medine tarafindan bir
mikdar vasil olup hala (10) gice isti‘mal iderim ve hiikema altmisindan sofira tesmin
(11) olmaz dirler kendi nefsiimde tesmin itdigiin miisahede eyledim (12) ve davud
biukratun bu kelamimna i‘tiraz ider ki ba‘z (13) ecza’-i harreye bikratuii hararet-i
gariziyye’i ihya ider (14) diyl hiikm itmesi altmisdan sofira tesmin olmaz diyii (15)

tenbihine muhalifdiir vaki‘a davud merhiim bu babda sadikdur

122

(1) ve haci paga mikdar-1 serbetini iki kirat yazmig lakin ibtida (2) kiilline heves ile bak
bir tarafdan baglayup ve her giin isti‘mal (3) itmeye sofira iilfet idince ziyade itmek asan
olur (4) amma bu miibarek cevher tiz telef olur hemen bir mikdar ‘aseli (5) kivama
getiiriip ve cedvart dah1 dokiip tiryak stretinde (6) ma‘cun idiip hifz itdiikdensofira

isti‘mal itdiik¢e (7) bir kiiciik nohud kadar kifayet ider ve iki sa‘atden sonra (8) gerek
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cima‘a kudreti olsun ve gerek olmasun tabi‘ata (9) bir havahis geliir ve ma‘lum ola ki
mukavvi miiferrih makulesi (10) gerek ma‘ciin ve gerek sarab ve gerek hubib
miizeyyenediir yohsa (11) ‘ilaci degiildiir mesela mizaci balgamile metd®* olur
reculiyyetden (12) kalmis adama cedvar ve misk ve ‘anber te’sir itmez belki (13) ibtida
bedeni ‘avarizdan tathir ve balgami1 miivellid me’kailat (14) ve mesribatdan perhiz idiip
sofira mukavveyat1 isti‘mal (15) itmek gerekdiir ki eseri zahir ola ve cedvar tiryak-i

kebirufi

123

(1) bedeli ve enva’-1 semumuil badzehri oldig1 climle etibbanui (2) miisellemidiir fasl
misk ibtiyar idenlere eyyam-1 sitada ceste (3) ceste ikiser kirat isti‘mal itmek ba‘z
emzicede (4) ahbabi mevti suretinde faideleri zuhtr ider bundan (5) murad misk pek
a‘la nevidiir ve yehudi taifesiniifi eline (6) gecmis ola kaldiki agiz kokudur ve benzi
sarardur diyii (7) atip tayyibati terk iden ‘afiyetiin kiymetini bilmez siyyema gahige (8)
isti‘malinde bu haletler yokdur fakir iki miskaline muzaffer (9) olup bir kis isti‘mal
eylediim safa ve “afiyetden gayr bir sey’ (10) gérmedim ve mizacuma nisbet havass-1
‘anberden ekser ve ezhardiir (11) ve ekser etippa ‘indinde tayyibiin climle enva‘indan
esrefdiir (12) lakin insan miitebassir olup bu ‘akakir-i celileleri isti‘male (13) kudreti
oldukda kendi mizacina her kangis1 miinasib geliir (14) ise afia miidavemet itmek gerek
yohsa tevekkelli bir adam misk (15) veya ‘anber isti‘mal eyle diyli emr olinmaz meger

bir ‘illet-i mahsusda

124

(1) “ilac olmak tizre emr olina ‘akakir igiin ‘0d ve (2) ‘anber ve cedvar ile misk bit go-
ren ahvalini tahkik (3) ider bunlar meleklerdiir tecessiim eylemis yahud kevakib sa‘d (4)
tali‘le ‘umim halka itmezler nazar guya feleklerdiir nesr (5) ve agrab vuku‘atui biri
budur ki hilkkemadan bir taife (6) insanufi ‘6Omri kendi tedbirine mukavvizdur dilerse
kasir (7) ider diyl kitablar te’lif idiip din kaydinda olmayan (8) tasdikinden tevakkuf
itmeylip kabul eyler halebde iken bir (9) risalesin vafir miitala‘a eyledim lakin bir
i‘tikadimuz (10) budur ki rabbii’l-‘alemin bir kulina tal-1 ‘Gmri o kulina ilham (11) ve

kuvati‘dan ihtiraza riisd-1 miitebeyyin ve kuvvet-i tam ihsan (12) idiip muradu’llaha

* Ebt Bekir Nusret, Ma Hazar MHK 1859 nolu niisha s. 68a-8’te _93"" “memli” seklinde.
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muvafik ‘omrini tekmil ider ve i‘tikadi (13) aslindan fasid olinca bu tedbirleri kendiim
itdim (14) diyl galat-1 fahisi ‘ilm-i sahih olmak tizre kabul ider (15) ve bu taifeniifi

mukabili ve ehl-i islamuii kibar1 bu

125

(1) riitbeye varur ki kendini bulamaz ki ana fi‘l sebt (2) eyleye ve edna mertebede bir
adam ehl-i islamdan bulinup (3) fehm ve idrake kudreti oldukda tahkik ider ki ¢ok (4)
su igmek ve et‘ime-i baredeye miilazemet itmek ve tok (5) karifilla yatup uyumak ve
kesret-i cima‘a meyl itmek (6) bunlar insanuf pedenine ‘azim zarar ider haletlerdiir (7)
ve ‘id ve ‘anber ve misk ve cedvar misillii havass-1 “azime (8) mezahiri olan eczalari
vakt ve hale tatbik ile isti‘mal (9) havass-1 zahire ve batinaya kuvvet viriip ve sehvete
(10) teba‘iyyetle isti‘mal olinan me’kulat ve mesriibatuil bahusts (11) cima‘un Zararini
def* ve red ider bir suretde ki siibhe (12) kabil itmez amma “ilm-i muhakkik eyleyene
menafi‘i isti‘mal ve mazarr (13) terk idemez pes ma‘lum oldi ki insan suiretde muhtar
(14) ma‘nada mecburdur muradu’llahdan gayr1 ‘ulviyyet ve siifliyyatda (15) bir sey’

vaki¢ olmak muhaldiir ve bu husis cebri bir kimse

126

(1) inkar itmez miinazag fih olan me’mirat-1 ser‘iyyeyi (2) irade-i ‘abdin medhali var
midir bir bagka mes’eldiir mahallinde (3) tafsil olinmisdur eger insanufl istiklali olsa
‘ilm-i (4) yakin ile bildigi zarar irtikab itmez idi lakin rabbii- (5) ’1-‘dlemin memleketi-
ne bir nizam virmisdiir ki sirrina vakif (6) olanlar hayretde kalup iman-1 kamile ilticadan
gayri (7) ¢are bulmamislar fagl dik-1 sadra ve kesret-i balgami ve (8) nuzucat tahlil ve
izale iclin ¢ok tecriibe eylediim sarmisak (9) ma‘ctiimidur lakin ihtiyarlarin bogazindaki
balgam ‘ilac kabil (10) itmez heman cehd idiip su yerine bal serbeti isti‘mal ve balgam
(11) tevelliid idecek barid ve rutiibetlii me’kulat ve mesrubatdan (12) imkan-1 riitbe
berhiz ider yohsa o balgam gargara vaktinde (13) kendilyi ‘akibet bogar terkib budur
yliz dirhem soyilmis (14) sarmisak yiiz dirhem halis sigir siidile bir toprak (15)

tencerede kaynadup sarmisagi bir kasuk ile ezer temam
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127

(1) std icdiikde yiiz dirhem rugan-1 sade koyup ani (2) dahi aheste aheste ates iizre
sarmisaga iciire (3) andansofira iic yliz dirhem ragvesi alinup kivama (4) “asel ile ragve
“aseliin lizerine gelen nesne garilur (5) halvasi gibi pisiriip bir kasede hifz ider “illet-i (6)
mezkiireye miibtela olan yaturken cevz-i rimi kadar (7) isti‘mal iderken eyyam-1 gitada
ola ve isti‘mal iden (8) adam kirk1 savusup ve ¢okluk su igmege miibtela olmaya (9) zira
bu ma‘ciin elbetde hararet viriip zaruri (10) su igmege muztar olinca elbetde ‘illet
miizdad olur (11) bu hususda sart1 lizre isti‘mal iden suhuletle (12) o balgamlar1 gah
agzindan ve gah tahlil ile asagidan (13) def® idiip bu ‘illetden halas olur ma‘ciin-1
mezkiir (14) kadimdiir sofira etippa ba‘z eczalar izafe itmisler lakin (15) fakir boylege

isti‘mal idiip menafi‘-i kesiresin tecriibe eylediim

128

(1) fasl rih-1 basir ki ‘amme-i nas simdi rih-1 tayyar (2) dirler bir mahalde mahsus
olmayup esafil ve e‘alide (3) his olur tezkirede davud merhiim bu ritu zikr (4) idiip ‘ilact
kuvvetlit muhuill ciind ve sikenciibin ve hillit (5) gibileri mishil ile isti‘mal itmekdiir
buyurur ahbabimuzdan (6) bu ‘illete miibtela bir kimse boylege takrir dahi itmisidiim
(7) teftis iderek nth efendi te’lifatinda buldum (8) diyii bu mishil terkibi fakire ‘arz
eyledi vaki‘a davudun (9) zikreyledigi eczalar icinde mevcid olinca Zzartri (10) bu
terkibden haber idiip ciimlesini kendiiye teslim (11) eylediim bihamdi’llahi teala isabet
eyleyiip kendiisi o hablar (12) ile ‘azim rahat eyledi ba‘de ¢ok kimseleriiii razina (13)
sebeb oldi terkibiin eczalar1 bunlardur dar¢in (14) bir direm fulful bir direm anistin bir
direm zencebil bir direm karanfil bir direm (15) mastaki bir direm ravend bir direm

sekbinec bir direm hilt bir direm

129

(1) mahmide on direm evvela sekbinec ile hillitiifi {izerinden (2) bir zarfda bir fincan
kadar sirke ugurup hazir ider (3) sofira mahmideyi ayva i¢inde bisiiriip ve sa’ir ecza (4)
lar1 dah1 sahk idiip ciimlesin bir birine halt ve badem (5) yagila nohud kadar hablar dii-
zeler sofira mizacina gore (6) beser ye(y)diser dane isti‘mal ider eger rih tevelliid ider
(7) esyadan himya miimkin olsa ‘Omrinde bir dah1 gérmez (8) ve bu hustis imkanda ol-

mayinca senede iki iic (9) defa bu hablardan isti‘male muhtac olur galesiz (10) bir
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terkibdiir fasl 6rdek bahsi edhanda yazilan (11) giil yagila halt olinup cima‘ vaktinde
zekere t11a‘ (12) olinsa evvela cima‘dan evlad muhakkakdur fakir bu hassaya (13) vakif
olal1 tahalliif itmedi lakin su kadar vardur bir (14) sey’ ki ma‘sum ordekliik ider ve

kelam-1 latife (15) kiyas olinmasun belki evveliyat ahkamindan bir mikdar

130

sadiku’l-eser ehil olan biliir fagl tasradan ‘amel (2) ile ishali kat® ider bir kaﬁf35
terkibdiir nisasta ile (3) sirkeden pelte tabh idiip bir mikdar kuri na‘ne ve (4) sumaka
halt idiip bir astar ile “alilin sadrindan (5) gobegi lizerine dek sigak iken yaki itseler fi-
(6) ’1-hal ishali kat® ider siyyema ma‘sumlara gayet miinasibdiir (7) ve havadan ihtiraz
ishaliin enva‘indan bir riikn-i (8) a‘zamdur fagl cabir havass-1 kiibrasinda yazar ki agac
(9) kavuni eksisini giinde on kerre zina iden kiilhani fahiseye (10) bir hafta her giin
yidiirseler bundansofira bir zinaya (11) bifi altun virseler irtikab itmeytip tevbe-i nasuha
(12) olmis ‘afifandan olur fakir dahi tecriibe eyledim sadukdur (13) nisvan taifesinden
sehvet-i cima‘1 bi’l-kiilliye izale (14) ider lakin bilmem sofira iktiza etse i‘dde olur m1

(15) olmaz m1 hatta bu yakinda bir kimse kerimeme sihr itdiler

131

(1) diyii fakirden rithani ‘ilac taleb eyledi ve ahvalini (2) nakir u kitmir tafsil idince
fehm itdiim ki ihtiyarufi (3) sibr didigi ma‘nen ‘askdan nes’et itmis bir beladur agac (4)
kavuni eksisinden kahve alt1 iderse o sihr batil (5) olur diyii tenbih eyledim bir hafta-
dansofira geldi ve siikr (6) eyledi ki el-hamdii li’llah aglamasi kesildi ve uyumaga
pasladi (7) ve saded digeriden eser kalmadi didiikde yine fakir bir hafta (8) dahi isti‘mal
itdir gelecek hafta haber getiir diyii tenbih (9) eyledim gelmedi bir ka¢ miiddetdensofira
rast geldiim gorigek (10) masru‘ adam ayaguma diisiip aglamaga baslad: sefi (11) beni
boyle bir beladan halas itdifi diyli mukaddimen ‘ilac (12) i¢iin hocalar ve falcilar bifi
gurus harc itdiim dimis (13) idi arkasinda semmur pargasi var idi zi (14) kudret bir adam
idi bu harik ‘ade bir ‘ilaci elli dirhem (15) kahve getiirmeyince elbetde afia miinasib bir

tabib dahi

3% Ebd Bekir Nusret, Ma Hazar Ma Hazara fi’t-Tibb MHK 5334 nolu niisha s. 38a-11’de: “latif”.
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132

(1) kark elli giin ziikkkam ‘illetine matbuhlar viriip iki giinde (2) bir kerre geldiik¢e ayak
teri almaya mecbur olur ki bu babda (3) tababi‘un ihtilafati erbab-1 irfan1 miitehayyir
itmisdiir (4) fakir tecriibe’i diinyaya degismem lakin killet-i miiriivvete nazar eyle ki (5)
is temam olinca bir dah1 gelmege tenezziil itmedi fasl ‘ilel-i (6) habise de demi tashih ve
emraz-1 cildiyyeyi izale (7) ider bir miibarek ma‘candur saparna®® gubicini sinameki (8)
ravend her birinden onar dirhem anistin razyane (9) ikiser puguk dirhem ciimle muhkem
sahk olinup elekden gegiirip (10) ba‘de iic yiiz dirhem kivama gelmis seker ile bir
ka‘ide (11) ma‘ciin iderler mahallinde bu ma‘gunufi serbeti iki buguk (12) miskaldiir
diyii yazmuslar lakin fakir tecriibe eyledigiimde iki (13) puguk dirhem viriip ve lic dane
‘ayaric habi1 zamm (14) itdiim zira bundan murad her giinde bir veya iki ‘amel (15)

itdiirmekdiir bu tarik ile bir cariye bedeninde vafir

133

(1) cibanlar var idi rihlarindan ma‘ada ciimlesin bir (2) haftada def® eyledi bu terkibe
muhtac olan perhizde (3) miibalaga idiip ma“¢in1 bedeniniifi kuvvetine gore isti‘mal (4)
itmek lazimdur ki nef'ini miisahede eyleye ve bir ihtiyar (5) adamuil ehlinde firenk
‘illeti var imis hayli miiddetden berii (6) ve bu ma‘¢cundan virdiim bir ayda halas oldi
amma per- (7) -hizinden gayr1 ahvalinden haberim yokdur fasl (8) dis agrisina etippa
kat1 ¢cok edviyye tedarik idiip (9) yazmuslar lakin kafi nam bir tib kitabinda buyurur ki
ekseriya (10) dis agris1 safra mecarindan hadis olur bu ‘illete (11) miibtela olan fi’l-hal
bir mikdar safra’i ishal idiip (12) sofira her kang1 edviyye®i isti‘mal itse halas olur (13)
diyii vaki‘a giizel buyurmislar bir metin kelamdur bu illete (14) tekrar tekrar “ilac itmek

‘illeti ziyade ider belki te’enni (15) ve fasila vacibdiir eger dis salim ve etrafinda virem

134

(1) yok ise bir mikdar hardali dogiip benebeye sarup (2) agzu mahalline vaz® eyledigi
gibi vaca® sakin olur bu (3) nezleden zuhiir itmis ise basina karanfil siirlip sabik (4)
tahrir olan zencebil ve ‘akirkarha sufufi dis etlerine (5) siirer nezleden hasil olan verem-

lerin rutiibetlerin (6) akidup rahat ider ve ciirimis dise bir hilal ucila (7) kibrit suy1 isal

36 Kelime, Ebt Bekir Nusret, Ma Hazar MHK 5334 nolu niisha s. 38b-18’de “saparina” seklin-
de yazilmus.
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eylese kat® ider lakin az miiddetde (8) disi pareler bir kerre fakir vafir miiddet bu “illete
miibtela (9) olup miidave]tden ‘aciz olinca deligine kibrit suy1 (10) kodum def® old1 ve
dis dahi parelendi ve isabet (11) itdiim ki miis“ir bir garib ri’ya dah1 gordiim idi fasl (12)
lic bes beyaz hashas on bes “aded ‘unnab ve bir avuc (13) mergimek on bes fincan su ile
muhkem kaynadalar eger hunnak (14) balgami ise sigak ve eger demevi ise sovuk

gargara itdiire- (15) -ler her ne kadar tekrar ider ise o kadar rahat idiip

135

(1) asikare her ‘amelinde tahlil oldigin1 miisahede ider (2) bir miibarek gargaradur fagl
lehat didiikleri ‘uzv-1 serife (3) ki dilciik dimekdiir gahice nezleden sisiip sarkar (4) ve
gayet eziyyet ider bir muhataralu illetdiir “ilac1 bir pucuk (5) dirhem maz1 sahk olinup
bir mikdar sirke ile kaynadup (6) depeye yaki itseler miiddet-i kalilede bu muvahhis
‘illeti (7) def® ider fagl havlincan sam fistugi ve zencebil her (8) birinden onar dirhem
sahk idiip bir birine karigdirup (9) leyal-i sitada bir miskal kadar isti‘mal olina evvela
takviyyetde (10) binazir saniyen bir garib telyini vardur salisen izdiyad-1 menide (11)
bir sur-1 a‘zamdur fagl fakir kesret kitabda mesgul oldigindan (12) nagar gozliik
isti‘maline muhtac oldum sofira tezkire- (13) -de bu kiihli gorince bihamdi li’llah bir
haftaya varmadi gozliikden (14) miistagni oldum bir nefis siirmediir evvela bar seklinde

astar- (15) -dan bir kac kise dikiip iclerine sahk olinmis senderts

136

(1) doldirup defne yagina bu kise’i fitil ider ve bir kirmiz1 (2) bakir tencereyi toprak
kandiliin dort parmak kadar miirteki (3) vaz® idiip her nevbetde kandil temam
yanmadikca degisdiirmez (4) bu tarik lizre tencerede cem® olan siirmeyi bir boliik (5)
miihreli kagida hifz idiip sofira bir siseye nakl idiip (6) iktiza itdiikde isti‘mal ider ile’l-
an basiraya kuvvet (7) virlir bu kithle mu‘adil bir sey’ tedarik [i]demedim fasl (8) zifti
yalufiuz yakub siirmesin ahz eyledim bu dahi (9) ihfafi 1slah idiip ruttbet ‘ayni tahfif bu
(10) bir siimediir ve kerimdiir kat1 ¢ok stirmedir fagl on (11) iki direm hadid biiradesine
tic direm nisadur dokiip (12) katup bir astara baglayup bir rutuibetlii mahalde bir ay (13)
terk ider sofira ¢ikarur sahk idiip deymi sandaldan (14) gegiiriip gahice bu tutiyadan
goze cekilse goze kuvvet (15) ve basiraya hiddet ve galizat-1 ecfani tahlil ider bu

tutiyay1
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(1) isti‘mal eyledim ve bir “acib rii’ya dah1 gordiim sofira (2) te’emmiil eylediim ki felek-
1 miirebbih felek-i sems muttasil oldigindan (3) “aynihi miinasebet-i tammesi var lakin
tafsili tul-i kelama (4) muhtac heman bir serif tatiyadur amma yaturken g¢ekilmez (5)
belki giindiizlerde isti‘mal olinur ve bu titiyaya ihtimam (6) iden bir cevher ve kohne
hancer mi olur yahud ‘acem balta- (7) -lar1 vardur isti‘malden kalmis boyle bir kit“ay1
tor- (8) -biden gegiirilip bu tutiyay: viicuda getiirse zann ideriim ki (9) bahali olmaz bir
tatiyaya malik olur fakir hatirumdadur (10) amma muzaffer olmadim eger miinasebat-1
‘akliyyeden bir sey’ tedarik (11) olinmasda febasaruke elyevme hadid bu titiyanui se-
refine (12) isaretde kifayet ider goze bir kiihl-i yakin tedarik ile (13) nusret gitmeden
berzaha cehd ile hadidii’l-basar evvel bir adam (14) yaturken yarim ceviz mikdar seker

isti‘mal eylese (15) sabahdan havas ve a‘zasin1 muntazam bulup uykusi

138

(1) sersemliginden halas olur bir tatlu “adeta isti‘mal (2) idenleriii ma‘lumidur fagl
basurdan efrata kan (3) gidlip kesmede aciz oldukda dort bes dirhem (4) hiyar
cekirdegini dogiip miistahleb idiip i¢se fi- (5) -’1-hal kat® ider bir seri‘u’t-te’sir hassadur
lakin ve hele’ (6) evlada bu ‘ilac miinasib degiildiir zira basur kanimni (7) birden kesmek
mubhataradir belki temam za‘if geldiikde (8) s@’ir tedrici kat® iden ‘ilaclardan me’yis
oldukta (9) itmek gerek fasl meshiir herkesiii ma‘limi selc-i hiikkema (10) kibritile
giihercile yabilur ve hala etibbanui isti‘mal (11) itdiikleri budur lakin bir adam on
mefsil giihergileye (12) otuz direm halis kibrit suy1 koyup bir ko‘ada (13) hicabla latif
atesde beyaz kar gibi olana dek kaynadup (14) ‘akd oldukda bir miinasib siseye vaz
olinup (15) bir kag¢ giin agzin1 agik terk eyleytip bir mikdar rayihasi

139

(1) gitdiikde muhkem sed idiip hifz ider hala bu selc hiikkemanufl (2) gayet a‘lasidur
himyat-1 mahrukalarda ve ta‘unda (3) bundan bir dirhemiifl ta‘ami1 ma‘lum olacak kadar
hinduba (4) suyina katup hararetden miistevli oldukga bir iki (5) fincan “alile igiirseler
agleb emzicede gayri ‘ilaca (6) hacet kalmaz lakin hazer idiip balgami hummada
virmeyeler (7) anlara miinasib olan sikenciibin i¢gmekdir ve ‘afiyetde iken (8) ‘adetine

mubalife su igmege miibtela olanlar bundan bir (9) miskaliin yiiz dirhem giilbesekere
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karigdirup aralikda (10) isti‘mal eylese o muhataralu atesden halas olur (11) amma kibrit
suyinda ihtimam itmek vacibdiir ki bu risale- (12) -de bir kag kerre tenbih olindi ve bu
selci fakire ta‘lim iden (13) kimya ta‘lim itmis kadar esnan ider idim ve mahallindediir
(14) ve bu selcden nohud kadar bir finduk altuni ya mecer {izerine (15) koyup bir cemre

tizerine konsalar selc eriyiip ve tiitiip

140

(1) gitdiikdensofira bir fincan suya biraksalar altun simdi (2) darbhaneden ¢ikmis gibi
lemean ider ve iki parmak arasinda (3) tasfiyyeden ¢ok miilayim olmak {izre egiliir ve
bii- (4) -kiliir lakin suyini telef itmeyiip igeler sevdayr def’de (5) ‘azim faidesi vardur
fagl bir adamun ellerinde ve ayaklarinda (6) sis olsa her neden olur ise olsun ve
mizacinda (7) suya ¢okluk ragbeti olmasa otuz dirhem kivama gelmis (8) “asele on dir-
hem dar-1 fulful sahk idiip karisdirup (9) yaturken bir dirhem isti‘mal eylese sihr gibi
eseri zahir (10) olur tecriibe olind1 fasl vafir miiddetden berii isti‘mal (11) itdigimiiz
ayaric-i habbeniifi terkibini bu risaleye kayd eylediim (12) zira hassa’i islambolda
telyin-i tabi‘at kadar hifz-1 (13) sihhata mu‘ayyen bir ‘ilac olmaz bu habba miilazemet
iden (14) ‘omr-i bedeninde kurth habise gormez fi’l-vaki‘ miibtela (15) olanlardan

akrab evkatda izale ider meger tecriibe olinmigdur

141

(1) ve basda gbozde olan “illetleri gideriir ve mi‘deyi (2) ifsad itmeksizin telyin ider
terkibi budur sandal (3) asarun darcin siinbiil giil kurust mukl-i ezrak (4) her birinden
altisar dirhem ve sefercelde terbiye olinmig (5) mahmude on dirhem ve altmis dirhem
sabr1 alt1 dirhem (6) mastaki ile evvela sahk idiip ve eczalar1 dahi (7) sahk idiip bir biri-
ne halt eyleyeler ve mahmude dahi (8) terbiye olindukda sofira iginde pelin kaynamis su
(9) ile azar azar koyup tahmir eyleyeler ve hazer idiip (10) suyr birden bire ¢ok
koymayalar zira ¢abuk hamir (11) olur hab kivamindan ¢ikinca tabfif muhtac olur (12)
ve badem yagi i‘anetile nohtid kadar hablar diziliip (13) isti‘mal olinur bu telyini “adet
iden kimse bahar (14) geldiikde bila mucib fesad ve ishal ve ihtikana muhtac (15) olmaz

ve kat1 ¢ok kimse bu tedbiri baharda idiip
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(1) agustosda enva“ “illetleri miibtela olanlar1 gérdiim (2) ve sebebini dahi biliirem lakin
tenbih akile kifayet ider ve (3) ma‘lam ola ki bu habbuii dirhemi bin altuna uguz- (4) -
dur isti‘ma itmeyen bilmez sofira mizacina uydirup (5) iktiza itdiikce haftada bir kerre
iki kerre ya tlic ya dort (6) ve ba‘z mizacda ikisi dahi kifayet ider ve temam serbet (7)
murad iden yedi veya tokuz isti‘mal ider ise serbet (8) filini icra ider ve bu hustisda
hubtiblar ve ma“ctinlar (9) ve ayariceniifi enva“‘l kat1 ¢okdur murad kendi tegriipemiizi
(10) kayd itmekdiir murad iden kimseler kendi elile tedarik idiip (11) kimseye muhtac
olmayalar zira nef*-i sirf gaileden miinezzeh (12) bir terkibdiir kaldi ki bi‘aynihi bu
eczalart mitheyya itdiikkden (13) sofira eczalart dort misli revak bal ile muhkem (14)
karigdirup ma‘ctn itseler iktiza itdiikge telyin (15) i¢iin cevz-i bevva kadar isti‘mal

olinsa ‘amel-i seri*

143

(1) olup ¢okluk tevakkuf itmez ates gébrmemek sartila- (2) -dur ve ba‘zilar ellidensofira
isti‘mal olinur dimisler (3) beher hal habbi ve ma“ctin1 kiymet kabul itmez edviyyelerdiir
(4) fasl revs-i ziibab ki sinek necisi dimekdiir menaver kassab (5) diikkkanlarinda ibler
tizerinde kati ¢okdur heman iktiza (6) itdiikkde bir karis kadar ibden keslip bir fincan
sicak (7) bal serbetile eziip ‘alile igiirseler suhiinet (8) viremsalik enva‘ina ber’di’s-
sa‘adiir hatta fakir kendi (9) eliimle iki def®a eyleves didikleri kulinca miibtela olanlara
(10) igiirdiim bir sa‘ate varmadi halas oldilar ve (11) <alil ‘ilaci bilmek lazim degiildiir
zira hazer ihtimali (12) yokdur ki hazer olina fagl goz ‘illetleriniifi ciimle- (13) -sine
bahusus su inmesine miistaid olan go6zi hifz (14) i¢iin gurub-1 afitabdansofira su icmek

gerek bir hafta (15) bir adam tecriibe eylese sadakatimuz ma‘lim olur ve telyin dal1

144

(1) goz <illetlerine ‘azim nef® ider amma su igmemekden olan (2) hassa anda yokdur
ibtidalar1 gayet gilicdiir heman imkanm (3) riitbe ahsam taamini taklil idiip tuzlu
taamdan (4) hazer iderek iilfet olinur miimkiindiir bir adamuf gozine (5) su inmek
‘alametleriniin ekseri zuhiir itmisdiir vafir (6) miiddet kehhal elinde esir idi yalnuz bu
tedbir ile o hayalat (7) ve za‘f-1 basar ciimle sihhate miibeddil olur zira bir encir (8) bu-

dagindan kabugin1 soyup bicagila kaziyup burni (9) kanayan kimseniifi burnina diirtse-
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ler fi’l-hal kat® ider (10) ibn-i baytar bundan akva bu babda ‘ilac bulamadum dir (11) fasl
istiska-y1 mahmiyyeye bir dirhem karanfil dokiip (12) sekere mahlut isti‘mal iderdim
amma “aliliii suya (13) ragbeti yok idi bir “azim idrar geliip her bacagi bir (14) yasdik
kadar olmis iken halas old1 sofira bir (15) iki def‘a dali isti‘mal idiip temam “afiyet

zuhur eyledi

145

(1) hala yes‘idiihii karanfiliin bu hassa goérmisidiim bir kerre (2) dali findiklida bir
cev[z] kadar istiskaya tabliye miibtela (3) olmis fakirden istimdad eyledi fakir i‘tiraz
eylediimki (4) boyle cilletlere tedbir itdigimiiz yokdur lakin dord buguk (5) dirthem
keriiba dediikleri tohmi dogiip zeyt yagi ile (6) yogrup ac karnina climlesini birden ye-
mek istiskanufi (7) enva‘ma faide ider imis o derdmend eyitmis vaki‘a (8) idrar zuhur
idiip o sene rahat eyledi ikinci sene (9) bahar geldiikde yine karni ve ayaklar1 sismege
surt® (10) eyledi yine eyitmis fakire haber verdi o sene dahi rahat (11) eyledi sofira
tebdil-i hava i¢iin tasra gitdi haline (12) vakif olamadum muradum bu hassa yazmadan
budur ki (13) ¢t kadar perhiz ne oldigin bilmez iken bu kada faidesi (14) zuhur idince
elbetde berhiz ile bi’l-kiilliye halas (15) mimkindiir lakin hararetlii kismima €ilac

miiskildiir sena

146

(1) itdiikleri miifredat ve miirekkebatdan fakirde cem® olind1 (2) tahrir ideliim eger kendi
tecriibe dahi tasdik itdi ise (3) mahallinde tasrih olind1 fasl “illet-i habise ecnasindan (4)
ba‘z kimseniifi bedeninde temregii seklinde hustunetlii (5) par¢a parca yaralar zuhur idiip
‘llacina miitehayyir olur (6) bu cillet i¢iin iki dirhem ‘akirkarha ve iki dirhem kibrit
muhkem (7) sahk olinup gaziler halvasi gibi kivamda olingak kadar (8) ‘asel ile halt
olinsa sofira bir fincan sirke ile hall (9) idiip bu yaralara siireler “acayib menfa‘at hasil
olur (10) ibn-i baytarundur fasl firvak Glletme ki mgckurunk kadar bu illet (11) ishalden
yahud kasdansofira “ariz olsa katl ider (12) “ilaci iki fincan arpa suyina iki dirhem badem
yagi ti¢ (13) dirhem niliifer sarab1 ve mercimek kadar afyoni eziip “alile igiir- (14) -seler
ba’de’l-kaza ve’l-kader bundan a‘la olmaz (15) fagl Airkatii’l-bevi kaymak i¢linde nim

bereste yumurt ile kahve
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(1) alt1 itmek latif ve ‘acib sifadur fasl mesanede tas olan (2) kimseniii gahice
takatindan ziyade vaca‘lart zuhur idiip (3) o zaman yarim fincan sicak tavuk yagi
iclirseler hem (4) sancu def* olur taslar dahi asan ¢ikar fagl burun (5) yarasi misetted
olsa zirnth-1 ahmer ile sigirun budun (6) yagin1 merhem idiip siirmek “ilac kafidiir fasl
buhhatii- (7) -’s-savt bogaz kisilup sada ¢ikmamakdur findikli hatibi (8) haliim neye
miincer olur diyii didiim kanunda ibn-i sind yarim (9) finduk kadar haltiti bir fincan si¢ak
su ile hall idiip i¢se (10) fi’l-hal o “illet zail olur asan bir “ilacdur ve eziip isti‘mal (11)
idiip hutbede bir tenhih bile zahir olmadi fagl as1 boya (12) dedikleri kirmiz1 toprak ki
ba‘zilar bunuii nef'i tin-1 mahtimdan (13) ziyadediir didiler bir dithem kadar nim
bereste yumurt ile (14) ekl eyleseler ne kada miisetted ishal olur ise zabt idiip (15) ‘azim

fa’ide ider soviikdan ziikkam olan bir kabza

148

(1) zeytun yapraklarindan ve bir mikdar kokinden bir zarfda muhkem (2)
kaynatdukdansofira indiriip bubharina burnim1 ve agzini (3) tutsa ta su sogincaya dek
agzindan ve burnindan (4) rutubetlii akidup ve ziikamdan fi’l-hal halas olur (5) bu
‘illetlere celilii’l-kadr ‘ilacdur ve bu ziikkkami akitmayup (6) kesmek asandur lakin sofira
tul diraz gah dis etlerine (7) ve gah gozlerine iniip miiddet-i medide eziyyet ider amma
(8) niiziile miintehi madde bdyle bir latif vecihle cezb olup (9) halas olmak ni‘met-i
‘azimdiir fasl defiz kablubagasinufi (10) kanila bir mikdar arpa uni ile hamir idiip
masri‘a (11) onar hab virseler “azim nef® ider diyii ibn-i baytar zikr (12) itmis lakin fakir
tecriilbesine muvaffak olamadum fasgl (13) bir dirhem salhiyye ki y1lan hayuridiir kavidur
bir mikras (14) ile tograyup iki dirhem un ile hamir idiip (15) bisiiriip basir “illetine

miibtela olana yidiirseler zahir ve

149

(1) batinda basiirdan eser kalmaya fagl at zibliniiii taze- (2) -si bir astardan bir dirhem
giil yagina sikup bes on (3) tamla akdikdansofira karisdirup sicak olmak iizre (4) “illetlii
kulaga tamlatsalar fi’l-hal ciimle “illetleri def® ider (5) lakin ednasi “illetiii zuhturindan
bir gilinsofira ola ibtidasinda (6) olmaya ve kur at ziblini ru‘af-1 kin[f]al sahibiniii

burnina (7) diirtseler fi’l-hal kat® ider bu iki hassa cabiriin havass-1 (8) kebirindendiir
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diyii ibn-i baytar tenbih ider ba‘z ahbaba boyle (9) “ilaclarin zikri sakil geliir amma “illet
zuhiirinda bir vakiyye (10) “td-1 maverdi at ziblintiii filini icra idemez “arif (11) olan
te’emmdil ider ki hikmet-i ilahiyyeniifi ecza-’i kainata sirayeti (12) bdyle zahir iken beyt
gozin ac tahkik birakma elden baka (13) gor ‘aleme im‘an ile ey ehl-i hiiner okinur
hatladur (14) gerci kitab-1 ‘alem ittihad itmege muhtac basiretle basar-1 (15) metin sen-

sin bu kitabui seni serh [serh] itmediir masiva

150

(1) her ne ise mahrec-i zemin ve ihtar biri ala-y1 heyulata (2) iltifat itmeyiip kor geliir
kor gider fasl temregiiye (3) ferfiyyiin yagt ve kiikiirt beraber muhkem merhem gibi
sahk olinup (4) tila olinsa bedenine bir Zarar olmaksizin bi’l-kiilliye izale (5) ider bir
‘azimii’s-san ‘ilacdur fagl gahice ellerde sigil (6) zuhir idiip gidermesi su‘ubetlii degiil
ise de herkes (7) def‘ine ¢are bulmaz ilact her giin iki {i¢ def®a kibrit (8) suy1 siirmek
kokiinden gidertir tecriibe itdim sofira renc (9) ruhi bu fi‘li ider diyli yazmiglar gérdiim
lakin tecriibe itmedim (10) fasl telyini ve tabi‘at ve def‘e ve balgam ve enva“ riyahi igiin
(11) miibarek ma‘¢indur yigirmi dort dirthem sinameki ve iizerlik (12) tohmi ve
mukasser badem ve corek ot1 her birinden on ikiser (13) dithem climlesi sahk olinup
yarim vakiyye giilmes seker yahud (14) “asel ile bir ka‘ide tiryak kivaminda ma‘ctn

idiip yaturken (15) gahige ceviz-i rami kadar isti‘mal eyleyeler fasl zencebil

151

(1) sam fistug1 havlican otuz dirhem sahk olinup misli kadar (2) seker izafe idiip bir
miskal gahice isti‘mal olinsa (3) teksir-i menide naziri yokdur ve tabi‘ati telyin ider ve
eyyam-1 (4) sitada ehline gore bir semmiir kiirkden enfa‘dur ve isti‘mal (5) iden sa’ir
faideleri dahi1 miisahade ider fasl (6) goz agrisi igiin gahicge gigelerde alile uyhu goster-
mez (7) yasiz koyun etinden ince kagid gibi kat‘a olup ucinda (8) kizdirup agran gozin
tizerine vaz® olindig1 gibi (9) vaca‘ini kat® ider ve bu husiisda ma“siimlara “ariz olan (10)
siddetlii sii‘ale engiri siid i¢inde bisiirlip yidiirmek ve (11) havasdan siinger bulunan tas
ta‘lik itmek bi’l-kiilliye kat ider (12) yahud taklil ider eger eyyam-1 sayfda olur ise di-
linde (13) finduk kadar baglayup gerdaninufi ¢ukurinda miilazim olmak (14) sartdur ve

iki birinc kadar cevdi validesi siid ile (15) eziip i¢lirmek giizel “ilacdur galiben sebebsiz
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(1) aglamak “ariz olur etibba bu siiretde elbetde sancusi (2) vardur “ilact hatem yagini
gayet letafetle karnina siirtip (3) ovisdurmak fi’l-hal sancusin kat® ider dimisler vaki‘a
(4) fa’ide ider ve uyhusuzluk bir ‘azim kederdiir ve ‘ilaci (5) bir kabza maral ve bir
kabza dere ot1 bir mikdar hashas (6) ¢igcegi vafir su ile muhkem kaynadup sikup
tortusini (7) atalar ve bu suya bir fincan sirigin koyup sudan eser (8) kalmayinca
kaynadalar gigelerde bu yagdan ma‘sumufi (9) sakaklarina vecihesine siireler otlar
bulinmaz ise (10) tohmlarimi kaynadup isti‘mal ideler lakin istanbulda (11) iki aylik
ma‘sima tiryak viriirler etibba bu vecihle razi (12) olmaz fasl tasfiyye-’i savt i¢lin bir
dirhem kerefes tohmi dogiip (13) koyun siidi ile igmek gayet musaffidiir ve dahi turp
(14) suym encir kaynamis su ile igmek dahi ‘azim fa’ide (15) ider fasl miishilat

isti‘malinden bir giin sofira bir dirhem

153

(1) halis “0d miibalaga ile sahk idiip iic dort fincan (2) su ile kaynadup musaffa
kaldukda icseler serbetden (3) “ariz olan halleri cebr idiip stiddeleri acar (4) ve hazmeye
kuvvet virlir ve a‘zanufi rahatin1 def® itmede (5) binazir hassadur ve ¢ok tecriibe
itmisizdiir fagl bir (6) mikdar ¢orek otin1 yigirmi dort sa‘at sirkede (7) 1sladup ba“de
tahfif idiip muhkem sahk olinup enfiyye (8) gibi gahige isti‘mal olinsa dimaga gayet
takviyyet viriip (9) rutibet-i fasideyi izale itmede naziri yokdur siyyema (10) felc
‘illetine esir olanlara sifa-y1 tamdur gaflet olinmaya ve (11) eger yagindan enfiyyeye
birkac tamla karigdirup gahice (12) isti‘mal olinsa basdan cem® olarak sofira felc (13)

getlirecek rutubeti tahfif ider tecriibe eyledim eger (14) ¢okea isti‘mal olinur ise nevmi

154

(1) kimselere iksirdiir ekseriyya etfalde sogulcan tevelliid (2) idiip karn1 siser ve gerdani
inceliir ve rengi sara- (3) -rur bunufi “ilaci semiiz tohm1 muhkem dogiip bir astar (4)
iglinde barmaklar ile tahrik iderek siidini ¢ikarup (5) ma‘sima igiirlirler sogulcanufi
enva‘l ¢ikarur ve bir (6) diirli Zarar1 yokdur giinde bir defta igiirseler (7) ‘azim nef“i
zahir olur fasl tuzlu balgam igiin bir iki (8) kabza sekerli yaprak su ile haslayup suyini

sikup (9) atalar cirmine halva suretinde bir mikdar bal katup (10) ahsam ve sabah eksi-
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lerden perhiz {izre bir cevz-i (11) rumi kadar isti‘mal eyleye her ne kadar miisetted olur
bedeni (12) ihata itmis gideriir bu ‘ilac bu maraza iksirdiir fasl (13) yanuk iciin
miicerrebdiir hinna ile sirke’ hal idiip fi’l-hal (14) o mabhalle siireler elma ¢iirtigi dah1

nafi‘diir ta hasen (15) siireler miicerrebdiir diger “asel dahi siireler ve milh dahi1 ekeler

155

(1) fasl bas agris1 deva ile gitmese buni yazup basinda (2) getiire biizni’llahi te‘ala sakin
olur bismi’l-lahi’r-rahmani’r-rahim (3) fe men kane minkiim marizan ev bihi ezen min
re’sihi fe fediyyetiin min (4) siyamin ev sadakatin ev niisiikin’ fasl (5) ishali kat® itmede
iksirde iki paralik firancilay1 do(r)t (6) parca idiip bir par¢asini nar danesi gibi ates (7)
tizerinde kizdirup ba’de yarim vakiyye su i¢ine (8) vaz® idiip ol suy1 surp iden kimsede
ishalden (9) eser kalmaz torba yogurdini ayran idiip surp itme (10) kadar “ilac olmaz fasl
habs-i bevli olana tuzsiz (11) riigan-1 sade yiiz dirhem toz sekeri fasl ii¢ fincan (12)
sigak su ile surp idiip igeler bundan a‘la (13) “ilac olmaz za“if sitma igiin dargin yiiz dir-
hem (14) giilbeseker iki yiiz dirhem bu iki diirlii eczalar1 hilt (15) idiip sihri beser dir-

hem mikdar yahuid onar dirhem ekl

156

(1) iden kimsede sitmadan eser kalmaz fasl takviyyet iciin (2) miicerrebdiir sik1 turp
siyah olmak sartiladur rendeden (3) geciiriip giimec bali ile hilt ide sihri iki dithem
mikdan (4) ekl ide gayet miicerrebdiir fagl takviyyet iclin kabugi ¢ikmis (5) nohud
yigirmi dirhem sakiz bes dithem zencebil bes dirhem (6) dar-1 fulful iki dirhem cevz-i
hindi iki puguk dirhem za‘feran (7) bir dirhem dargin bes dirhem evvela nohudi elli dir-
hem koyun (8) siidile bisiiriip ve eczalari dahi climlesi sahk (9) idiip bir birine
karigdirup yiiz dirhem kivama gelmis (10) ‘asel ile ma‘cun idiip iktiza vaktinde {i¢ dir-
hem kadar (11) isti‘mal olina kis ise yaz giinlerinde bir dirhem kifayet (12) ider gaflet
olinmaya kerrar tecriibe olinmisdur fasl (13) takviyyet ve hazm-1 ta‘am igiin td-1
maverdi iki dirhem (14) sakiz on dirhem cevz-i bevva iki dirhem seker otuz (15) dirhem

bunlart muhkem sahk idiip nisf giilbeseker kasugila

37 Bakara Suresi: 2/196.
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157

(1) isti‘mal olina ziyade ta‘ama istiha viriip (2) hazm seri® ider (3) tertip olind1 fihrist bab
bunlardur evvelki bab yemisler (4) beyanindadir ikinci bab kuru yemisler beyanindadir
ticinci bab (5) hubizbat beyanindadir dérdinci bab katuklar beyanindadir beginci (6) bab
etmekler beyanindadir altinc1 bab hayvanat etleri beyaninda- (7) -dir yedinci bab
hayvanatun aZasi beyanindadir sekizinci bab (8) as/ar beyanindadir tokuzinci bab yaglar
beyanindadir oninc1 bab (9) sular beyanindadir on birinci bab serbetler beyanindadir
(10) on ikinci bab perverdeler beyanindadir on iiginci bab (11) giiller beyanindadir on
dordinci bab %fir/ar beyanindadir (12) on beginci bab giivarisler beyanindadir on altinci

bab (13) rklarbeyanindadir evvel yemisler beyanindadir on yedinci bab Aeva’-i

158

(1) fusil-1 erba‘a beyanindadir on sekizinci bab kafianlar (2) ve kiirkler beyanindadir
namha tabi‘at menfa‘at mazarrat (3) def-i mazarrat yas encir 1ss1 ve yasdur sidiin(k)
yolufi pak (4) ider yiirek yelin ve bit ziyade ider sikengiibin ile yiyeler yag fiziim (5) 1ss1
ve yagdur tabi‘at yumusak ve semiiz ider susizlik gotiiriir (6) tatlu nar ile yiyeler seftali
1sovuk ve yasdur 1sitmaya eyudiir (7) yil kobarur sikengiibin ile yiyeler kara erik sovuk
ve yasdur (8) tabi‘at yumusak ider ve ma’deyi siist ider sikenciibin ile seker ile (9) yiye-
ler amriad sovuk ve kurudur 1ss1 mizaca eyiidiir kulunca (10) yaramaz zencebil
perverdesi ile yiyeler tatlu nar 1ss1 ve yasdur (11) oksiiriige eyiidiir yil ve safra kopur
eksi nar ile yiyeler (12) eksi nar sovuk ve kurudur 1ss1 ¢igere eylidiir avaza yaramaz (13)
bal halvasi ile yiyeler ayva sovuk ve yasdur goiili eyt ider (14) kulunca yaramaz hurma
ve bal ile yiyeler tatlu elma 1ss1 ve yasdur (15) mu‘tedil goiile kuvvet viriir ayak sekrin

siist ider giilbeseker ile yiye

159

(1) eksi elma sovuk ve terdiir ‘akreb zehrine ve safraya mefasila yaramaz (2) saru eski
sarabla yiyeler zerdalii sovuk ve yasdur 1ss1 mi‘deye (3) iyiidiir ‘acele yemek yaramaz
1ss1 su ile kusa ak dud sovuk ve (4) yasdur agiz agrisina eyiidiir yiirek agridur 1trafil ile
yiyeler (5) kavun 1ss1 ve yasdur yiizi renklendiriir mi‘deye yaramaz sikenciibin (6) ile
yiyeler kara dud sovuk kurudur kavuga ve mi‘deye eyiidiir yil (7) gotiiriir bismis seker

ile yiyeler ikinci bab kuruyemisler beyanindadir (8) namhat tabi‘at menfa‘at mazarrat
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def™i mazarrat hurma-y1 hindi (9) sovuk ve yasdur 1ss1 cigere eyiidir mi‘deye iyaramaz
akanidle (10) yiye cevz-i hindi 1ss1 ve yasdur gogsi yumusak tutar yimegi gec sifitir (11)
akaniyele yiyeler hurma 1ss1 ve kurudur sovuk mi‘deye eyiidiir avaza (12) yaramaz
bismis hashasla yiyeler kuru iiziim 1ss1 ve yasdur dim‘aya eyidiir (13) kan1 goytindiiriir
yas hiyar ile yiyeler kuru incir 1ss1 ve yasdur (14) gogsi yumusak tutar bit ziyade ider
badem ile yiyeler fistuk (15) 1ss1 ve yasdur dimaga kuvvet viriir gec sifier akanid bal ile

yiyeler

160

(1) finduk 1ss1 ve yasdur dimaga kuvvet virir gec sifier akanid bal ile (2) yiyeler badem
1ss1 ve yasdur gec siist ider gec sifier saru sarab ile (3) yiyeler kesdane sovuk kurudur
havaya ve ishale eyiidiir gec sifier mastaki ile (4) yiyeler ‘unnab iss1 ve yasdur kani safi
ider mi‘deyi siist ider yas (5) kismizle yiyeler igde sovuk kurudur siistliigi gideriir
mi‘deyi kurudur (6) akanid ile yiyeler koknar sovuk ve kurudur ishale ve safraya eyiidiir
(7) gec sifier bal ile yiyeler koz 1ss1 ve kurudur mi‘deye virir bogaz (8) geciirir badem ile
yiyeler tiginci bab hubibat beyanindadir namha (9) tabi‘at menfa‘at mazarrat def™-i
mazarrat nigagta sovuk (10) ve yasdur safraya eyiidiir gec sifier tatlu ile yiyeler bugday
(11) 1ss1 ve yasdur ceyneyeler ¢ibana eyldiir bit ziyade ider tatlu ile (12) yiyeler arpa
sovuk ve yasdur kuriis-1 ahlata eyiidiir yiirek (13) agrisina kav-1 turp yiyeler erigte 1ss1
ve yasdur tok tutar za‘if (14) mi‘deye yaramaz badem yagila yiyeler birinc 1ss1 ve

kurudur 1ss1 ma“deye (15) eyiidiir kiilunca yag ile ya siid ile yiyeler nohuid 1ss1 ve yasdur

161

(1) tabi‘at nerm ider bogrege yaramaz hashas ile yiyeler bogriilce (2) sovuk ve kurudur
1sitmaya ve Oksiirge eyiidiir disi za‘if (3) ider badem 1yagila yiyeler merciimek iss1
kurudur mu‘tedil mi‘deye (4) kuvvet virir malihiilya gotiiriir salgam ve bancarla yiyeler
bakla (5) musr 1ss1 ve kurudur yiirek 1ssisina eyiidiir gec sifier sirkeyle (6) yiyeler yas
bakla sovuk ve kurudur oksiirge ve sitmaya eyiidiir (7) arka agrisin gotiiriir bal ile
tiziimle yiyeler badilcan 1ss1 (8) kurudur istiha gotiiriir sevda koparur yagla sirkeyle yi-
yeler (9) maral sovuk ve yasdur kanmi safi ider goze yaramaz kerefesle (10) yiyeler
gbéynek sovuk ve yasdur 1ss1 gigere eyuidiir gec sifier (11) yiizerlikle yiyeler kerefes 1ssi

ve kurudur siiddeleri acar (12) gec sifier marilla yiyeler gendena 1ss1 ve yasdur bevasira
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eyidiir (13) dimaga yaramaz susam yagi ile yiyeler tarhiin 1ss1 kurudur (14) taamla yi-
yeler susadur kerefesle yiyeler na‘na‘ 1ss1 ve kurudur (15) ma‘deye kuvvet virlir sehvete

gemdiir marul ile yiyeler sogan

162

(1) 1ss1 ve yagdur sehveti ziyade ider bas agridur sirke (2) ile yogurd ile yiyeler fulful
1ss1 ve terdiir balgam keser ¢igere (3) eyiidiir kan1 yikar sarabla hummazla yiyeler
sarmisak 1ss1 (4) ve terdiir zehirleriifi tiryakidur dimaga yaramaz cerble ya tatlu (5) ile
yiyeler isfanah 1ss1 ve yasdur sehveti ziyade ider (6) mi‘deye yaramaz herle ile yiyeler
havic 1ss1 ve yasdur sehveti (7) ziyade ider kani yikar sirke ile yiyeler salgam 1ss1 ve
yasdur (8) gogsi nerm ider yil koparur yagila sirke ile yiyeler (9) kabak sovuk ve yasdur
sovukdur yil kobarur hardal ile (10) yiyeler kelem sovuk ve yasdur tabi‘at nerm ider
unutsaklik (11) gotiiriir semiiz etle yiyeler zencibil 1ss1 ve kurudur mi‘deye (12) ve
cigere eyiidiir bogaz kurudur sikenciibin kandla yiyeler za“firan (13) 1ss1 ve kurudur
reng-i ruy1 taze ider istihayr keser az yiyeler (14) doérdinci bab katiklar beyanindadir

namha tabi‘at menta‘at (15) mazarrat def™-i mazarratkoruk suy1 sovuk kurudur safrayi

163

(1) sakin ider gdgse yaramaz cerb tatlu ile yiyeler sirke (2) sovuk ve kurudur safrayi
gotiiriir dimaga sekre yaramaz bal ile (3) ya seker ile yiyeler tuzlu zeytiin 1ss1 ve kurudur
mi‘deye (4) eylidiir bas agridur cezb ile yiyeler taze yogurt sovuk yasdur (5) mu‘tedil
bogrege eyiidiir 1sitma gotiirlir kismiz ile yiyeler (6) eksi yogurt sovuk ve yasdur
susuzligi gideriir etene yaramaz (7) bal ile agiz yuyalar yag beynir 1ss1 ve kurudur tabi‘at
(8) tutar bogrege yaramaz semiiz etle yiyeler yas beynir sovuk ve yasdur (9) semirdiir
stidde gotiiriir bal ile kozla yiyeler tere yag1 1ss1 ve yasdur (10) herkese eyiidiir mi‘deyi
sust ider bal ile seker ile yiyeler yumurta (11) 1ss1 ve yasdur fiitan-1 (?) ol sehvete
eyldiir katis1 gec sifier eski (12) seker ile yiyeler kaz yumurtas1 mu‘tedildiir galiz bevl
cekene (13) eyldir kulinc gotiiriir sakiz ile yiyeler beginci bab efmekler (14)
beyanindadir namha tabi‘at menfa‘at mazarrat def-i mazarrat (15) tennur etmegi

mu‘tedildiir semtiz ider cigere siidde gotiiriir mayesi ¢ok gerek
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(1) beksimat 1ss1 ve kurudur tiz sifier uyuza yaramaz cerb isleyeler (2) hamirlii etmek
galizdiir is isleyene eyiidiir yiirege yil (3) getiiriir zencebil perverdesile yiyeler altinci
bab etler beyaninda (4) dir namha tabi‘at menta‘at mazarrat def*-1 mazarrat (5) geyik eti
1ss1 ve kurudur kulinga ve lakvaya eyiidiir sifiiri kurudur (6) yagila eksi ile yiyeler koyun
eti 1ss1 ve yasdur hic zarar1 yokdur (7) ¢ok yemesi zarar endaze ile yiyeler tavgan eti 1ss1
ve yasdur (8) viriir semirdiir uyutmaz kimyun ile yiyeler kuz eti 1ss1 ve yasdur (9) ten-
diiriist adama eyiidiir mi‘deyi karigdirur sumakla yiyeler (10) sigir eti sovuk ve kurudur
ishale safraya eyiidiir sevda getiiriir (11) zencebil ve fulful ile yiyeler kegi eti sovuk ve
kurudur gec sifier kebabi (12) kiilinc getiiriir bal halvasila yiyeler buzagi eti mu“dedildiir
mi‘desi (13) 1ssiya eyiidiir pire yaramaz darcin ile yiyeler kuru et 1ss1 ve (14) kurudur
hazimdiir dimaga goze yaramaz yagila yiyeler at eti (15) 1ss1 ve kurudur 1ss1 kan koparur

bevasire yaramaz helile ile

165

(1) yiyeler deve eti 1ss1 ve kurudur kan koparur killinca yaramaz (2) zencebil
perverdesile yiyeler kulan eti 1ss1 ve kurudur galiz (3) sorbasi balgama eyiidiir gec sifier
darcin ile yiyeler turna eti (4) sovuk ve kurudur mi‘deye eyiidiir gec sifier fulful ile yiye-
ler kaz eti (5) 1ss1 ve yasdur arkalar1 semirdiir mi‘deyi siist ider bir pare (6) bud yiyeler
cil eti 1ss1 ve latifdiir hastaliktan kalkana eyidiir (7) sa‘desi kaviye yaramaz bugday
herisile yiyeler gogercin eti (8) 1ss1 ve kurudur mefasil eyiidiir cigere yaramaz kisizle
sirke ile (9) yiyeler serce eti 1ss1 ve kurudur sehveti ziyade ider teni kurudur (10) badem
yagi ile yiyeler tavuk eti mu‘tedildiir basa eyiidiir giic cekene (11) yaramaz 1ss1 eksi ile
yiyeler horiis eti 1ss1 ve kurudur kiilinca (12) eyiidiir mi‘deye yaramaz eski sarabla yiye-
ler durrac eti 1ss1 ve (13) yasdur hastalikdan kalkana eyilidiir mi‘desi kaviye yaramaz
(14) biiylik balik sovuk yasdur latif semerdiir susadur eski (15) sarab ile yiyeler kiiglik

balik sovuk ve yasdur cigeri 1ss1iya

166
(1) gbze yaramaz eski sarabla kosalar kurubanlik eti 1ss1 ve (2) kurudur balgami eridiir
siyah bahak gotiiriir eski sarabla yiyeler (3) yedinci bab hayvanatusi aZasi beyanindadir

namha (4) tabi‘at menfa‘at mazarrat def*-1 mazarrat biryanufi bagi (5) 1ss1 ve yasdur galiz
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kurudmaga eyiidiir bevle yaramaz tuz ile (6) dacin ile yiyeler bag beyni sovuk yasdur
galiz teni (7) semurdiir kusturur tuz ile sakiz ile yiyeler bag goz (8) 1ss1 ve yasdur sehve-
ti ziyade ider mi‘deyi karisdirur sakiz (9) ile tuz ile zencebil ile yiyeler paga mu‘tedildiir
kemigi (10) sinane eyiidiir killinca yaramaz sirke ile fulful ile yiyeler (11) yiirek 1ss1 ve
kurudur kavi mi‘deye eyiidiir kiilinca yaramaz (12) za“firan ile sirke ile yiyeler haya 1ss1
ve kuridur (13) sehveti ziyade ider gec sifier dacin ile yiyeler ciger 1ss1 (14) ve yasdur
gece gorene eyudiir gec siner zeyt yagila yiyeler (15) sikenbe sovuk ve kurudur cigeri

1sstya eyidiir yile yaramaz

167

(1) sirke ile fulful ile yiyeler kuyruk 1ss1 ve yasdur (2) sehveti ziyade ider mi‘deye ya-
ramaz zencebil ile yiyeler (3) bab namha tabi‘at menta‘at mazarrat def-1 mazarrat (4)
yogur ag sovuk mu‘tedildiir safraya eyiidiir mi‘deye yaramaz (5) bal halvasi ile yiyeler
nohiid ag1 1ss1 ve yasdur cemi® aglardan (6) eyiidiir safra gotiiriir sirke ile yiyeler sumaklu
ag (7) sovuk ve kurudur ma“deyi sovuga nafic gogiise yaramaz badem (8) yagi ile yiyeler
herise 1ss1 ve yasdur sehveti ziyade ider (9) mi‘deye yaramaz sirke ile yiyeler koruklu ag
sovuk (10) ve kurudur safray1 def* ider gogiise yaramaz taze siid (11) ile yiyeler kebab
1ss1 ve mu‘tedildiir gec mest ider kuilinc (12) yaramaz yefii sarabla yiyeler cevirme kug
1ss1 ve yasdur goiile (13) kuvvet viriir za“if mi‘deye yaramaz eski sarab ile yiyeler (14)
biryan 1ss1 ve yasdur tene kuvvet virir gec sifier guras (15) mastaki ile yiyeler kalye

galizdur kuvvet artar gec sifier

168

(1) eski sarab ile yiyeler yiirek 1ss1 ve yasdur ‘akli ziyade (2) ider mi‘deye yaramaz
koruk ile limtn suy1 ile yiyeler (3) siitlii ag mu‘tedildiir bagirsak cerahatine eyiidiir
cigere (4) siidde getiiriir kand-i nebad ile yiyeler tokuzinci1 bab yag/ar (5) beyanindadir
namha tabi‘at menfa‘at mazarrat def-1 mazarrat (6) badem yag1 mu‘tedildiir gogiise
Oksilirlige eyiidiir mi‘deye (7) yaramaz mastaki ile yiyeler koz yagt 1ss1 ve kurudur
ma‘deye (8) eyiidiir bogaza yaramaz sikengiibin ile yiyeler zeyt yagi (9) 1ss1 ve kurudur
1ss1 tutar basg agridur maral ile sirke (10) ile yiyeler sirlagtin 1ss1 ve yasdur gida olur
mi‘de’i (11) sust ider dar¢in ile yiyeler onunci bab su/ar (12) beyanindadir namha tabi‘at

menfa‘at mazarrat def*-i (13) mazZarrat cegme suy1 sovukve yasdur 1ss1 cigere eyiidiir

121



(14) azay1 sust ider giillab ile icilir yagmur suy1 az (15) hararet vardur oksiiriige eytidiir

1sitmaya yaramaz sikengiibin

169

(1) ile yiyeler buz suy1 sovuk ve kurudur mi‘deye eyiidiir (2) gégiise yaramaz eski sarab
ile iciliir kar suy1 sovuk (3) ve kurudur hazmdur 6kstiriik koparur eski saru sarab (4) ile
iceler 1ss1 su 1ss1 ve yasdur balgami pak ider mi‘deyi (5) sust ider giillab ile iceler on
birinci bab serpetier (6) beyanindadir namha tabi‘at menfa‘at mazarrat def™-i (7)
mazarrat serbet-i hummaz latif sovuk kurudur mi‘deye kuvvet (8) virir sifiire iyaramaz
giilbeseker ile yiyeler gserbet-i narinc sovuk (9) ve kurudur mi‘deye kuvvet viriir a“zaya
yaramaz zencebil (10) berverdesi ile yiyeler gerbet-i limiin sovuk ve kurudur (11) istiha
getiriir sovuk mizaca yaramaz giivaris “ud ile (12) yiyeler tatlu nar gerbeti mu‘tedildiir
sehveti ziyade ider (13) safraya yaramaz serbet-i limun ile yiyeler eksi nar serbeti (14)
sovuk kurudur kusmug def® ider kulinca yaramaz zencebil (15) ile yiyeler tatlu elma

serbeti latif sovuk ve kurudur 1ss1

170

(1) mi‘deye eyiidiir kiilinca yaramaz seker ile yiyeler eksi elma (2) serbeti mu‘tedildiir
goiiiile kuvvet viriir safraya yaramaz (3) sarab-1 limin ile yiyeler ayva gerbeti sovuk ve
kurudur (4) istiha getiirlir bogaz kurudur bilizr-i katiina ile yiyeler (5) niliifer gerbeti
sovuk ve yasdur Oksiiriige eyiidiir sovuk (6) mizaca eyiidiir giilbeseker ile yiyeler
sikengiibin sovuk (7) ve kurudur 1sitmaya eyiidiir kulinca yaramaz giilbeseker ile (8)
yiyeler giilbeseker 1ss1 ve kurudur gofitile kuvvet virlir bagar (9) gecdiiriir reyhan
tohmila yiyeler giil yag1 1ss1 ve kurudur balgami (10) pak ider safraya yaramaz sarab-1
hummazla yiyeler na“na* (11) yagi 1ss1 ve kurudur mi‘deye kuvvet viriir safraya yaramaz
(12) tatlu nar serbetile yiyeler on ikinci bab perver (13) deler beyanindadir namha tabi‘at
menfa‘at mazarrat (14) def-i mazarrat benefge perverdesi sovuk yasdur oksiirtigii (15)

kese eyiidiir mi‘deye yaramaz sarab-1 narencar ile yiyeler
171

(1) turunc perverdesi 1ss1 ve kurudur goiiile kuvvet viriir (2) 1ss1 gigere yaramaz tatlu

nar serbetile yiyeler zencebil perver- (3) -desi 1ss1 ve kurudur mi‘deye ve ¢igere eytidiir
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1ss1 mizaca (4) eyudiir serbet-i hummazla yiyeler yayla perverdesi 1ss1 (5) ve mu‘tedildiir
mi‘deye kuvvet viriir kusuga yaramaz (6) eksi nar serbetile yiyeler gsakakul perverdesi
1ss1 ve (7) yasdur sehveti ider oksiiriige yaramaz ak bal ile (8) yiyeler havic perverdesi
1ss1 ve yasdur siskaya (?) eyidiir (9) kan1 gideriir sirke ile yiyeler on iicinci bab (10)
cigekler beyanindadur namha tabi‘at menfa‘at mazarrat (11) def-i mazarrat benefge
sovuk ve yasdur kokusi dimaga (12) eyiidiir yaramaz nilufer kokalar kizil giil 1ss1 ve
kurudur (13) gonle kuvvet viriir zilkkam getiiriir sandal “anber kokalar (14) nerkis 1ss1 ve
mu‘tedildiir dimagun siiddesin 1ss1 dimaga (15) ziyandur kafur kokalar stsen 1ss1 ve

yasdur balgami

172

(1) tahlil ider bas agridur ak sandal ile kokalar on (2) dordiinci bab ‘#ir/ar beyanindadur
namha tabi‘at (3) menfa‘at mazarrat def*-1 mazarrat 0d 1ss1 kurudur (4) agiz kohusina
eyudiir 1ss1 dimaga yaramaz kafur kokalar (5) “anber 1ss1 ve yasdur pirlere eyiidiir
safraya yaramaz (6) hiyar taze yiyeler miigk 1ss1 ve kurudur dimaga kuvvet (7) viriir 1ss1
dimaga yaramaz kafur kokalar sandal (8) sovuk ve kurudur bas agrisina eyiidiir avazeye
yaramaz (9) nebat ile giillab yiyeler kaftir sovuk ve yasdur (10) goidile virlir erlige
gemdiir taze benefse kokalar (11) on besinci bab giivarisier beyanindadir namha (12)
tabi‘at menfa‘at mazarrat def-i mazarrat gevrag-1 (13) mastaki 1ss1 ve kurudur mi‘deye
kuvvet virlir 1ss1 cigere (14) yaramaz sarab-1 hummazla yiyeler gevrag-1 Gd 1ss1 ve

kurudur (15) mi‘deye eyiidiir 1ss1 cigere yaramaz sarab-1 hummazla yiyeler

173

(1) kand seker 1ss1 ve yasdur bogrege kasiga eyiidiir su- (2) -sadur hos taze su ile “asel
1ss1 ve kurudur dis (3) etine eytidiir safra’i yikar eksi nar ile yiyeler paluze (4) 1ssidur
gogiise eylidiir ¢igere yaramaz tatlusi ziyade (5) ola kazayif 1ssidur mi‘deye eyiidiir agiz
kanina eyiidiir (6) tatlu eksi nar ile yiye on altinc1 bab rk/ar (7) beyanindadir namha
tabrat menfa‘at mazarrat def™i (8) mazarrat giilla 1ss1 ve yasdur gofile kuvvet viriir
ishale (9) yaramaz eyii sarab ile yiyeler sdgiit suy1 sovuk yasdur (10) hafakana eyiidiir
hi¢ Zarar1 yokdur azgik serbet ile (11) yiye goynik suy1 sovuk yasdur 1ss1 cigere eyiidiir

(12) sovuk mizaca yaramaz kand-i nebat ile yiyeler sigirdil suy1 (13) 1ss1 ve yasdur

123



miiferrihdiir buyiiseti azdur ciilab ile yiyeler (14) on yedinci bab Aavalar beyanindadir

namha tabrat (15) menfa‘at mazarrat def™-i mazarrat hamam havasi

174

(1) 1ss1 ve yasdur itidal gerekdiir hastaya yaramaz sovuk (2) serbetle gerekdiir hava-y1
bahar 1ss1 ve yagdur temam adama eyiidiir (3) ahlata yaramaz kan aldirmak gerek hava-
y1 yaz 1ss1 ve (4) kurudur ter mizaca eytidiir safra koparir sovuk serbet (5) gerek hava-y1
bazan sovuk kurudur hi¢ bir canavara yaramaz (6) hastalara yaramaz hammama vara
hava-y1 kig sovuk yasdur (7) kuvvet ziyade olur balgami ziyade ider 1ss1 ev gerek on (8)
sekizinci bab kiirkler beyanindadir namha tabi‘at (9) menfa‘at mazarrat def™-i mazarrat
ketan kaftan disaris1 (10) sovuk ici 1ss1 tutar issilarda giyeler kan germ ider ibrigimle
(11) takilur yonmak kaftan 1ss1 ve yasdur teni 1ss1 tutar tebelva ider (12) zibak siireler
kassi kaftan mu‘tedildiir sehveti ziyade (13) ider hi¢ ziyan yokdur her vakt eyiidiir
semmir kiirk (14) 1ss1 ve yasdur hunnaka eyiidiir 1ss1 mizaca yaramaz ibrisim (15) tstii-

ne giyeler sincab kiirk 1ss1 mu‘tedildiir yigitlere

175

(1) eyidiir pirlere yaramaz ibrisim {stiine giyeler (2) kafa kiirk 1ss1 mu‘tedildiir
oglanciklara eylidiir (3) hastaya yaramaz altina ibrisim giyeler tavus (4) kanad1 ziyade
1ssidur pirlere (5) eyiidiir yigitlere yaramaz ibrisim (6) istiine giyeler esek (7) kiirk
temam 1ssidur (8) tene kuvvet viriir (9) kani yikar altina (10) ibrisim giyeler (1)

temmettemam

176
(1) ketebehu el-fakir el-hakir el-mu‘teref bi’l-‘aczi ve’t-taksir (2) el-seyyid ‘abdu’l-kadir
el-besim 3¥ min telamizi el-seyyid (3) mustafa el-suriiri ¥ gafara allahu ziiniibehiima ve
setera ‘uyiibehiima (4) senetii seba ve (5) hamsin ve mi’eteyn (6) ve elf **

(7) mim mim

(8) mim

¥ H.1257: M. 1841.
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SOZLUK

(3

a

(Y44

‘ale’r-rik: Ar. A¢ karnma. “‘ale’r-rik
bir dirhem iki tic sufuf eyleseler”
(89/3-4).

‘arak: Ar. Ter. “‘arakdan hasil olan

rutiibet-i dimaga” (109/15).

a

agac kavuni: Aga¢ kavunu. ‘“agac
kavuni eksisini” (130/8-9).

ahlat: Ar. Hiltin cogulu. Birkag tiirlii
nesneyi karigtirmaya hilt derler,
hilt eski tipta safra ve balgam ve
sevda ve kandir. “sinameki ahlati
miheyya itdigiinden” (101/10).

akakir: A. akkar > ‘akakir: Hekimlikte
ilag ve ilag iiretiminde kullanilan
bitki  kokleri.  “lakin  insan

miitebassir olup bu ‘akakir-i
celileleri isti‘male” (123/12).

akanid (kand, kindid): Ar. Seker, sarap,
kafur, anber, misk. “mi‘deye
iyaramaz akanidle yiye” (159/9-
10).

akirkarha: Ar. Pireotu, nezle otu,
tarhiin-1  cebeli koki. “duhn-1
‘akirkarha bu dahi fulful yag: gibi
istihrac olinur” (60/4-5).

akrabadin: Gr. “graphizon”. Ila¢ hazir-
lanis sekillerini anlatan kitap.
“emir ¢elebi akrabad beyninde
buyurur ki” (115/3-4).

arka: Arka, sirt. “arkalar1 semirdir”
(165/5).

aralik: Aralik, mesafe. aralikda: Aralik,
mesafe icinde. “sikayet idenler
aralikda bir dirhem” (87/2).

asarun: Gr. Kediotu, asaron (asarum
europacum).  “asarun  darcin

siinbiil giil kurus1 mukl-1 ezrak

her birinden altisar dirhem”
(141/3-4).

avuc: Avug. “bir mikdar rugan-1 zeyt
ile avuc ortasinda alup geregi gibi
iki elile ovisdirup (96/3-4).

ayaric / ayaric: Ar. < Gr. Formiilii bu-
lucusu hekimin adiyla bilinen -
ve ayaric-1 erkifanis ve ayaric-i
calints ve ayaric-i faykara gibi-
bir grup macunun umumi adi.
“ayaric habina ya ma‘ctunina”

(30/10).

b

bagir / bagar: 1. Ciger. 2. Ciger,

bagirsak [bagarsak] vb. viicut
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bosluklarinda bulunan organlarin

ortak adi. “siitli as mu‘tedildiir

bagirsak  cerahatine  eyidiir
(168/3).
bahak: Ar.  Abrashk  hastalig.

“kurubanlik eti 1ss1  vekurudur
balgami eridiir siyah bahak gotii-
rlir eski sarabla yiyeler (166/1-2).

balgam: Ar. Balgam < Grk. Plegma. 1.
Eski tip anlayisina gore blinyeyi
meydana getiren dort ana unsur-
dan -kan, safra, sevda ve balgam-
biri. Eski tibba gore biinye kan,
safra, kara safra (sevda) ve bal-
gam olmak iizere dort ana 6geden
olusur. Bu unsurlarin birbirine
oranlart miza¢ oOzelligini ortaya
cikarir. “balgamdan ve sevdadan
‘ariz olan “lletlere” (89/9). 2.
Balgam. “letafetle balgami ishal
idiip” (104/8).

bancar: Far. Pancar. “kuvvet wvirir
malihilya gotirir salgam ve
bancarla yiyeler” (161/4).

belesan: Ar. Pelesenk agaci ve bundan
elde edilen yag. “evvela belesan
yagidur ki” (62/4).

beher: Far. Her, her biri. “ve beher hal

mevla-y1 miiteal” (53/15).

benebe (penebe; penbe): Far. Pamuk.
“bir mikdar hardali
benebeye sarup” (134/1).

dogiip

benefse: Far. Menekse. “5 direm
benefse” (76/6).

bes: Far. Yeter, kafi, tamam; ¢ok. “bes
boyle olinca” (5/3).

besbase / pesapase: Kiiclik hindistan
cevizi. “bes dirhem pesapase”
(99/14).

besbase / pesapase: Kiigliik hindistan
cevizi. “bes dirhem pesapase”
(99/14).

bit: Bit, parazit. “bit goren ahvalini
tahkik ider bunlar meleklerdiir te-
cesslim eylemis” (124/2-3).

buhha: Ar. Ses kisilmasi, ses kalinlas-
mast.  “buhhatii’s-savt  bogaz
kisitlup  sada
(147/6-7).

buhiir / bubar: Ar. 1.Buhar, bugu. Bas-

¢ikmamakdur”

ta olan atesli bir ¢esit hastalik,
2.Eski tip anlayisina gore gidala-
rin hazmindan sonra viicutta atik
kalan maddeleri, sivilar1 gozenek-
lerden disar1 atamamak sonucu
organlarda serbest olarak dolasip
hastaliga neden olduguna inanilan
herkes

metaline bir vesile tedarik itdiler

yel.  “bubhurt cem‘e
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(11/13-14); “bubarina burnint ve
agzini tutsa” (148/2-3). 2.
biirade: Far. Yonga, talas. “iki direm

hadid biiradesine” (136/11).

C

cedvar: Far. Zeravende benzer, 50-100
cm boyunda, yapraklar1 40-60 cm
uzunlugunda olan bir ot. “lisani
ve dudaklar1 yakmaz ise sahih
cedvar oldigt ma‘lim olur”
(121/6-7).

cengar: Far. Jengér. Tipta kullanilan bir
tiir pas. “bes dirhem balmumi bes
dirhem kalem cenkar izafe idiip”
(68/5).

cerb: Far. “cerb” Yagh. “dimaga yara-
maz cerble ya tatlu ile yiyeler”
(162/4-5).

cesme: Far. Cesme. “cesme suy1 sovuk
ve yasdur 1ss1 cigere eyidiir”
(168/13).

cevz-i bevva: Hindistan cevizi. “yahud
sahk olinmis bir denk kadar cevz-
i bevva ekiip” (81/13).

cil (¢il kusu): Dag tavugu, orman tavu-
gugillerden bir av kusu. “cil eti
1ss1 ve latifdiir hastaliktan kalkana

eyiidiir” (165/6).

clind: Far. Kunduz tasagi otu ve kokii.
“ciind ve sikenciibin ve hillit”

(128/4).

¢
cend: Far. Kag¢, kadar. hercend: Far.
Her ne kadar, gergi. “hercend
bad-i heva bir ma‘rifet ise de”
(32/9).
caryek / ¢eyrek: Far. < ¢tharyek. Dortte
bir, ¢eyrek. “bir caryek sa‘at
kadar” (67/7).
ceyne- / ¢eyne-: Cignemek. “iss1 ve
yasdur ceyneyeler ¢ibana eytdiir”

(160/11).

d

dar-1 fulful: Far. Ar. Bas biberi, uzun
biber. “zencebil dar-1 fulful darcin
her birinden beser dirhem” (95/8).
demevi: Ar. 1. Kanla ilgili. 2. Kan se-
bebinden olan nesneler. “ve eger
sovuk

demevi ise

itdureler” (134/14).

gargara

diraz (deraz): Far. uzun. Tul u diraz:
Enine boyuna, boylu boyunca.
“tabib tul diraz tedbire sura‘
itmediikce” (6/5-6).

duhn: Far. Yag. “san’ati asan bir

mibarek duhndir” (60/2-3).
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duhn-1 ‘akirkarha: ‘akirkarha yag.
“duhn-1 ‘akirkarha bu dahi fulful
yag1 gibi istihrac olinur” (60/4-5).

durrac: Turag kusu. “durrac eti 1ss1 ve
yasdur  hastalikdan  kalkana
eyudir” (65/12-13).

diip ol-: Dibe ¢okmek. “ve dip
olindukdansofira  vezn  ider”
(69/13).

€

ecfan: Ar. Goz kapaklari. “ve basiraya
hiddet ve galizat-1 ecfan1 tahlil
ider” (136/15).

egir: Gr. Egir otu, kasikotu, azakegeri.
“on direm egir ve on direm fulful-
i esved muhkem sahk olinup
(100/4-5).

ekile: Ar. Derinin oyulmasi bi¢iminde
goriinen bir ¢esit cilt hastaligi.
“sivilciler ve ekile gibi kuruh
habiseye  miibtela  olmazlar”
(31/1).

ekl (ekel): Ar. Yemek, yenilme. “bu
‘ilaci ekl itdiikde” (36/14).

emalihulya / imalihulya: Gr. melas (ka-
ra) + khole (safra) karasafra; >Ar.
malihulya. Melankoli, karsevda,
depresyon, ruh hastalig1.

“emalihulya ‘illetine miibtela imis

diyti istihza ider” (27/10).

emzice: Ar. Mizagclar, huylar, tabiatlar.

“ba‘z emzicede bir latif telyin itdiigi
gorilmisdiir” (87/12-13).

encir / engir: Far. Dutgillerden, asil
yurdu Akdeniz kiyilar1 olan, yap-
raklar1 genis dilimli agacin mey-
vesi, incir. “bir encir budagindan
kabugimmi  soyup”  (144/7-8),
“siddetlii sii‘ale engiri sid iginde
bistirtip yidiirmek™ (151/10).

esek kulagi: Sigirdiligillerden ot, ma-
yasil otu. “iki fincan yagmur
suyina yedi tamla bir esek
kulagindan tamladup bir ‘alile
‘ale’r-rik ictireler” (116/3-4).

etmek: Ekmek. “bir lokma etmek ya-
rim fincan hehve {i’l-hal kat*
ider” (101/8).

evca: Ar. Agrlar. “evca‘-1 mefasila
siyyema ‘irki’n-nisa ve bedende
olan riyahi def* ider” (89/11-12).

evca‘-1 barede: Ar. Soguk agrilar.
“edhan-1 serifden biri dahi fulfule
yagidur evea‘-1 baredeniin
tiryakidir” (59/1-2).

ezrak: Ar. Mavi. mukl-i ezrak: Mavi
giinliik.  “asarun darcin siinbiil

giil kurust mukl-i ezrak her birin-

den altisar dirhem” (141/3-4).
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f

falic: Ar. Felg, inme. “mesela falic ‘il-
letine efise kokine gayet ihmam
ile siire” (59/9-10).

ferfiyyun: Ar. Siitlegen otu ve bundan
elde edilen zamk. “ferfiyyun yagi
diirlii diirlii terkibler ile kitablarda
mezkurdur” (67/13-14).

feryadres: Far. Imdada  kosan.
“feryadres edviyeden biri dahi
yumurta kapugmufi  kirecidiir”
(118/11-12).

finduk: Ar. Findik. “finduk 1ss1 ve
yasdur dimaga kuvvet virir”
(160/1).

fistuk: Ar. Fistik. “fistuk 1ss1 ve yasdur
dimaga kuvvet virtir” (159/14-
15).

fitik: Ar. < fatk / fatak. Fitik, kasik fiti-
g1. “fitik i¢iin “ilacdur” (103/5).

firas: Ar. Yatak, dosek. “ve’t-tebevviil
1i’1-firas” (11-44).

fuvak: Ar. hickirik. “fuvak “illetine ki
inckurunk kadar” (146/10).

g
garikiin: Ar. garikiin / karikiin. Katran
kopiigii. “siirmeye kalmaz ve eger
balgami1 garikiin ile ihrac bi’l-

kiilliye halas olur” (57/2-3).

gaseyan: Ar. Kusmak. “gaseyan his

olinmaz” (101/11).

g

gec: Yavas, agir; gli¢. “cevz-i hindi 1ss1
ve yasdur gogsi yumusak tutar
yimegi gec sifiir” (159/10).

gendena: Far. Pirasa. “gendena 1ss1 ve
yasdur bevasira eyidir” (161/12).

gevrag [glivarig]: Bir terkip adi.
“gevrag-1 mastaki 1ss1 ve kurudur
mi‘deye kuvvet virlir” (172/12-
13).

gicik: Kaginti, giyicik. “kur1 gicik icilin
ki afia hakeh dirler” (102/6-7).

gunagina / gunagma: Kinakina otu. “lic
¢ekirdek gunaginayr sahk idiip”
(101/3).

giilbeseker: Giil kullanilarak yapilan
bir tir macun. “giilbesekere
karisdirup sicak su ile isti‘mal ey-
leye” (101/4-5).

giillab / ciillab: Far. Giilsuyu, giil ser-
beti. “halis giillaba alti dirhem
ravend ve bes dirhem kibrit suy1
katup” (79/4-5).

gotiir-: 1. Gidermek. 2. Tasimak. (8)
“birini lizerinde gotiirlip ve birin

bir kaseye vaz* idiip” (33/8-9).
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goynek: Hindiba. “gdynek sovuk ve
yasdur 1ss1 g¢igere eyiidiir gec

sifier” (161/10).

b

halt: Ar. Karistirma, karisim. “sumaka
halt idiip bir astar ile <aliliii
sadrindan” (130/4).

hilal: Ar. Dis, kulak karisdiracak alet;
kiirdan. “ciirimis dise bir hilal
ucila kibrit suyr isal eylese”
(134/6-7).

hunnak: Ar. Oksiiriik ndbetleriyle ken-
dini belli eden bulasici bir hasta-
lik, bogmaca. “hunnak ‘ariz olan

adamuin kangi tarafinda ise

(104/3).

h
haya: Far. Testis, tasak. “haya 1ss1 ve
kuridur  sehveti

(166/13).

ziyade 1ider”

habs: Ar. Hapis. “bir siseye habs idiip
bir haneniin nihayetine defn
olinsa” (35/7-8).

halva: Ar. Un, seker, yag ve irmikle
yapilan bir tath. “halvasi gibi
pisirip bir kasede hifz ider”
(127/5).

havas: Ar. Hususiyetler, nitelikler,

Ozellikler; akrabalar. ‘“‘ibadullah

nef'i olacak havass-1 latifeler”
(2/14-15).

hiltit: Ar. Kadiagaci. “finduk kadar
haltiti bir fincan sicak su ile hall

idiip i¢se” (147/9).

himya: Ar. Perhiz. “belki yalfiuz himya
ile ‘ilaca tesaddi itmeksizin
(92/13-14).

hinna: Ar. Kina. “ates yanigina bir
mikdar sirkeye hmna halt idiip
stirmek” (97/4-5).

humma: Ar. 1. Atesli hastalik. 2. Sitma
nobeti. “humma munkati® oldi”
(77/15).

humma-y1 rub‘: Nobeti dort giin de bir
tutan humma, sitma. “humma-y1
rub‘ i¢clin ta‘limi ile taktir
eylediim” (77/3-4).

humre: Ar. Kasintili bir cilt hastaligi,
yilancik, alazlama; kizillik, kir-
mizilik. “humre ve ta‘Gn ve
hiddetlii hararetlii cerahate ‘ilac”
(I11-57).

hunnak: bkz. hunnak. “eger hunnak

balgami ise sicak™ (134/13-14).

h
hab / habb: Ar. 1. Hap. Hap biciminde

ilag. “masri‘a onar hab virseler

‘azim nef* ider” (148/10-11).
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Hac1 Pasa: Celaleddin Hizir Pasa 14-
15. yiizyil hekimlerinden. “haci
pasa mikdar-1 serbetini iki kirat
yazmig” (122/1).

helile: Far. Helile otu. “bevasire yara-
maz helile ile yiyeler” (165/15-
166/1).

hercend: Far. her¢end. Her ne kadar,
ger¢i. bkz. ¢end.

herise: Ar. Kavrulmus un. “herise 1ss1
ve yasdur sehveti ziyade ider”
(167/8).

herle: Yagda kavrulmus un corbasi;
bulamag. (Derleme Sozligi).
“mi‘deye yaramaz herle ile yiye-
ler” (162/6).

hummaz: Ar. Kuzukulagi otu. “mi‘deye
eytuidiir 1ss1 cigere yaramaz sarab-1
hummazla yiyeler” (172/15).

hiizal: Ar. Zayiflik. “hiizal-i mefrut

‘ar1z olan kimselere” (75/10-11).

1

itrafil (1tirfil) : 1tirfil: Zencefilgillerden
tirfilotu, cennet biberi, edrefil.
“yiirek agridur itrafil ile yiyeler”
(159/4).

1sitma: Sitma; bir grup atesli hastaligin
umumi adi. “isitma niishalarindan
kaviyyii’l-eser  bir
(38/3).

niishadir”

1sst: 1. Isi, sicak. 2. Eski tipta nesnele-
rin dort ana oOzelliginden sicak
ozellik. “yas liziim 1ss1 ve yasdur
tabi‘at yumusak ve semiiz ider”

(158/4-5).

C

1

‘irk: Ar. Kok, asil, damar.

‘irku’n-nisa: Ar. Siyatik, kalga damari,
iki diz altinda bulunan damarlar.

irku’n-nisa ve bedende olan

riyahi def® ider” (89/11-12).

1
ihtiraz:  Ar. Sakinmak, kac¢inmak.
“mahzurat-1  diniyyeden olan
sirkden ihtiraz eyleye” (54/12-
13).

ibram: Ar. Uzerine diisme, usandirma,
yildirma; saglamlastirma. “ve bir
‘ilac var midir diyii ibram idinge”
(40/14-15).

Ipokrat / ebukrat ( M.O. 460-337):
Hipokrat / Hippokrates, giiniimiiz
klinik tibbinin kurucusu kabul
edilen Iyonyali antik dénem he-
kimi. “bir zeki miiridi ipokratufi
ilahiyyatda kelamina nazar itse”
(27/9).

inckiruk: Hickirik. “inckiruk ‘ilaci1”

(IV-74).
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irig-: Erismek, ulagsmak. “bu su heman
irisince” (113/7).

istiska’: Ar. Beden sismesi. Viicutta su
toplanmasi1 hastaligi. Karacigerin
biliyiimesi veya korelmesi ile or-
taya ¢ikan bir hastalik, ciger sis-
mesi. Siroz hastaligl. “istiskaya
miledda olacak siiddeleri ciimle
hall idiip (80/2-3).

istiska-y1 mahmiyye: Hararetli istiska.
“istiska-y1 mahmiyyeye bir dir-
hem karanfil dokiip” (144/11).

istiska-y1 tabli: Siroz tiirlerinden sis-
kinlikle ortaya ¢ikan bir hastalik.
“istiskaya tabliye miibtela olmis”
(145/2-3).

izdiyad: Ar. Artis, ¢ogaltma. “salisen
izdiyad-1t menide bir  sirr-1

a‘zamdur” (135/10-11).

k

kartre: Ar. Tahlil etmek lizere alinan
idrar ve idrarin i¢ine konuldugu
cam kap, ordek. “kartiresine nazar
eyleye ki nahve suy1 ne dimekdiir
ma‘lum ola” (78/4-5).

kand: Ar. Seker, ham seker. “cigere
eyudiir bogaz kurudur sikenciibin

kandla yiyeler” (162/12).

kand-i nebat: nebat sekeri. “siidde
getiirlir kand-i nebad ile yiyeler”
(168/4).

kavuk: Sidik torbasi, mesane. “hunnak
‘ar1z olan adamun kang1 tarafinda
ise ol tarafda olan kavugima”
(104/3-4).

kirmiz: Kirmizi. "kirmiz" adli bir bo-
cekten elde edilen ve eskiden ro-
matizma tedavisinde kullanilan,
koyu kirmizi renkte bir ilacin adi.
“sakizun fi‘lini bir vakiyye kirmiz
ma‘cuni itmez” (120/4).

kivam: Ar. Kivam. Koyuluk derecesi.
“merhem kivamma geldiikde”
(58/7).

kop-: Olusmak, meydana gelmek.
“Oksiiriige eyiidiir yil ve safra
kopur eksi nar ile yiyeler”
(158/11).

kopar-: Olusturmak, meydana getir-
mek. “isttha  gotiirlir sevda
koparur yagla sirkeyle yiyeler”
(161/8).

koz: Ceviz. “stidde gotiiriir bal ile
kozla yiyeler” (163/9).

kulinc: Ar. < Grk. Kabizliktan ve gaz
birikmesinden dolay1 bagirsaklar-
da goriinen bir tiir sanc1. “eyleves
didikleri kiilinca miibtela olanla-

ra” (143/9).
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kuruh: Ar. Yaralar, tlserler; nemli kar-

sit1. “sivilciler ve ekile gibi kuruh

habiseye  miibtela  olmazlar”
(31/1).
k
karihane: Far. karhane. Fabrika.
“mevla-y1 miiteal  karihane-i

‘alemi bu nizam-1 bedi‘ tizre halk
1diip” (53/15-54/1).

kasni: Far. Yaban marulu, hindiba.

kehhal: Ar. kihlal: Sirme. kehhal:
Stirmeciler. “kehhal elinde esir
idi” (144/6).

kelem: Lahana. “kelem sovuk ve
yasdur  tabi‘at nerm  ider”
(162/10).

kiprit / kibrit : Kenevir ¢opii, kiikiirt.
“kipritiii climle sevadi ¢ikdigini
misahede ideyiim dir ise” (73/5-
6).

kise: Far. Kese. “hammama varup kise
ve sabun siirine” (102/12-13).

kitre: Geven otu zamki. “ve kitre Zzamm

itmek miinasibdir” (88/1).

1
laciverd: Bir cevher c¢esidi. “yarim
migkal incli ve yarim miskal

laciverd” (114/12).

lakva: Ar. Yiiz felci. “geyik eti 1ss1 ve

kurudur kilinga ve lakvaya
eyudiir” (164/5).

lehat: Ar. Dilcik. “lehat didiikleri “uzv-
1 serife ki dilcik dimekdiir”

(135/2).

m

mastaki: Sakiz, sakiz agacindan elde
edilen regine.

ma hazar: Ar. Hazir olan hen ne varsa.

mahmiyye: Ar. istiska-y1 mahmiyye:
Hararetli istiska, beden sismesi,
viicutta su toplanmasi. “istiska-y1
mahmiyyeye bir dirhem karanfil
dokiip” (144/11).

mahmum: Ar. Hummaya tutulmus
olan, sitmal1 olan.
“mah[m]umlarin ige¢ek sularin
korlar” (112/7-8).

makule: Ar. Takim, c¢esit. “bunlar
la‘ib-1 sibyan makilesidiir” (81/7-
8).

malihulya: Gr. melas (kara) + khole
(safra) karasafra; >Ar. Karasevda,
melankoli, kuruntu, depresyon,
ruh hastalig1.

mastaki: Sakiz agaci, mastaki sakizi.
“bir direm (15) mastaki bir direm

ravend” (128/14-15).
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maser:
(MHK 1859, s. 46a-11). “maser
ihdas ider bu ikisi dahi fakire
vaki old1” (91/8).

Titremek. “yani ditremek”

ma’ser: Ar. Kabarma.

memhur: Miihiirlenmis. Fars¢a miihiir
kelimesinden. “memhur ve kiindi
emraz-1 mithlike ile ahirete giden
kibar kat1 ¢gokdur (93/7-8).

menaver: Ar. Fener. “menaver kassab
diikkanlarinda ibler tizerinde kati
cokdur” (143/4-5).

meshuk: Ar.  Ezilmis.  “lzerine
‘akirkarha-i meshukdan ekeler”
(60/14).

mikras: Ar. Makas.

mukl: Giinliikk agaci. mukl-i ezrak:
Mavi giinliik. “giil kurus1 mukl-i
ezrak her birinden altisar dirhem”
(141/3).

miirdeseng / miirtek: Far. Tabii kursun
oksit. miirtezeng, miirteseng.
“miirdeseng sirkeniifi hamuzateyn
olur” (57/10).

miistemi‘: Ar. mumlamak. “hamil (7)

cikarur  ve

oldugi niishalar

miustemi‘ iktiza itmez” (13/7-8).

n

nahve: Ar. Corek otu. “keyfiyyet-i is-
tihract budur ki bir vakiyye halis
nahveye” (77/8).

narinc: Ar. Turung. Serbet-i narinc:
Turung serbeti. “serbet-i narinc
sovuk ve kurudur mi‘deye kuvvet
viriir (169/8-9).

nebad [t]: Nobet sekeri. “sovuk mizaca
yaramaz kand-i nebat ile yiyeler”
(173/12).

nakir u kitmir: Ar. Sagir ve kebirden,
cliz’iyyattan kindye. “ahvalini
nakir u kitmir tafsil idince fehm
itdim ki” (131/2).

nim: Far. Yari, yarim, buguk. nim

pismis.

“kaymak iglinde nim bereste

yumurt ile” (146/15).

bereste: Far. Yan

p

paca: Far. Hayvanin ayak kismindan
yapilan yemek. “paca mu‘tedildiir
kemigi sinane eyudiir” (166/9-
10).

penbe: bkz. benebe.

perverde: Far. 1. Beslenmis, terbiye
olmus. 2. Far. liziim sirasindan
yapilmis bir ¢esit tatli. “on ikinci
bab perverdeler beyanindadir”

(157/10).
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pesapase: Kii¢iik hindistan cevizi. bkz.
besbase. “bes dirhem pesapase
ve bes dirhem ak giinliikk beraber

sahk olinup” (99/14-15).

r

ravend: Isgin bitkisi. “10 direm
eftimin 3 direm ravend bu
eczalar1 hurde ince tograyup”
(76/8-9).

revs-i ziibab: Ar. Sinek pisligi. “revs-i
ziibab ki sinek necisi dimekdiir”
(143/4).

ruaf: Ar. Burun kanamasi.

S

sabr: Ar. Sabirotu, sabirlik. Bu otdan
elde edilen tibbi zamk. “ve altmig
dirhem sabr1 alti dirhem mastaki
ile evvela sahk idiip” (141/5-6).

saded: Ar. Konu, asil mesele. “ve

saded digeriden eser kalmadi didiikde”

(131/7).

sagulcan: Yuvarlak veya yassi; uzun
kurtlara verilen genel ad, tenya.
“miishil isti‘mal eylese vafir
sogulcan ihrac ider” (78/6-7).

safra: Ar. Od, sar1 safra, eski tip
anlayisina gore viicuttaki dort ana

hilttan -kan, safra, sevda ve bal-

gam- biri. “galiben ma‘dede safra
olmakdan zuhur idiip” (94/7-8).
saparna / saparina: Isp. Zambakgiller-
den yesilimsi ¢igekli, yapraklarini
dokmeyen, saponin igeren, bu
ylizden halk hekimliginde kan
arindirici olarak kullanilan dikenli
tirmanict ¢ok yillik bitki. “bir
miibarek  ma‘cundur

cubicinm1” (132/7-8).

saparna

S
sahk et-: Ar. Ezmek, yumusatmak.
“miirdesengi sahk idiip” (57/12).
sandal: Ar. Sandalgillerden kerestesi
sert ve kokulu bir aga¢. “sofira
cikarur  sahk  idip
sandaldan geg¢iriip” (136/13-14).

deymi

selc: Ar. Kar. “meshir herkesiifi
ma‘lumi selc-1 hiikema” (138/9).

semmiyye : Ar. Zehirli. “ve tagun
hiddetlii ve hararetlii semmiyyelii
cerahat ki” (113/6).

semird-: Semirtmek. “semirdiir siidde
gotiiriir” (163/9).

semiiz / semiz: 1. Semiz, sisman, besi-
li. “tabi‘at yumusak ve semiiz
ider” (158/5). 2. Semiz otu.
“bunun  ‘ilac1 semiiz  tohm

muhkem dogiip” (154/3).

138



senderus / sendirus: Far. sandolos, kizil
agacdan elde edilen tibbi bir
zamk. bir mikdar senderusi
kapaca dogiip (64/12).

sevda: Ar. Eski tipta biinyeyi olusturan
dort ana unsurdan -kan, safra,
sevda ve balgam- kara safra mad-
desi. “sevdadan nes’et iden
‘illetlere iksirdir” (78/13-14).

sevdaviyye: Ar. Kara safra maddesiyle
iligkili, kara safra maddesinden
kaynaklanmus. “emraz-1

sevdaviyyeniif ibtidasinda
sinameki matbuhmi i¢lirmekdir”
(14/11).

sifi- : Sinmek, hazmolmak. gec sifier:
ge¢ hazmolur. “cevz-i hindi 1ss1
ve yasdur gogsi yumusak tutar
yimegi gec sifitir” (159/10).

sin (sinn): Ar. yas, sene. “etippa bu
‘illet su sinde olan adamdan zail
olmaz dimisler” (6/2-3).

sifiir: Sinir, kas kirisi ve zari; kisinin
ruhsal durumu. “kulinca ve
lakvaya eytdiir sifiri kurudur”
(164/6).

sifliz[r]li yapragi: Sinirli otu yapragi.
“bogaz ‘illetine siniizli yapragi
doglip suyimi sikalar” (105/15).

sikenciibin / sikengiibin: Ar. (Far.:

sirkengiibin) Bal, seker ve tiirlii

meyvelerin 6zsuyundan yapilan

bir grup suruba verilen ad. “bu

sufufdan sikenciibin biizliri ve

kerefis suyila ahsam ve sabah bi-

rer migkal” (116/14-15); “yiirek

yelin ve Dbit ziyade ider
sikengiibin ile yiyeler” (158/4).

siyyema / lasiyyema: Ar. Hususiyle,
hele. “siyyema bu tarafa mecbir
olmazdan akdem™ (2/12-13).

sOyiindiir-: Sondiirmek, tiikenmek, yok
olmak.  “soylindiirdilkdensofira
yigirmi dort dirhem mastaki”
(80/10).

sufuf: Ar. Toz halindeki ilaglarin genel
ad1. “zencebil ve ‘akirkarha sufufi
dis etlerine siirer” (134/4-5).

sii‘al: Ar. Oksiiriik baslangici. “hatta
nezleden sii‘ale galebe idiip
nevme mani¢ oldukda” (98/10-
11).

siidde: Ar. Peklik, mide dogunlugu,
viicudun baz1 organlarina ariz
olan tutukluk. “siiddeden sikayet
iden “alile” (79/13).

siist: Far. Gevsek, giicsiiz. siistlik:
Giigsiizliik. “eger belden asagida

dizlerde ve ayaklarda siistliik var

1se” (59/12-13).
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$
sakakul: Ar. Yabani havug, karakok.

“sakakul perverdesi 1ss1 ve yasdur
sehveti ider Oksiiriige yaramaz
(171/6-7).

seban: Far. geceler. “ba‘de’l-miishilat
saban ardinca igile” (IV. sayfa
kenart).

sirlagun / sirigan: Far. sirlagin, sirigan
veya sirlagan otu. Susam yagi.
“sirlagtin 1ss1 ve yasdur gida olur”
(168/10), “yigirmi dirhem sirugan
bes dirhem kibrit ¢icegi” (66/15).

suri‘: Ar. Baglama. “hayasindan nacar
iftiraya suri‘ ider” (21/3).

surd‘ it-: Ar. Baslamak. “tul diraz

tedbire sura‘ itmediikce” (6/5-6).

t

tarhtin: Ar. Tarhun otu. “tarhiin 1ss1
kurudur ta‘amla yiyeler susadur
kerefesle yiyeler” (161/13-14).

tesaddi etmek: Ar. Vaz gecmek.
“tesaddi itmege tabi‘ati rubsat
virmez” (4/13).

tebelva: Ar. tebelva et-: yormak, bitkin
hale getirmek. “teni 1ss1 tutar
tebelva ider” (174/11).

tebevviil: Ar. bevl etme, iseme.

“tebevviil itme kadar inzal olmak

kendi ihtiyarinda” olup (88/3-4).

tehafet: Ar. siddetli korku. “ve siddet-i
tehafetden hayz1 miinkati® olan”
(75/11).

temregii: deride yer yer kiime duru-
mundaki birtakim kabartilarla go-

rinen hastalik, temriye hastalig1.

“ba‘z kimsentifi bedeninde
temregli  seklinde  hustnetli”
(146/5).

tendiirtist: Far. Saglam, saglikli. Sag-
likl1 olma hali. “tendiiriist adama
eyudir mi‘deyi karigdirur
sumakla yiyeler” (164/9).

tennir: Ar. tandir. “tennur etmegi
mu‘tedildiir semiiz ider cigere
siidde gotliriir mayesi ¢ok gerek”
(163/15).

tohm : Ar. Tohum. “¢orek ot1 ve iizer-
lik tohm1 mahlut olup” (32/6).

tutiya: Far. Cinko madeniyle yapilan
ve gbz hastaliklarinin tedavisinde

kullanilan bir tiir ilag. “bu tutiyay1

isti‘mal eyledim” (136/15-137/1).

t
tabi‘at: Mizag¢ Ozelligi; eski tipta biin-
yenin “hilt-1 arba‘a” denen: kan,
safra, sevda ve balgamdan mey-
dana geldigi kabul edilir. Bu dort
ozelligin her biri soguk-nemli, s1-

cak-kuru olmak iizere iki 6zellige
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sahiptir. Biitlin nesneler buna

bagl olarak soguk-nemli, sicak-

kuru 6zelliklerine sahiptir. Nesne-

lerin bu o6zelliklerine tabi‘at de-

nilmekte idi. “tabi‘ati rubsat
virmez” (4/13).

tabli: (Ar. Tef, davul). Sisme. bkz.
Istiska

tahin: Ar. Un. “rodos tahininden
me‘hiiz bir mikdar” (72/15).

tencere: Ar. Tencere, i¢inde yemek
pisirilen kapakli kap. “sirli toprak
tencerede iki vakiyye keskin sir-
keden” (58/3).

tla‘: Ar. Yaki. Siriilerek kullanilan
ilag, merhem.

tal: Ar. Boy, uzunluk. til u diraz: Eni-
ne boyuna, boylu boyunca.

“amma fakire meccanen virmesi

bir tul u diraz mibeyyindir”

(16/7).

¢

u
“ad: Ar. 6d, 6d agaci. ““ud ve “anber ve
misk ve cedvar misillii havass-1
‘azime” (125/7).
‘unuk: Ar. Boyun.
unutsaklik: Unutkanlik. “yiyeler kelem

sovuk ve yasdur tabi‘at nerm ider

unutsaklik gotiirtir” (162/10-11).

A\

vaca‘: Ar. Agri, siz1. “sadirlarina vaca‘
‘ar1z olmis” (85/7).

vaca‘-1 sadr: Gogiis agrisi. vaca‘-1 kalb:
Ar. kalp agnsi; kalp krizi.
“vaca‘-1 sadr didikleri vaca‘-1
kalb imis” (85/9).

vakiyye: Ar. 1,282 gramlik agirlik 6l-
clisi. “ahir zarfa yarim vakiyye
zeyt yagi koyup” (58/6).

vesatat: Ar. Vasita, vesile, aracilik,
arabuluculuk. “ask vesatatile

ta‘alluk iden ‘alile”

(14/13-14).

ervah-1

virem / verem: Ar. Sis, ur. virem °‘ille-
tine ‘ilac” (III-58), “eger dis
salim ve etrafinda virem yok ise”
(133/15-134/1).

“viremsalik

viremsalik: veremlilik.

enva‘ina ber’ti’s-sa‘adiir” (143/8).

y

yil: Mide ve bagirsak gazi; romatizma;
hastalik etkenlerinden. 2. Yel,
riizgar. “yil kobarur sikengiibin
ile yiyeler” (158/7).

yu-: Yikamak. “agiz yuyalar” (163/7).

yonmak: Yontmak, tiras etmek, tiras-

diizeltmek.

lamak,

kaftan 1ss1 ve yasdur” (174/11).

“yonmak
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Z
zarf: Ar. Kap; kilif. “6iiine bir def*ada
icecek kadar bir zarfa su koyup”

(31/10-11).

z
zamg-1 arabi: Bir cesit sakiz agaci.
“benefse veya zamg-1 ‘arabi

anberin rub‘1 kadar izafe” (91/10).

zibak: Far. Civa. “zibak sireler”
(174/12).

zikam / zikkkam: Ar. Soguk almaktan
ileri gelen, burun akmasi ile beli-
ren hastalik, soguk alginligi. Nez-
le. “kirk elli giin ziikkkam ‘illetine

(132/1).

matbuhlar virlip”
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EKLER

METNIN FOTOKOPISI

EBU BEKIR NUSRET’IN
MA HAZAR ESERI
MANISA IL HALK KUTUPHANESI
YAZMA ESERLER
BOLUMU NUSHASI

“45 MHK 5332~
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OZGECMIS

1986 yilinda Manisa’da diinyaya geldi. ilk ve lise 6grenimini Manisa’da yapt1. Sii-
leyman Demirel Universitesi Fen ve Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 boliimii-

nil bitirdi (2010).

Celal Bayar Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiinde Yeni Tiirk Dili Anabilim

Dali’nda Yiiksek Lisans’a bagladi (2010).

Ege Universitesi Egitim Fakiiltesi’nde pedagojik formasyon egitimi aldi1 (2011-
2012).

CBU Sosyal Bilimler Enstitiisii dergisinde “Goék Tiirk Imparatorlugu Ilteris,
Kapgan ve Bilge’nin Hiikiimdarliklar1 (680-734)” adiyla kitap inceleme yazisi yayin-

landi.



